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2 EINFUHRUNG
2.1 Allgemeine Beschreibung

Herzlich willkommen beim Handbuch zur CPY-Software! In diesem Handbuch werden
Einrichtung und Verwendung der CPY-Software erlautert, die Bestandteil Ihres Dupline®-
3-Parkleitsystems ist. Im Folgenden wird das System zunachst kurz beschrieben.

Das Dupline®-3-Parkleitsystem bestent aus verschiedenen Hardware- und
Softwarekomponenten. Dabei bilden die Dupline®-3-Parksensoren diejenigen
Komponenten, welche den Hauptteil des Systems ausmachen. Die Sensoren werden an
jedem Stellplatz installiert. Ein Stellplatzsensor erkennt, wann ein Stellplatz besetzt ist, und
meldet diese Information an das Dupline®-Hauptmodul, mit dem er verbunden ist.
Zusatzlich signalisiert er den Belegungszustand mithilfe einer mehrfarbigen Anzeige. Die
Farbanzeige zeigt auch eine eventuelle Reservierung des Stellplatzes an.

2.2 Systemarchitektur

Der SBP2CPY st ein Micro-Computer, der mit einem Webserver und Webservice-
Funktionen ausgestattet ist und die Daten von bis zu 10 SBP2WEB24s erfassen kann.
Wenn fir ein Projekt mehr als ein SBP2WEB24-Controller benétigt wird, muss ein
SBP2CPY-Modul eingesetzt werden.

2.3 Anwendungen

Der SBP2CPY sammelt die Daten mehrerer Controller und fuhrt sie in einer zentralen
Datenbank zusammen. Mithilfe eines Webbrowsers kdnnen Sie Uber eine hochinteraktive
Benutzeroberflache von jedem Ort auf die Daten zugreifen, um das gesamte Parkhaus zu
verwalten. Folgende Hauptfunktionen werden unterstutzt:

= Buchung von Stellplatzen mithilfe von Zeitplanen oder aus der Ubersicht heraus
= Uberpriifung der Stellplatzsensoren, fiir die Warnungen vorliegen

= Anzeige des Echtzeitzustands aller Stellplatzsensoren mit Zeichnungen und
Berichten

» Festlegen der Kategorie und des Zustands der Stellplatzsensoren
= Konfiguration der Anzeigetafeln und Farbanzeigen
= Sichere Fernverbindung durch die Carlo Gavazzi MAIA Cloud Ldsung

Samtliche Daten stehen in Form von Diagrammen, Tabellen und Berichten im XLS-Format
zur Verflgung.
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3 SYSTEMANFORDERUNGEN
3.1 Browser

Beim CPY-Webserver handelt es sich um eine Softwareanwendung, die im Webbrowser
ausgefihrt wird. Um ein optimales Ergebnis sicherzustellen, wird die Verwendung von
Google Chrome empfohlen, einem modernen Browser, der kostenlos heruntergeladen
werden kann.

4 ZUGRIFF AUF DAS SYSTEM
4.1 Netzwerkkonfiguration

Um Zugang zum System zu erhalten, missen Sie zunachst eine Netzwerkverbindung
zwischen lhrem Computer und dem SBP2CPY herstellen. Dazu stehen folgende
Mdglichkeiten zur Auswahl:

= Direkte Verbindung beider Systeme (SBP2CPY und Computer) mithilfe eines
Netzwerkkabels
» Anschluss beider Systeme (SBP2CPY und Computer) an einem lokalen Netzwerk

» Direkte Verbindung beider Systeme (SBP2CPY und Computer) mithilfe eines USB-
/Mini-USB-Kabels

Werkseitig ist der SBP2CPY fur den Bezug der IP-Einstellungen per DHCP
konfiguriert.

Support-Techniker kdnnen Uber denselben LAN-Anschluss mit dem SBP2CPY
kommunizieren, indem sie die IP-Adresse 192.168.253.254 verwenden (diese Adresse ist
fest konfiguriert und kann nicht gedndert werden).

Wenn die Verbindung zwischen den Systemen uber ein Mini-USB-Kabel hergestellt wird,
muss die Adresse 192.168.254.254 verwendet werden.
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4.1.1 Erkennung der IP-Adresse des SBP2CPY mithilfe des SB-Tools

Klicken Sie auf das rot umrandete Symbol, um den Scanvorgang zur Erkennung der IP-Adresse
des SBP2CPY zu starten:

Views Reports Add Programsetup Modbus  Database

Discovery manager

Network | Ethernet 2: 192.168.2.201

IP Address « DHCP Name Firmware revision Family

»192.168.2.71 CP-Y 00:19:EE:10:38:D6  0.8.02016101402_LRUN SBP2CPY24

— Coms | w0

Hinweis: Weitere Informationen zum Datenaustausch mit den SBP2WEB24-Controllern finden Sie
in der entsprechenden Dokumentation zum SB-Tool.

4.1.2 Zugriff auf den Webserver des SBP2CPY

Nachdem die IP-Adresse des SBP2CPY erkannt wurde, kdnnen Sie auf den Webserver
zugreifen. Fihren Sie folgende Schritte aus, um Zugang zum Webserver zu erlangen:

Schritt  Aktion

1 Starten Sie einen Webbrowser, und geben Sie die:
SBP2CPY IP-adresse des SBP2CPY ein.
z.B. 192.168.2.73
UWP3.0/ [IP-adresse des SBP2WEB ein])/CP3App
SBP2WEB

z.B. 192.168.2.71/CP3App
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a

2 Geben Sie auf der Anmeldeseite wie unten abgebildet Benutzernamen und
Kennwort ein:

[ CP3App x QY
& C ) | ® 192.168.2.73/CP3App/index.html QA | %

CARLO GAVAZZI

Car Park Il

Username

Password

Waiting for 192.168.3.220...

Die Standardwerte fur Benutzername und Kennwort lauten

folgendermalien:
Benutzername Kennwort Name Zugriffsebene
admin admin admin Administrator

Sicherheitshinweis: Um unerwinschte Zugriffe auf das System zu
verhindern, empfiehlt es sich, das Kennwort bei der Ersteinrichtung zu
andern.

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche Login (Anmelden), um zur Hauptseite zu
gelangen.

Nachdem Sie Zugang zum Webserver erlangt haben, kénnen Sie die IP-Einstellungen
andern (siehe IP-Adresse manuell festlegen).
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4.1.3 Fernzugang zum SBP2CPY Web-Server mit MAIA Cloud*

*MAIA Cloud ist die Carlo Gavazzi PaaS (Platform as a Service) Lésung, die eine nahtlose
Verbindung verschiedener entfernt gelegener Gerate Uber SBP2CPYZ24-Einheiten
ermdglicht, um so die notwendigen Parkleitsystem-Lésungen durch Verbinden und
Einstellen der relevanten Elemente zu entwickeln. Benutzter mit Zugang zur MAIA Cloud
kénnen auf einfache Weise die Gateways und Endpunkte erreichen, vorausgesetzt dass
sie die notwendigen Zugangsberechtigungen haben und einen PC und einen Standard-

Browser benutzen.
Hinweise:

e Fir weitere Informationen Uber

Bedienungsanleitung

MAIA Cloud siehe die MAIA Cloud

o MAIA Cloud ist mit SBP2CPY24 von Version 2.6.3 aufwarts kompatibel.

e Fur weitere Informationen Uber Gerateaktivierung gehen Sie nach Aktivieren von

SBP2CPY?24 in MAIA Cloud

Folgen Sie dieser Prozedur zum Aufsetzen einer Fernverbindung mit einem Gerat, das in

MAIA Cloud aktiviert ist:

1. Melden Sie sich in lhrer MAIA Cloud an (Link hier)
2. Offnen Sie die Homepage oder das Hauptmeni und wahlen Gerate > VPN

3.

Wenn Sie...

Dann...

eine vordefinierte Anwendung zum
Erstellen eines VPN-Tunnels zum
Gateway benutzen wollen

kdnnen Sie

a. auf v klicken, um das Verbindung-
Dropdownmeni des Gerétes zu 6ffnen
Oder
b. auf das Gerét in der Map klicken, zu dem Sie
eine Verbindung erstellen wollen und auf
Anwendungen klicken, um die Verbindung-
Seitenleiste zu 6ffnen

Danach klicken Sie auf eine der verfugbaren
Anwendungen.

Wenn die Verbindung korrekt erstellt ist, wird das
Statussymbol grin.

alle Ports der Anwendung 6ffnen
wollen, aus denen sich das Gerat und
das Endpunktprofil zusammensetzen

kdénnen Sie

a. auf § > Verbinden vom Menii Aktion des
Gerates klicken
Oder
b. auf v klicken, um das Verbindung-
Dropdownmenu des Gerates zu 6ffnen, und
dann auf Verbinden Klicken
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Oder
c. auf das Geréat in der Map klicken, zu dem Sie
eine Verbindung erstellen wollen und dann auf
Verbinden klicken

Danach kdnnen Sie die virtuelle IP-Adresse eingeben,
die Sie im Verbindung-Dropdownmeni oder der
Verbindung-Seitenleiste in Threm Browser oder lhrer
Anwendung finden.

die Verbindung mit den
Endpunkten/Gateway trennen wollen

konnen Sie

a. auf ¢ > Trennen vom Menii Aktion des Gerates
klicken

Oder

b. auf v klicken, um das Verbindung-
Dropdownmenu des Geréates zu 6ffnen, und dann
auf Trennen klicken

Oder

c. auf das Gerat in der Map klicken, von dem Sie eine
Verbindung trennen wollen, und dann auf Trennen
klicken
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4.2 Hauptseite
Die Abbildung unten zeigt die Hauptseite des SBP2CPY:

[) cParpp

A & admin ~ {3 System settings v i | Status - () Commands ~

[ O | Drw X ©@ SBPaweB

v i Car Park

Status Name

® Sxweb

&l 1A R [ | |

[ Real Bays Group
LOFT Displays  Indicators

—
Name Spaces o» «=»
Line 1,1 12 Display o -
Line 2 18 - -
&)
- a
- =)
Display
B — il | o -
L [ ‘ -
() i
24 1 £
— — It CETOH U
S

Sarver fima: 1311201 151112

Hauptseite

Die Hauptseite des Webservers ist aus den unten erlauterten Bereichen aufgebaut. Diese
Bereiche sind stets verflighar, wenn Sie die Software verwenden. Im Einzelnen werden
folgende Bereiche angezeig:
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CARLO GAVAZZI

Bereich  Beschreibung

A Die Navigationsleiste am oberen Rand der Hauptseite umfasst folgende
Registerkarten:

Registerkarte Beschreibung

& User Einstellungen fur Sprache, Datum/Jahr u. &.

(Benutzer) Der CPY muss unbedingt mit dem richtigen Datums-

/Uhrzeitformat betrieben werden (Europa/USA).

Zur Auswahl von LAN, Modem, Uhrzeit und Firmware

£ System . _ ) e

sett?/ngs Diese Einstellungen werden zusammen mit der Uhrzeit fur den

(Systemeinstell LAN- und Modembetrieb bendtigt. Die Uhrzeit wird fur den

ungen) Echtzeitstempel und fur interne Zwecke benétigt. Uberprifen
Sie stets, ob die aktuelle Firmware installiert ist.

&~ Settings Zur Festlegung allgemeiner Parkhauseinstellungen wie

(Einstellungen)  Konten und zur Einrichtung von Status/Kategorie

Die in den ersten drei Menius enthaltenen Einstellungen missen vollstandig
festgelegt werden, da sich diese Einstellungen auf die zukiinftige Datenbank der
Parkhaus-Software auswirken. Die Einstellungen der letzten beiden Menus
(,Groups Settings“ [Gruppeneinstellungen] und ,Scheduler® [Zeitplan]) kénnen
spater festgelegt werden. Diese Einstellungen werden fir die Buchung, zur
Ubermittlung von Daten an emulierte Anzeigen u. &. verwendet.

[a) Drawings Zum Hinzufigen von Zeichnungen und Entwurf von
(Zeichnungen) Parkhausstrukturen

Mithilfe dieses Menis konnen Sie die gesamte Struktur des
Parkhausprojekts aufbauen. Zeichnungen kénnen importiert
werden, und der Zustand aller Stellplatze wird mittels Symbolen
angezeigt, zum Beispiel verflgbar, belegt,
Behindertenstellplatz, VIP usw. Physische Anzeigen mit
feststehenden oder beweglichen Pfeilen kdnnen zugeordnet
und konfiguriert werden, und es kdnnen Schirmanzeigen zur
Darstellung bestimmter Informationen konfiguriert werden, wie
beispielsweise der Anzahl belegter Stellplatze oder der VIP-
Stellplatze auf einer Ebene oder im gesamten System.

= Layout Option fur die personliche Bildschirmansicht. Beispiel:
Statusseite und Alarmseite als bevorzugte Bildschirmansicht

Dieses Menli ist optional. Mit den Einstellungen dieses Menis
kann die Bildschirmansicht jedes Benutzers angepasst werden.
Die Menls werden kaskadiert oder in Ebenen angezeigt. Der
Anwender kann festlegen, welche Menis im Fokus stehen
sollen.
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A Alarms
(Alarme)

Ermdglicht die Anzeige vergangener Alarme und die Quittierung
von Alarmen. Es kdnnen auch verschiedene Alarmschwellwerte fur
Gruppen oder individuelle Stellpléatze festgelegt werden.

Optional. Alarme sind jedoch auch sehr nitzlich, um zum Beispiel
mittels einer festgelegten Zeitbegrenzung zu ermitteln, wie lange
jedes Fahrzeug oder eine ganze Gruppe von Fahrzeugen geparkt
war.

[l Status

Zeigt das gesamte Parkhaus in Form eines Balkendiagramms oder
einer Tabelle an.

Optional. Bietet dem Betreiber jedoch ntzliche Informationen zur
Belegung jeder Ebene oder des gesamten Systems.

Bj Report
(Bericht)

Enthalt Statistiken zur Belegung und zu den Stellplatzen.

Optional, jedoch sehr nutzlich fur historische Analysen der
Stellplatz- und Bereichsdaten, zum Beispiel Belegung, verfligbare
Stellplatze und meistgenutzte/am wenigsten genutzte Stellplatze,
entweder in Diagrammform oder als Tabelle.

® Commands
(Befehle)

Beispielsweise die Einrichtung einer Sequenz zur Steuerung eines
Tores, wenn das Parkhaus vollstéandig belegt ist.

Optional, aber zum Beispiel zur Steuerung eines Tores nitzlich,
wenn die Ebene/alle Stellplatze belegt sind.

Im linken Fensterbereich wird eine hierarchische Baumansicht der gesamten
Parkhausstruktur gezeigt, wie sie mithilfe des SB-Tools erstellt wurde.

Hinweis: Der

linke Fensterbereich kann durch Anklicken der Schaltflache @

ausgeblendet werden.

Im Hauptbereich werden das Zeichnungs- und Statusfenster, das Berichtsfenster

usw. angezeigt.

Im rechten Fensterbereich werden Datum und Uhrzeit des SBP2CPY sowie
Informationen zum Status aller im aktuellen Projekt enthaltenen SBP2WEB24-
Controller angezeigt:

Status Beschreibung
Der SBP2WEB24-Controller ist mit demnr
ces o SBP2CPY verbunden.
& Sxweb
Status Name Der SBP2WEB24-Controller ist nicht mit denr
SBP2CPY verbunden.
] SXWEB_ROOF

Hinweis: Der rechte Fensterbereich kann durch Anklicken der Schaltfliche ©
ausgeblendet werden.
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User

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte User (Benutzer) klicken (die mit
dem Namen des gegenwaértig angemeldeten Benutzers beschriftet ist), wird folgendes
Meni angezeigt:

@ CPY user settings
@, Change Password

[# Disconnect

5 CPY-BENUTZEREINSTELLUNGEN
5.1 Benutzeroberflache

Im Fenster CPY user settings (CPY-Benutzereinstellungen) koénnen Sie die
Spracheinstellung und das Datums-/Uhrzeitformat tberprifen und festlegen.

LANGUAGE SETTING
Language: English

DATE AND TIME SETTING
Date format: MM-DD-YYYY (09-25-2016)

Time format: hh:mm AM/PM (01:30 PM)
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5.2 Bedienvorgange

5.2.1 Standardsprache &ndern

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Systemsprache festzulegen:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte Benutzer (z. B.
Admin) und dann auf User International Settings (Lokalisierungseinstellungen
fir Benutzer).

2 Wabhlen Sie im Dropdownmenii Language (Sprache) die gewtiinschte Sprache
aus.

LANGUAGE SETTING

Language: English -
[Eno

== English

oate anp Time] B B tatiano

Date format: s Espariol
e Deutsch
Time format: 11 Francais
- Chinese
3 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

5.2.2 Datums und Uhrzeitformat andern

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um das Datums- und Uhrzeitformat festzulegen:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte Benutzer (z. B.
Admin) und dann auf User International Settings (Lokalisierungseinstellungen
flr Benutzer).

2 Wahlen Sie im Dropdownmeni Date format (Datumsformat) das gewiinschte
Format aus.
DATE AND TIME SETTING
Date format: DD-MM-YYYY (25-09-2016) -

DD-MM-YYYY (25-09-2016)
YYYY-MM-DD (2016-09-25)
MM-DD-YYYY (09-25-2016)

Time format:
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3 Wahlen Sie im Dropdownment Time format (Uhrzeitformat) das gewtinschte
Format aus.
Time format: H:i:s -
hh:mm (13:30)
hh:mm AM/PM (01:30 PM)
4 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

5.2.3 Kennwort eines Benutzers ohne Administratorrechte andern

Benutzer ohne Administratorrechte haben keinen Zugriff auf das Fenster Account
settings (Kontoeinstellungen). Sie kénnen jedoch ihr Kennwort @ndern, indem sie
folgende Schritte ausfihren:

Schritt

Aktion

1

Klicken Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte Benutzer und dann
auf Change user password (Benutzerkennwort andern).

Geben Sie im Feld Current password (Aktuelles Kennwort) das aktuelle
Kennwort und anschlieBend in den beiden folgenden Feldern das neue
Kennwort ein.

Password configuration (%}

Current password:
MNew password:

Confirm password:

Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

Hinweis: Um die erfolgreiche Aktualisierung des Kennworts zu bestatigen, wird
folgende Meldung angezeigt:

Password updated
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5.2.4 Vom System abmelden

Klicken Sie zum Abmelden eines Benutzers vom CPY-Webserver in der Navigationsleiste
auf die Registerkarte User (Benutzer) und dann auf %) Disconnect (Trennen).

Der aktuelle Benutzer wird abgemeldet und die Anmeldeseite angezeigt.
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System Settings

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte System settings
(Systemeinstellungen) klicken, wird folgendes Menl angezeigt:

£¥ System settings -

€ System Info

523 LAN settings

il Modem settings
(@ Clock settings

X Firmware

&5 Tools

'g' Backup / Restore
= Modbus TCP slave
5 BACnet

i Vpn Settings

Mithilfe des Menus System settings (Systemeinstellungen) kénnen Sie Informationen
zum System anzeigen und Systemeinstellungen festlegen. Das Menl enthdlt die in der
folgenden Tabelle aufgefiihrten Eintrage:

Eintrag

Funktion

¢ System Info

= Ansehen der Gerateinformationen (wie Seriennummer,
MAC-Adresse, Firmware-Version)

rh LAN settings
(LAN-Einstellungen)

= Konfiguration der IP-Adresse des SBP2CPY
» Konfiguration der DynDNS-Parameter

.1l Modem settings
(Modemeinstellungen)

Konfiguration der Netzparameter des UMTS-Modems flr die
Internetverbindung

Hinweis: Es wird das Zubehdérmodul SH2DSP24 bendtigt.

@ Clock setting
(Zeiteinstellung)

Festlegen der vom SBP2CPY verwendeten Einstellungen fir
Datum und Uhrzeit

-1.; Firmware

Aktualisierung der Firmware des SBP2CPY-Moduls
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(¥ Tools = Neustart des SBP2CPY

» Ricksetzen auf Werkseinstellungen

@ Backup / Restore = Backup und Restaurieren der Daten

== Modbus TCP Slave * Modbus-Map erstellen

Modbus-Map exportieren

@ BACnet BACnet-Konfiguration

BACnet-Einstellungen

Verwalten der MAIA Cloud VPN Fernverbindung
Uberprifen des Status der VPN-Verbindung

ﬁ VPN settings

Hinweis: Das Meni Systemeinstellungen ist NUR fiir den SBP2CPY24-Server
verfugbar.
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6 LAN-EINSTELLUNGEN
6.1 Benutzeroberflache

Im Fenster LAN settings (LAN-Einstellungen) kénnen Sie Netzwerkdaten wie die IP-
Adresse des SBP2CPY und die DynDNS-Parameter tberprifen und festlegen.

NETWORK SETTING [x]

NETWORK SETTING

+ Use the following IP address Get automatically an IP address (DHCP)
IP Address: 192.168.3.220
Subnet mask: 255255 255.0
A — Default gateway 192.168.3.18
» Use the following DNS server addresses Get automatically DNS server address
Preferred DNS server: 192.168.3.2

Alternative DNS server:

DYNAMIC IP ADDRESS MANAGEMENT

Enable dynamic DMNS: W
Dynamic DNS server : | -
Hostname: DynDns.org — B
DynDns. it
Usemname:
No-ip.com
Password:
=N

Fenster ,,LAN Settings“

6.2 Wissenswertes

6.2.1 Kommunikation im Netzwerk

Das SBP2CPY-Modul muss mit demselben lokalen Netzwerk (LAN, Local Area Network)
verbunden werden, an dem auch die SBP2WEB-Controller der Parkleitsystem-
Installation angeschlossen sind. Es muss manuell oder automatisch eine giltige IP-
Adresse zugewiesen werden, um die Kommunikation mit den anderen
Netzwerkgerdten zu ermdglichen. Folgende Parameter missen festgelegt werden:
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Parameter Beschreibung
IP address (IP- Die IP-Adresse ist die LAN-IP-Adresse, die dem SBP2CPY
Adresse) zugewiesen wurde. Sie muss innerhalb des lokalen Netzwerks

eindeutig sein.

Subnet mask Die Maske ist die Subnetzmaske des LAN, mit dem der
(Subnetzmaske) SBP2CPY verbunden ist.

Default gateway Dies ist die IP-Adresse des Computers oder des Geréts in lhrem
(Standardgateway) Netzwerk, welches lhr Netzwerk mit einem anderen Netzwerk

oder mit dem Internet verbindet.

Hinweis. Das Standardgateway muss nur festgelegt werden,
wenn Sie Uber das Internet und die LAN-Verbindung auf den
SBP2CPY zugreifen mdchten.

DNS server (DNS- Die Adresse des Domain Name Servers (DNS-Servers) wird zur

Server) Auflésung von IP-Adressen anhand ihrer Namen verwendet.
Geben Sie den DNS-Server an, wenn der SBP2CPY aus dem
Internet erreichbar sein soll.

6.2.2 DynDNS-Dienst (dynamische IP-Adresse)

Wenn Sie aus dem Internet auf den SBP2CPY zugreifen méchten und dieser keine
statische oOffentliche IP-Adresse besitzt, kdnnen Sie einen kommerziellen dynamischen
DNS-Dienst verwenden: Der DynDNS-Dienst registriert Ihre Domain unter seiner IP-
Adresse und leitet den Datenverkehr, der an Ihre Domain (siehe Bereich ,B*) gerichtet ist,
an lhre haufig wechselnde IP-Adresse weiter. Auf diese Weise ist der SBP2CPY im
Internet  unter  einem benutzerfreundlichen Namen  wie  beispielsweise
SBP2CPY.dyndns.org erreichbar.

6.3 Bedienvorgange

6.3.1 IP-Adresse manuell festlegen

Standardmafig wird die IP-Adresse automatisch von einem DHCP-Server bezogen, wenn
der SBP2CPY eingeschaltet wird.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um dem SBP2CPY manuell eine statische IP-Adresse
zuzuweisen (zum Beispiel, wenn im LAN kein DHCP-Server verflgbar ist):

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meni System settings (Systemeinstellungen) auf LAN settings
(LAN-Einstellungen).

2 Geben Sie im Feld IP address (IP-Adresse) die IP-Adresse des SBP2CPY ein.
Beispiel: 192.168.1.100
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3 Geben Sie im Feld Subnet mask (Subnetzmaske) die Subnetzmaske des
lokalen Netzwerks ein.

Beispiel: 255.255.255.0

4 Geben Sie im Feld Default gateway (Standardgateway) die IP-Adresse des
Standardgateways des lokalen Netzwerks ein.

Beispiel: 192.168.1.254

5 DNS-Server:

e Aktivieren Sie das Optionsfeld * DNS server address (DNS-
Serveradresse automatisch abrufen), um die Adresse des DNS-
Servers automatisch vom DHCP-Server abzurufen, oder

e aktivieren Sie die Option Use the following DNS server addresses
(Folgende DNS-Serveradressen verwenden), wenn Sie die Adressen in
den Feldern Preferred DNS server (Bevorzugter DNS-Server) und

Alternative DNS server (Alternativer DNS-Server) manuell eingeben
mochten.

Hinweis: Der alternative DNS-Server muss nicht zwingend angegeben
werden.

6 Klicken Sie auf Submit (Ubertragen), um die neuen Netzwerkeinstellungen zu
speichern.

Hinweis: Wenn S__ie auf das Symbol klicken, wird das Fenster geschlossen,
ohne dass die Anderungen gespeichert werden. In diesem Fall behalt der
SBP2CPY die aktuellen Netzwerkeinstellungen bei.

Hinweis: Der SBP2CPY bendtigt einen Neustart, der automatisch durchgefiihrt wird.
Warten Sie, bis der Countdown abgelaufen ist. Anschlieend werden Sie wieder zur
Hauptseite geleitet.
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6.3.2 IP-Adresse automatisch abrufen (DHCP)

Wenn der SBP2CPY fiur die Verwendung einer statischen IP-Adresse konfiguriert ist,
fuhren Sie folgende Schritte aus, um automatisch eine IP-Adresse vom DHCP-Server
abzurufen.

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meni System settings (Systemeinstellungen) auf LAN settings
(LAN-Einstellungen).

2 Aktivieren Sie im Fenster Network settings (Netzwerkeinstellungen) die Option
®" Automatically get an IP address (IP-Adresse automatisch abrufen).

3 Klicken Sie auf Submit (Ubertragen), um die neuen Netzwerkeinstellungen zu
speichern.

Hinweis: Wenn §ie auf das Symbol klicken, wird das Fenster geschlossen,
ohne dass die Anderungen gespeichert werden. In diesem Fall werden die
aktuellen Netzwerkeinstellungen beibehalten.
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6.3.3 DynDNS-Dienst einrichten

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Verwaltung der dynamischen 6&ffentlichen IP-
Adresse zu aktivieren:

Schritt  Aktion

1 Erstellen Sie bei einem der Dynamic-DNS-Dienstanbieter, deren URLS in der
Liste der Dienstanbieter aufgefiihrt sind, ein Konto.
Wahlen Sie zum Beispiel fir DynDNS.org die URL www.dyndns.org.

2 Klicken Sie im Meni System settings (Systemeinstellungen) auf LAN settings
(LAN-Einstellungen).

3 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ¥ Enable dynamic DNS (Dynamisches
DNS aktivieren).

4 Geben Sie im Feld Dynamic DNS server den gewéhlten dynamischen DNS-
Server ein.

5 Geben Sie im Feld Hostname den Hostnamen ein, der Thnen vom gewéahlten
DynDNS-Anbieter zugewiesen wurde.

6 Geben Sie im Feld Username den Benutzernamen ein, der beim Erstellen des
Kontos festgelegt wurde.

7 Geben Sie im Feld Password das Kennwort ein, das beim Erstellen des Kontos
festgelegt wurde.

8 Klicken Sie auf Submit (Ubertragen), um die neuen Netzwerkeinstellungen zu

speichern.

Hinweis: Der Dienst steht nach circa sechs Minuten zur Verfligung.
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7 MODEMEINSTELLUNGEN
7.1 Benutzeroberflache

Im Fenster Modem settings (Modemeinstellungen) konnen Sie den Status der
Modemverbindung Uberprifen und die Einstellungen fir die Internetverbindung bei
Verwendung des Modems konfigurieren.

MODEM CONNECTION STATUS
Signal: Mo Signal -——

Type: -

Network registration: -
Data cennection: -

IP Address: -

MODEM CONFIGURATION
Enable modem: NO -

AN

Enable Internet connection:

Enable SMS:

INTERNET CONNECTION SETTINGS
Provider: OTHER - B

LY

APN:
Phone number:
Usermame:

Password:

SMS COMMANDS
C Password:  ssess

Confirm password: | eesss

MODEM WATCHDOG
Enable ping reboot:

Website / IP Address: D
Enable scheduled reboot:

Time interval (hours): 1 -

Handbuch CPY 32



Das Fenster Modem settings ist aus finf Bereichen aufgebaut:

Bereich Beschreibung

A Informationen zur Modemdatenverbindung:
Parameter Beschreibung
Signal Modemsignalstarke (Empfangsstéarke)
Type (Typ) Modemmodell (Name des Drittanbieters)

Network registration Name des ISP, mit dem das Modem verbunden ist
(Netzwerkregistrierung)

Data connection Verbindungsstatus
(Datenverbindung)

IP address (IP- IP-Adresse, die dem Gerat vom ISP zugewiesen
Adresse) wurde
B Konfiguration der Netzparameter des UMTS-Modems fiur die

Internetverbindung

C Kennwort, das aus Sicherheitsgrinden zum Versand von SMS-Befehlen
bendtigt wird.

Siehe Liste aller verfiigbaren SMS-Befehle

D Gangige Probleme, die bei der Kommunikation per Mobilfunk haufig auftreten,
konnen auf zwei verschiedene Arten behoben werden: mittels Ping-Neustart
(,ping reboot“) oder per geplantem Neustart (,scheduled reboot®).

7.2 Wissenswertes

7.2.1 Internetdienstanbieter

Um den Internetzugriff Gber eine UTMS-Verbindung zu ermdglichen, missen beim
Mobilfunkunternehmen (ISP, Internet Service Provider) einige Parameter erfragt werden:
APN (Access Point Name, Name des Zugangspunkts), verflgbares Netzwerk (HSPA
usw.), optional die Einwahlnummer.
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7.3 Bedienvorgange

7.3.1 Modemkonfiguration

Sie missen das SH2DSP24-Adaptermodul installieren, bevor Sie das Modem
konfigurieren. Fuhren Sie anschlie3end folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menu System settings (Systemeinstellungen) auf Modem
settings (Modemeinstellungen).

2 Wahlen Sie im Kombinationsfeld Enable modem (Modem aktivieren) die
Option | USB MODEM | aus.

3 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ~ Enable Internet connection
(Internetverbindung aktivieren), um die Datentbertragung Uber das Internet zu
aktivieren.

4 Waéhlen Sie im Kombinationsfeld Provider (Anbieter) die Option OTHER
(Sonstige) aus.

Hinweis: Wéhlen Sie die Option ,Vodafone IT M2M* aus, um die vordefinierte
APN-Konfiguration fiir Vodafone zu laden. In diesem Fall kdnnen die Schritte 5
bis 9 entfallen.

5 Geben Sie im Feld APN den Namen des Dienstanbieters ein.

6 Geben Sie im Feld Phone Number (Rufnummer) ,*99#* oder ,*99***1#* ein.

7 Lassen Sie das Feld Username (Benutzername) leer, wenn der ISP keinen
Benutzernamen bendtigt.

8 Lassen Sie das Feld Password (Kennwort) leer, wenn der ISP kein Kennwort
bendtigt.

9 Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Modemeinstellungen zu speichern.
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7.3.2 Kennwort fur SMS-Befehle festlegen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Entgegennahme von SMS-Befehlen (ber das
UMTS-Modem und die SIM zu aktivieren:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Menu System settings (Systemeinstellungen) auf Modem
settings (Modemeinstellungen).

2 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ¥ Enable SMS (SMS aktivieren), um den
Alarmversand per SMS zu aktivieren.

3 Geben Sie im Feld Password ein numerisches Kennwort ein.
Beispiel: 1234

4 Geben Sie das Kennwort zur Kontrolle im Feld Confirm Password (Kennwort

bestétigen) ein.

7.3.3 Modem-Watchdog

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um gangige Probleme zu beheben, die bei der
Kommunikation per Mobilfunk haufig auftreten:

Befehl Aktion

Enable Wenn diese Option aktiviert ist, sendet der SBP2CPY regelmalig einen

ping PING-Befehl an die Website bzw. IP-Adresse, die im Feld Website/IP

reboot Address angegeben wurde.

E\lpe”l]g';art Falls die Antwort auf den PING-Befehl wiederholt ausbleibt, wird das System
o neu gestartet.

aktivieren)

Enable Das System wird nach einem bestimmten Zeitraum regelméaf3ig neu

scheduled gestartet, der im Feld Time interval (hours) (Zeitintervall [Stunden])
reboot festgelegt wurde.

(Geplanten

Neustart

aktivieren)
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8 ZEITEINSTELLUNG
8.1 Benutzeroberflache

Im Fenster Clock settings (Zeiteinstellung) kénnen Sie Systemdatum und -uhrzeit des
SBP2CPY-Moduls festlegen.

Hinweis: Der SBP2CPY und die SBP2WEB-Controller, die Bestandteil des
Parkhausprojekts sind, missen mit dem- bzw. denselben NTP-Server(n) synchronisiert
werden.

Date and time setting

I

SET SYSTEM DATE / TIME
Manual settings

Set date and time: 22/09/2016 08:52:44

g
H

Synchronize with PC clock

PC date and time: 22/09/2016 08:52:45

g
H

SET TIME ZONE

Zone: Europe -

Location: Rome -
Set time zone

NTP service

Enable NTP service: W

Primary server: ntp1.inrim. it

Secondary server: ntp2.inrim. it

Das Menu enthélt die unten aufgefuhrten Eintrage:

Eintrag Funktion

Manual settings Manuelles Festlegen von Datum und Uhrzeit
(Manuelle Einstellungen)

Synchronize with PC Datum und Uhrzeit werden automatisch mit der internen Uhr
clock (Mit PC-Uhrzeit des Computers synchronisiert.
synchronisieren)

Set time zone (Zeitzone  Festlegen der Zeitzone, in der sich der SBP2CPY befindet
festlegen)
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NTP service (NTP- Festlegen eines NTP-Zeitservers, von dem Datum und
Dienst) Uhrzeit bezogen werden

8.2 Wissenswertes

8.2.1 NTP-Dienst

Mithilfe eines NTP-Servers kénnen das Datum und die Zeiteinstellungen von einem oder
mehreren Zeitservern im Internet bezogen werden.

Hinweis: Es wird eine Internetverbindung benétigt, damit der SBP2CPY diese
Informationen abrufen kann.

8.3 Bedienvorgange

8.3.1 Datum und Uhrzeit manuell festlegen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um Datum und Uhrzeit manuell festzulegen:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meni System settings (Systemeinstellungen) auf Clock
settings (Zeiteinstellung).

2 Klicken Sie im Abschnitt Set system date/time (Systemdatum/-uhrzeit
festlegen) auf das Symbol .
3 Wabhlen Sie im Kalender-Popup das Datum aus.

Klicken Sie auf den Monat, um das Jahr
auszuwahlen.

26/09/2016 10:58:|38
[september 2016 ~|

Klicken Sie auf die Pfeile, um den Monat
auszuwahlen.

4 Geben Sie im Eingabefeld die aktuelle Uhrzeit ein.

26/09/2016 11}00:00

Informationen zum Datums- und Uhrzeitformat finden Sie im Abschnitt
SBP2CPY-Benutzereinstellungen.

5 Klicken Sie auf Set time (Uhrzeit festlegen), um die neuen Einstellungen zu
speichern.
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8.3.2 Synchronisation mit der Computer-Uhrzeit

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um Datum und Uhrzeit automatisch mit der Uhrzeit
Ihres Computers zu synchronisieren:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Menu System settings (Systemeinstellungen) auf Clock
settings (Zeiteinstellung).

2 Klicken Sie im Abschnitt Synchronize with PC clock (Mit PC-Uhrzeit
synchronisieren) auf Set Time (Uhrzeit festlegen).

3 Schliel3en Sie das Fenster Clock settings (Zeiteinstellung), um die neuen
Einstellungen zu speichern.

8.3.3 Zeitzone festlegen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Zeitzone festzulegen, in der sich der SBP2CPY
befindet:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meni System settings (Systemeinstellungen) auf Clock
settings (Zeiteinstellung).

2 Im Abschnitt Set time zone (Zeitzone festlegen):
e Wahlen Sie im Dropdown-Meni Zone die Zeitzone aus.

e Wahlen Sie im Dropdown-Meni Location den Standort aus.

3 Klicken Sie auf Set time zone (Zeitzone festlegen), um die neuen
Einstellungen zu speichern.
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8.3.4 NTP-Dienst konfigurieren

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den NTP-Dienst zu konfigurieren:

Schritt

Aktion

1

Klicken Sie im Menl System settings (Systemeinstellungen) auf Clock
settings (Zeiteinstellung).

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ¥ Enable NTP service (NTP-Dienst
aktivieren), um den Dienst einzuschalten.

Geben Sie im Feld Primary server (Primarer Server) einen giltigen NTP-
Server ein.

Beispiel: ntpl.inrim.it

Geben Sie im Feld Secondary server (Sekundarer Server) einen giltigen NTP-
Server ein.

Beispiel: ntp2.inrim.it

Klicken Sie auf Save (Speichern), um die neuen Einstellungen zu speichern.
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9 FIRMWARE
9.1 Benutzeroberflache

Im Fenster Firmware konnen Sie die Firmware-Version des SBP2CPY Uberprifen und die
Firmware aktualisieren.

FIRMWARE
Current version: 0.8.3_2016102403_LRUN

Select firmware image to load:

File uploaded:

9.2 Wissenswertes

9.2.1 Firmware-Paket

Firmware-Aktualisierungen werden in Form einer einzelnen Binardatei geliefert, welche
die gesamte Firmware ([firmware_Version].bin) des SBP2CPY-Moduls enthalt.

Carlo Gavazzi veroffentlicht regelmafiig neue Firmware-Versionen, um die Leistung der
Produkte zu verbessern oder neue Funktionen bereitzustellen.

Es wird dringend empfohlen, die Aktualisierung schnellstmdglich durchzufihren,
sobald eine neue Version zur Verfigung steht.
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9.3 Bedienvorgange

9.3.1 Firmware-Aktualisierung

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um das SBP2CPY-Modul mit einer neuen Firmware-
Version zu aktualisieren:

Schritt  Aktion

1 Laden Sie die neueste verfugbare Firmware-Version von der Carlo-
Gavazzi-Website herunter, speichern Sie sie auf dem Desktop, und
entpacken Sie das Archiv, falls notwendig.
Hinweis: Die richtige Firmware-Datei ist mit der Dateierweiterung .bin
gekennzeichnet.

2 Klicken Sie im Menl System settings (Systemeinstellungen) auf die
Registerkarte Firmware.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache Browse (Durchsuchen).

4 Navigieren Sie zu der gespeicherten Firmware-Datei, wahlen Sie sie

aus, und klicken Sie auf die Schaltflache Upload (Hochladen). Das
Firmware-Paket wird auf den SBP2CPY hochgeladen, wie Sie anhand
der Fortschrittsanzeige des Browsers erkennen kdnnen.

Firmware upgrade Q

FIRMWARE
Current version: 0.8.3_2016102403_LRUN

Select firmware image to load:

e

File uploaded:

Hinweis: Klicken Sie auf die Schaltflache Clear (L6schen), falls Sie eine
falsche Datei ausgewahlt haben
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CARLO GAVAZZI

5

Klicken Sie auf Start upgrade (Aktualisierung starten). Der Firmware-
Aktualisierungsvorgang startet, und das folgende Fenster wird angezeigt:

CARLO GAVAZZI

Car Park Il

‘ CP-Y Firmware Update...

Firmware Validation...

Mo
e

Hinweis: Wahrend des Firmware-Uploads zum SBP2CPY darf die
Webbrowser-Sitzung nicht unterbrochen werden, indem das Fenster
geschlossen oder eine andere Seite geladen wird. Durch die Unterbrechung
der Browser-Sitzung kann die Firmware beschadigt werden.

Nachdem die Firmware hochgeladen wurde, startet der SBP2CPY neu.

Hinweis: Die Dauer des Aktualisierungsvorgangs hangt von der aktuellen Belastung des
SBP2CPY (namentlich der Anzahl der verbundenen Gerate), der Geschwindigkeit der
Internetverbindung und der GroRe und Komplexitat des Update-Pakets ab.
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10 TOOLS
10.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte ¢ System Settings
(Systemeinstellungen) und dann auf () Tools klicken, wird folgendes Fenster angezeigt:

REMOTE REBOOT

SYSTEM DATA RESET

Password:

Confirm password:

Fenster ,,Tools“

Abschnitt Funktion

A Remote Reboot (Remote-Neustart) schaltet das SBP2CPY-Modul AUS und
dann wieder EIN. Beim Neustart werden samtliche Benutzer getrennt.

B System data reset (Systemdaten zuriicksetzen) setzt das SBP2CPY-Modul auf
die Werkseinstellungen zuriick und ermdéglicht die Neukonfiguration des Moduls
entsprechend Ihrem Parkhausprojekt.
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10.2Bedienvorgange

10.2.1 Remote-Neustart
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um das SBP2CPY-Modul neu zu starten:
Schritt  Aktion
1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf System  Settings
(Systemeinstellungen) und dann auf die Registerkarte Tools.
2 Klicken Sie auf die Schaltflache Reboot (Neustart).
3 Klicken Sie im Bestatigungsdialog Confirm auf Yes (Ja).
9 This operation restarts CPY, continue?
Mo |
HINWEIS: Achten Sie beim Neustart auf die Stromversorgungsanzeige des
SBP2CPY. Sie erlischt und leuchtet dann wieder auf, was den Neustartvorgang
signalisiert, den das Modul durchléuft. Warten Sie einige Minuten, bis der Vorgang
abgeschlossen ist.
10.2.2 Systemdaten zurlicksetzen
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um den SBP2CPY auf Werkseinstellungen
zuriickzusetzen:
Schritt  Aktion
1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf System  Settings

(Systemeinstellungen) und dann auf die Registerkarte Tools.

Geben Sie das Kennwort eines Benutzers mit Administratorrechten ein.

SYSTEM DATA RESET

Password:  eeees

Confirm password: ‘ ----- | ‘

Hinweis: Die Kennworter muissen Ubereinstimmen, andernfalls kann der
Wiederherstellungsvorgang nicht ausgefiihrt werden.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Restore factory settings
(Werkseinstellungen wiederherstellen).
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4 Das SBP2CPY-Modul wird neu gestartet und auf die Werkseinstellungen
zurtckgesetzt.
ACHTUNG: Der Wiederherstellungsvorgang darf keinesfalls unterbrochen
werden!

Hinweis: Der Wiederherstellungsvorgang hat keine Auswirkungen auf die Firmware. Die
zuletzt installierte Version bleibt erhalten.
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11 BACKUP /RESTAURIEREN
11.1Benutzerschnittstelle

Im Fenster Backup/Restaurieren kénnen Sie die Backup- und Restaurationsprozesse
verwalten, um ein Statusbild lhrer Parkleitsystem-Datenbank zu erhalten. Eine SD-Karte
ist fur die Durchfihrung von Backup und Restauration erforderlich. Die maximale
unterstitzte Kapazitat fur die SD-Karte ist bis zu 32 GB.

Wenn Sie auf den 4/ Systemeinstellungen-Tab von der Navigationsleiste aus klicken,
dann auf @ Backup / Restaurieren, erscheint das folgende Fenster:

BACKUP | RECOVERY SETTING [X]

Backup setting Backup / Restore Logs Recover

3D information : Free space 1913.78 MB

Execute complete backup

Enable backup |
Backup type Complete -
Set date and time 17-06-2018 00:00 [

Das Menu enthélt die folgenden Abschnitte, wie hiernach gezeigt:

Abschnitt Merkmale

Backup-Einstellung Stellt die Backup-Optionen ein.
Backup/Restauration Zeigt die ausgefuhrten Backup-Prozesse.

Logs

Restaurieren Wahlt einen verfugbaren Backup zum Restaurieren.
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11.2Prozeduren

11.2.1 Einen vollstandigen Backup erstellen

Diese Option erstellt einen vollstandigen Backup der SBP2CPY 24-Datenbank.

Hinweis: Wegen der GrolRe der Datenbank koénnen die Backup- und
Restaurationsoperationen beachtliche Zeit in Anspruch nehmen.

Zum Erstellen eines neuen vollstandigen Backups folgen Sie dieser Prozedur:

Schrit Aktion
t

1 Auf den Backup/Restaurieren-Tab vom Systemeinstellungen-Meni aus
klicken.
2 Im Backupeinstellung-Tab zeigt die SD-Information, ob eine SD-Karte

verfuigbar ist. Andernfalls bitte eine SD-Karte in den Modul einsetzen.

3 Auf die Ausfilhren-Taste klicken, um den Prozess zu starten.

4 Auf die Sichern-Taste klicken, um die Anderungen zu speichern.

Sie kénnen auf dem Backup/Restauration Logs-Tab den Backupstatus tberprifen

11.2.2 Einen vollstandigen Backup ansetzen

Diese Option fuhrt den vollstdndigen Backup der SBP2CPY24-Datenbank aus.
Zum Ansetzen eines vollstandigen Backups folgen Sie dieser Prozedur:

Schrit Aktion
t

1 Auf den Backup/Restaurieren-Tab vom Systemeinstellungen-Menil aus
klicken.
2 Im Backupeinstellung-Tab zeigt die SD-Information, ob eine SD-Karte

verfligbar ist. Andernfalls bitte eine SD-Karte in den Modul einsetzen.

3 Das Aktivieren-Markierungsfeld markieren, um den Backupprozess zu
aktivieren.

4 Im Backuptyp-Kombinationsfeld die Option Vollstandig wahlen.

S Im Feld Datum und Uhrzeit einstellen den Zeitpunkt wahlen, zu dem

der Backup stattfinden soll.

6 Auf die Sichern-Taste klicken, um die Anderungen zu speichern.
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11.2.3 Einen inkrementellen Backup erstellen

Dies ist der automatisch Backup Ihrer SBP2CPY?24-Datenbank, der alle 4 Stunden
ablauft. Zum Aufsetzen des inkrementellen Backups verfahren Sie wie folgt:

Schrit Aktion

t

1 Auf den Backup/Restaurieren-Tab vom Systemeinstellungen-Menu aus klicken.

2 Im Backupeinstellung-Tab zeigt die SD-Information, ob eine SD-Karte
verfugbar ist. Andernfalls bitte eine SD-Karte in den Modul einsetzen.

3 Im Backuptyp-Kombinationsfeld die Option Inkrementell wahlen.

4 Auf die Sichern-Taste klicken, um die Anderungen zu speichern.

Das System erzeugt alle 4 Stunden automatisch ein inkrementelles Abbild der
Datenbank. Sie kdnnen auf dem Backup/Restauration Logs-Tab den Backupstatus
Uberprifen.

11.24 Backupstatus Gberpriifen

Auf dem Backup/Restauration Logs-Tab kdénnen Sie die Liste der Backupoperationen,
die durchgefuhrt worden sind, Uberprifen.

BACKUP | RECOVERY SETTING (%]
Backup / Restore Logs Recover

Type Backup name Status Progress Backup size Start End

Backup BROS00004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 18-09-2018 08:00 18-09-
Backup BRO900004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 18-09-2018 04:00 18-09-
Backup BRO900004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 18-09-2018 01:00 18-09-
Backup BROS00004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 20:00 17-09-
Backup BROS00004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 16:00 17-09-
Backup BRO900004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 12:00 17-09-
Backup BROS00004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 09:51 17-09-
Backup BR0O900004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 09:50 17-09-
Backup BRO900004011K_Car_Park Successful 100.00 % 0.64 MB 17-09-2018 09:32 17-09-

Die folgende Tabelle zeigt die Liste der erzeugten Backupeintrdge. Sie enthalt die
folgenden Felder:
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Feld

Beschreibung

Typ

Dieses Feld zeigt den Typ der Operation an.

Backup-Name

Dieses Feld zeigt den Namen des Backups an.

Status

Dieses Feld zeigt den Status der Backupoperation an.

Fortschritt

Dieses Symbol zeigt den Fortschrittstatus der Operation an.

BackupgréRe Dieses Symbol zeigt die GesamtgréRe des Backups an.

Start Dieses Symbol zeigt die Anfangszeit der Operation an.

Ende Dieses Symbol zeigt die Endzeit der Operation an.
11.2.5 Einen Backup von einer SD-Karte restaurieren

Auf dem Restaurieren-Tab des Fensters Backup/Restaurieren Einstellungen kdnnen
Sie einen zuvor angelegten Backup eines SBP2CPY24-Moduls restaurieren. Ein Backup
kann auf denselben Modul restauriert werden, oder im Fall eines Ungliicks kann der
Backup auf ein neues SBP2CPY24-Modul restauriert werden.

Zum Restaurieren eines verfligbaren Backups von einer SD-Karte verfahren Sie wie

folgt:

Schrit Aktion

t

1 Auf den Backup/Restaurieren-Tab vom Systemeinstellungen-Menu aus
klicken.
2 Auf dem Restaurieren-Tab die Backupkopie aus dem Kombinationsfeld

Backup wéahlen auswahlen:

Select backup : -

BROS00004011K_Car_Park

3 Auf die Taste Starte Restauration klicken.
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4 Zum Starten der Restaurationsoperation auf die Ja-Taste klicken:

9 Confirm recovery? (It may take time)

L v

Hinweis: Wegen der Grof3e der Datenbank kdnnen die Backup- und
Restaurationsoperationen beachtliche Zeit in Anspruch nehmen.

Handbuch CPY

50



12 MODBUS-TCP-SLAVE
12.1 Benutzerschnittstelle

Das Fenster Modbus-TCP-Slave erlaubt Ihnen, den Status des Parkleitsystem-Servers
Uber Modbus TCP auszulesen. Die verfugbaren Signale sind:

¢ Modbus-Signale, die mit Modulen in Verbindung stehen;

¢ Modbus-Signale im Zusammenhang mit Funktionen in Verbindung stehen.

Sie kdnnen auf das Fenster Modbus-TCP-Slave durch Wahlen von Modbus-TCP-Slave
aus dem Systemeinstellungen-Menu zugreifen: das folgende Fenster erscheint:

Modbus TCP Slave

Modbus TCP Slave Configuration

Enable modbus TCP slave:

Das Fenster Modbus-TCP-Slave enthélt die folgenden Abschnitte:

Bereich Beschreibung

Im Abschnitt Modbus-TCP-Slave Konfiguration konnen Sie das Modbus-

A Protokoll konfigurieren.

Im Abschnitt Modbus-TCP-Slave Befehle kdnnen Sie die Modbus-Map in
verschiedenen Formaten exportieren.
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12.2Prozeduren

12.2.1 Modbus-TCP-Protokoll aktivieren und konfigurieren

Verfahren Sie wie folgt zum Aktivieren des Modbus-TCP-Protokolls im SBP2CPY24-
Modul:

Schritt  Aktion

In der Modbus-TCP-Slave Konfiguration die Flagge zum Aktivieren des Protokolls

! markieren.

> Im Port-Feld den Kommunikationsport fur die Ethernet-Verbindung eingeben (per
Voreinstellung 502).

3 Auf die Sichern-Taste klicken, um die Anderungen zu speichern.

12.2.2 Erzeugen einer Modbus-Map

Die Modbus-Map kann als eine CSV-Datei gesichert werden: Erzeugen Sie sie mit den
folgenden Schritten:

Schrit Aktion
t

1 Auf die Taste Map erstellen klicken: die folgende Meldung erscheint als Bestatigung,
dass die Modbus-Map korrekt erzeugt worden ist.

The modbus map has been created correctly

2 Auf die Taste CSV-Map exportieren klicken, um die Modbus-Map als CSV-Datei zu
sichern.

Hinweis: Alle Modbus-Adressen kdnnen durch Klicken auf die Taste Export PDF Map
auch als eine PDF-Datei gesichert werden (diese zeigt dieselbe Information wie die CSV-
Datei, jedoch im PDF-Format).
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12.2.3 Aktualisieren der Modbus-Map

Wichtig: Wenn immer irgendwelche Anderungen im Projekt gemacht werden, muss
die Modbus-Map aktualisiert werden.

Verfahren Sie wie folgt, um eine aktualisierte Version der Modbus-Map zu erstellen:

Schrit  Aktion
t

1 Auf die Taste Map aktualisieren klicken: die folgende Meldung erscheint als
Bestatigung, dass die Modbus-Map korrekt aktualisiert worden ist.

The modbus map has been updated comrectly

2 Auf die Taste CSV-Map exportieren klicken, um eine aktualisierte Version der Modbus-
Map als CSV-Datei zu sichern.

12.24 Zurlcksetzen der Modbus-Map

Wenn alle Modbus-Adressen zuriickgesetzt werden missen und eine neue Map benétigt
wird, kénnen Sie die Map zuriicksetzen. Verfahren Sie wie folgt zum Zurticksetzen der
Map:

Schrit  Aktion
t

1 Auf die Taste Map zuriicksetzen Kklicken: die folgende Meldung erscheint als
Bestatigung, dass die Modbus-Map korrekt zurtickgesetzt worden ist.

The modbus map has been reset comrectly

2 Auf die Taste CSV-Map exportieren klicken, um die Modbus-Map als CSV-Datei zu
sichern.
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13 BACNET
13.1Benutzerschnittstelle

Das SBP2CPY24 arbeitet als ein Server tber BACnet/IP. Dies erlaubt BACnet-Klienten
wie zum Beispiel DDC-Steuerungen und Geb&udeverwaltungssysteme, die SBP2CPY24-
Funktionen auszulesen und zu steuern. Zwei verschiedene Gruppen von BACnet-
Objekten werden verwaltet:

o BACnet-Objekte, die mit Modulen in Verbindung stehen;

e BACnet-Objekte, die mit Funktionen in Verbindung stehen.

Bacnet configuration 0
Bacnet Objects
Enabled | Name Object | Object type Instance number
- [ K3 SBPSUSL45 1,23
i bl K3 SBPSUSL45 1,2 3-Status BAY Binary Input 0
i il K3 SBPSUSLAS 1,2, 3-Category BAY Multistate Value 0
f vl K3 SBPSUSL45 1,2, 3-Event category BAY Multistate Value 1
i il K3 SBPSUSLAS 1,2, 3-Diagnostic BAY Bitstring Value 0
[ %) K3 SBPSUSL451,2.3 BAY Structure View 0
= [J K4 sBPSUSL45 1,24
|| K4 SBPSUSLA45 1,2 4-Status BAY Binary Input 1
m K4 SBPSUSLAS 1,2 4-Category BAY Multistate Value 2
™ K4 SBPSUSLAS 1,2 4-Event category BAY Multistate Value 3
[ K4 SBPSUSLAS 1,2 4-Diagnostic BAY Bitstring Value 1
|| K4 SBPSUSL451,2.4 BAY Structure View 1
= [ K5 sBPSUSL45 1,2,2
[ K5 SBPSUSL45 1,2 2-Status BAY Binary Input 2
L] K5 SBPSUSL45 1,2 2-Category BAY Multistate Value 4
] K5 SBPSUSLAS 1,2 2-Event category BAY Multistate Value 5
| K5 SBPSUSLAS 1,2 2-Diagnostic BAY Bitstring Value 2
=a ==
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13.2Prozeduren

13.2.1 Auswahlen der BACnet-Objekte

Im Meni BACnet Konfiguration unter dem Meni Systemeinstellungen kénnen Sie
festlegen, welche BACnet-Objekte verwaltet werden sollen. Verfahren Sie wie folgt:

Schrit Aktion
t

1 Die zu benutzenden BACnet-Objekte markieren.

2 In der Spalte Instanz-Nummer kénnen Sie die Nummer durch Klicken des
Kastchens und Eingeben einer neuen Instanz-Nummer andern.

13.2.2 Erzeugen der EDE-Dateien

Zum Erzeugen der EDE-Dateien verfahren Sie wie folgt:

Schrit Aktion
t

1 Die zu benutzenden BACnet-Objekte markieren.

2 Auf die Taste Daten prufen klicken, um zu verifizieren, dass die Objekte korrekt
definiert sind.

3 Auf die Exportieren-Taste klicken, um die Anderungen zu speichern.

13.2.3 Erneutes Generieren der BACnet-Map

Wenn alle BACnet-Objekte zuriickgesetzt werden muissen und eine neue BACnet-Map
bendtigt wird, verfahren Sie wie folgt: auf das Symbol BACnet-Verwaltung klicken und die
Taste BACnet-Objekte erneut generieren driicken, wie hiernach gezeigt.

Schrit  Aktion
t

1 Auf die Taste Erneut generieren im Fenster BACnet-Konfiguration klicken.

2 Auf die Taste Daten prifen klicken, um zu verifizieren, dass die Objekte korrekt
definiert sind.
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3 Auf die Exportieren-Taste klicken, um eine aktualisierte Version der EDE-Dateien zu
sichern.

13.3Grundlegende Einstellungen fir Instanz-Nummern

Im Systemeinstellungen-Meni BACnet-Einstellungen wahlen. Sie kénnen dir Instanz-
Nummer fir ein CPY-Gerateobjekt andern (Voreinstellung: 5000).

Bacnet settings (]
Instance number CP-Y: 5000 -
Analog Input start instance: 0 -
Binary Input start instance: 0 -
Binary Output start instance: 0 -
Binary Value start instance: 0 =
Multistate Value start instance: 0 -
Structure View start instance: 0 p=
Bit string Value input start 0 -
instance:

Positive Integer Value start 0 -
instance:
Enable BEMD:

Password for device
communication:

Fur die anderen BACnet-Objekte, die auftreten kénnen (Binareingang, Bindrausgang,
Analogeingang, Analogausgang, Analogwert, Multi-Zustand-Eingang, Multi-Zustand-
Ausgang, Bitkettenwert), besteht die Mdglichkeit, die Anfangs-Instanz-Nummer fir jeden
Objekttyp zu definieren. Der CPY-Server weist danach dem ersten erzeugten Objekt
dieses Typs die eingegebene Instanz-Nummer zu, und die Gbrigen Objekte dieses Typs
erhalten sequentiell die nachfolgenden Nummern zugewiesen. Die individuellen Instanz-
Nummern kénnen dann immer noch von Hand im Signaltibersichtmeni geéandert werden,
wenn dies gewilnscht ist.
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Einstellungen

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte P Settings (Einstellungen)
klicken, wird folgendes Meni angezeigt:

e

&= General park settings

== Account

(®) Status/categories setup

i= Groups settings

™ Scheduler

Mithilfe des Menls Settings konnen Sie Informationen zur Parkleitsystem-Installation

anzeigen und Einstellungen vornehmen. Das MenlU enthdlt die unten aufgeflhrten
Eintrage:

Eintrag Funktion

& General park settings Legt den Namen der Parkhausinstallation fest.
(Allgemeine Einstellungen)

% Accounts (Konten) Benutzer- und Rechteverwaltung

Hinweis: Dieses Fenster ist nur fir Benutzer mit
Administratorrechten zugéanglich.

® Status/categories setup  Legt den Status und die Kategorien von Stellplatzen

(Status/Kategorien fest.

einrichten)

{= Groups settings Legt neue Gruppen fest, die eine beliebige

(Gruppeneinstellungen) Zusammenstellung verschiedener Elemente enthalten
kénnen:

o Stellplatze
e Reale Gruppen (Sensorreihe, Fahrspur, Zone)

e MZC-Gruppen (Master-Zonenzahler)

4 Zeitplan (Kalender) Legt geplante Job-Aktivitaten fest.
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14 VPN-EINSTELLUNGEN

Das Meni VPN-Einstellungen erméglicht Ihnen, die MAIA Cloud VPN-Fernverbindung zu
verwalten und den Status der VPN-Verbindung zu Uberprifen.

Hinweise:

e Fir weitere Informationen (Uber MAIA Cloud siehe die MAIA Cloud
Bedienungsanleitung

¢ MAIA Cloud ist mit SBP2CPY24 von Version 2.6.3 aufwarts kompatibel.

14.1Benutzerschnittstelle
Das Fenster VPN-Einstellungen enthéalt die folgenden Parameter:

Vpn Settings (]

Vpn Configuration
Enable v
Activation code SIS NERERER RN REE

»  Standard Maia Cloud Server

Select server type
yP Custom Maia Cloud Server

Vpn Status &

Variable Beschreibung

Wenn Sie die Marke setzen, wird der VPN-Dienst flr das Geréat
verfugbar.

Der Carlo Gavazzi UWP-ACTIVATION-KEY, welcher Ihnen
ermoglicht, das Gerét in MAIA Cloud zu aktivieren.

Enable

Aktivierungscode
Fur ndhere Einzelheiten siehe Aktivieren von SBP2CPY24 in
MAIA Cloud

Hinweis: Der Standard MAIA Cloud Server muss eingestellt
werden.

Servertyp wéahlen
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@ Das griine Symbol bedeutet, dass das Gerét verfiigbar ist und
Sie Uber VPN eine Verbindung damit erstellen kdnnen.

@ Das rote Symbol bedeutet, dass das Gerét nicht verbunden
ist, und Sie Uber VPN keine Verbindung damit erstellen kénnen.
Die mdglichen Grinde fir diese Bedingung sind die Folgenden:
« Falscher Aktivierungsschlissel.

» Falsche DNS- oder Netzwerk-Gateway-Einstellungen.

« Falsche Einstellungen in MAIA Cloud.

VPN-Status

Das graue Symbol bedeutet, dass der VPN-Dienst deaktiviert
ist. Markieren Sie das Feld Aktivieren, um den VPN-Dienst zu
benutzen.

14.2 Prozeduren

14.2.1 Aktivieren von SBP2CPY24 in MAIA Cloud

1. Offnen Sie einen Browser

2. Melden Sie sich in Ihrer MAIA Cloud-Organisation an

(https://app.maiaconnect.com)

Klicken Sie auf =, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

Wahlen Sie Gerate > Aktivieren

5. Vervollstandigen Sie die Aktivierung mit den folgenden Informationen:
e Geratebezeichnung (Geratename)
e Breitengrad und Langengrad fur den Standort

W

Hinweis: Sie kdnnen auf der Map navigieren oder das Suchfeld benutzen.

e UWP-ACTIVATION-KEY. Tragen Sie den Aktivierungscode ein, der in
Ihrem UWP-ACTIVATION-KEY-Kit enthalten ist.

Fur weitere Informationen siehe Aktivierungsschlissel Benutzeranleitung.

6. Klicken Sie auf v

Gehen Sie zu Ihrer MAIA Cloud Homepage

8. Klicken Sie auf $ > Guthaben zuweisen um den VPN-Dienst fir lhr Geréat zu
aktivieren.

~

Hinweis: Zum Zuweisen von Guthaben benétigen Sie mindestens einen unbenutzten VPN-
Monat. Um Ressourcen fur lhre Organisation hinzuzufiigen, bendtigen Sie einen UWP-
LICENCE-Code (fur weitere Informationen siehe Lizenzcode Benutzeranleitung).

9.

Wenn Sie folgende Dann...
Version benutzen:
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2.6.3 und aufwarts

online

ist SBP2CPY24 in wenigen Sekunden

alter als 2.6.3

10. updaten Sie Ihren SBP2CPY24

Hinweis: Der VPN-Dienst ist in der
SBP2CPY24-Version 2.6.3 und aufwarts

verfugbar.

11. Melden Sie sich beim CPY-Server

an

12. Wahlen Sie Systemeinstellungen
> VPN-Einstellungen

13. Aktivieren Sie den Dienst

14. Tragen Sie den Aktivierungscode
ein, der in Ihrem UWP-
ACTIVATION-KEY-Kit enthalten

Ist.

Hinweis: Der Standard MAIA Cloud
Server muss eingestellt werden.

15. Klicken Sie auf Speichern

Hinweis: @ Das griine Symbol bedeutet,

dass die

Prozedur erfolgreich
abgeschlossen ist.

14.3 Wissenswertes

14.3.1 MAIA Cloud Ports
14.3.1.1 Einlaufende Kommunikation (durch den Tunnel)
TCP/IP Port-Nummer | TCP/IP Port-Beschreibung Zweck
80 HTTP Zugriff auf den internen Webserver
443 HTTPS Zugriff auf den internen Webserver
Remote tunneling; Verbindung von
52325 SSH SBP2WEB24 zu SBP2CPY24
14.3.1.2 Ausgehende TCP/IP-Kommunikation

TCP/IP Port-Nummer | TCP/IP Port-Beschreibung

Zweck

53

DNS

Doméanennamenaufldsung

37

NTP

Zugriff auf Netzwerkzeitdienste
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14.3.1.3 Fir Tunneln

Zugang

Ports

MAIA Cloud Web

443/TCP und 1194/UDP

MAIA Cloud Connector App Software

443/TCP und 1194/UDP

Hinweis: Alle oben erwahnten Ports sind fir den Tunneldienst unterstitzt.

15 KONTEN

15.1Benutzeroberflache

Die Benutzerverwaltung enthalt Verwaltungswerkzeuge, mittels derer Administratoren
Benutzerrechte verwalten und kontrollieren kénnen.

Hinweis: Dieses Fenster ist nur fir Benutzer mit Administratorrechten zuganglich.

Users list

User name

admin

user

Last login
11-08-2016 08:30 AM

Details

User name:

Layout
Password:

Confirm
password

Options

Permission:

admin

& Administrator rights

~ Change password

Fenster ,,Accounts* (Konten)
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CARLO GAVAZZI

Dieser Abschnitt enthalt Informationen dazu, wie Administratoren den Benutzerzugriff auf
den CPY-Webserver verwalten und kontrollieren knnen. Das Fenster Accounts (Konten)
ist aus zwei Bereichen aufgebaut:

Bereich Beschreibung

A (Users list)
(Benutzerliste)

Folgende Vorgadnge koénnen nur Benutzern mit

Administratorrechten ausgefuhrt werden:

von

= Benutzer hinzufligen
=  Benutzer andern
=  Benutzer I6schen

B (Details and
Permissions)
(Details und
Berechtigungen)

Dient zum Anpassen der Benutzerrechte.

Hinweis: Bevor die Berechtigungen geandert werden kénnen,
muss zunachst in der Benutzerliste ein vorhandener Benutzer
ausgewahlt werden.

15.2Wissenswertes

15.2.1 Benutzer und Berechtigungen

Die Benutzerliste ist das wichtigste Werkzeug zur Verwaltung der Benutzerrechte.
Nachdem in der Liste (Bereich A) ein Benutzer ausgewahlt wurde, werden folgende
Informationen angezeigt:

Information Beschreibung
Username Gibt den eindeutigen Namen des Benutzerkontos an.
(Benutzername)

Standardlayout

Legt das Layout fest, das bei der Anmeldung des Benutzers am System
angewendet wird.

Password (Kennwort)
und Confirm
password (Kennwort
bestétigen)

Legt das dem Benutzerkonto zugehérige Kennwort fest.

Administrator rights
(Administratorrechte)

Gibt an, ob es sich bei dem Benutzer um einen Administrator handelt.
Administratorrechte ermdoglichen den Zugriff auf die Benutzerverwaltung.

Account disabled
(Konto deaktiviert)

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, kann sich der Benutzer nicht am
System anmelden. Dies dient als SicherheitsmaBhahme. Die Funktion
kann zum Beispiel verwendet werden, wenn dem System ein neuer
Mitarbeiter hinzugefiigt werden muss, sein Konto jedoch noch nicht
aktiviert werden soll.

Change password
(Kennwort &ndern)

Dies verhindert die Anderung des Kennworts durch Benutzer.
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Die Berechtigungen des Benutzers legen fest, welche Funktionen der SBP2CPY-Ldsung

er/sie nutzen kann und welche er/sie nicht nutzen darf. Benutzer mit

Administratorrechten kénnen die Berechtigungen anderer Benutzer &ndern (d. h.,

Berechtigungen hinzufligen oder entfernen). In den folgenden Abschnitten werden diese

Berechtigungen erlautert. Allgemein:

Berechtigung

Beschreibung

Edit drawing
(Zeichnung
bearbeiten)

Legt fest, ob ein Benutzer die Bearbeitungsfunktionen fiir die Zeichnung
(Drawing) nutzen kann.

Edit layouts
(Layouts bearbeiten)

Legt fest, ob ein Benutzer die Bearbeitungsfunktionen fur Layouts nutzen
kann.

Edit groups
(Gruppen bearbeiten)

Legt fest, ob ein Benutzer die Bearbeitungsfunktionen fiir Gruppen
(Groups) nutzen kann.

System
configuration
(Systemkonfiguration)

Legt fest, ob ein Benutzer die Systemeinstellungen (System settings)
andern kann.

Edit schedules
(Zeitplane
bearbeiten)

Legt fest, ob ein Benutzer die Bearbeitungsfunktionen fir Zeitplane
(Schedules) nutzen kann.

Edit alarm settings
(Alarmeinstellungen
andern)

Legt fest, ob ein Benutzer die Einstellungen fir Bereichsalarme (Area
Alarms) und den Stellplatzalarm (Space Alarm) andern kann.

Alarm
acknowledgements
(Alarmbestatigung)

Legt fest, ob ein Benutzer unter Alarm > Status Alarme quittieren kann.

Book and unbook
bays (Stellplatze
buchen und Buchung
aufheben)

Legt fest, ob ein Benutzer Stellplatze buchen und die Buchung von
Stellplatzen aufheben kann.

Send sequences
(Sequenzen senden)

Legt fest, ob ein Benutzer Sequenzen an die SBP2WEB-Controller
senden kann.
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15.3Bedienvorgange

1531

Neue Benutzer hinzufligen

Hinweis: In der Liste werden NUR die Administratorkonten angezeigt.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen neuen Benutzer hinzuzuflgen:

Schritt  Aktion
1 Klicken Sie im Menu Settings (Einstellungen) auf Accounts (Konten).
2 Klicken Sie auf die Schaltfliche Add new user (Neuen Benutzer hinzufiigen)
unterhalb der Benutzerliste (Users list).
3 Im Abschnitt Details (Bereich B):
e Geben Sie den Benutzernamen ein.
e Wahlen Sie in der Dropdown-Liste ein Standardlayout aus.
e Geben Sie im Feld Password (Kennwort) und Confirm password (Kennwort
bestatigen) das Kennwort ein.
4 Im Abschnitt Options (Optionen, Bereich B):
= Aktivieren Sie die entsprechenden Kontrollkéastchen *', um die
gewlinschten Optionen einzustellen.
5 Im Abschnitt Permissions (Berechtigungen, Bereich B):
= Aktivieren Sie die entsprechenden Kontrollkastchen ~ um die
gewilnschten Berechtigungen einzustellen.
6 Klicken Sie auf die Schaltflache Save (Speichern), um den Benutzer

hinzuzufigen:

Hinweis: Wenn Sie alle Informationen ordnungsgemar eingegeben haben, wird
eine Meldung zur erfolgreichen Erstellung des Benutzers angezeigt.

The user has been saved

Andernfalls wird eine Fehlermeldung angezeigt, die angibt, welcher Teil des
Formulars nicht ordnungsgeman ausgefillt wurde.
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15.3.2

Benutzer andern

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein Benutzerkonto zu dndern, nachdem Sie den
betreffenden Benutzer in der Liste ausgewahlt haben:

Schritt  Aktion
1 Klicken Sie im Meni Settings (Einstellungen) auf Accounts (Konten).
2 Wahlen Sie in der Benutzerliste (Users list) den Benutzer aus, den Sie dndern
mochten.
3 Im Abschnitt Details (Bereich B):
e Wahlen Sie in der Dropdown-Liste ein Standardlayout aus.
e Geben Sie im Feld Password (Kennwort) und Confirm password (Kennwort
bestatigen) das Kennwort ein.
Hinweis: Der Benutzername kann nicht geandert werden.
4 Im Abschnitt Options (Optionen, Bereich B):
Aktivieren Sie die entsprechenden Kontrollkastchen *', um die gewiinschten
Optionen einzustellen.
5 Im Abschnitt Permissions (Berechtigungen, Bereich B):
= Aktivieren Sie die entsprechenden Kontrollkéastchen ¥, um die
gewunschten Berechtigungen einzustellen.
6 Klicken Sie auf die Schaltflaiche Save (Speichern), um die Anderungen zu

speichern.
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15.3.3 Benutzer I6schen

Der gegenwartig angemeldete Benutzer kann nicht geléscht werden. Die
Schaltflache ,,Delete user” (Benutzer I6schen) im Fenster ,,Accounts“ (Konten) ist
deaktiviert.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen Benutzer zu l6schen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menu Settings (Einstellungen) auf Accounts (Konten).

2 Wahlen Sie in der Benutzerliste (Users list) den Benutzer aus, den Sie 16schen
mochten.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache Delete user (Benutzer |6schen).

4 Klicken Sie im Bestatigungsdialog auf Yes (Ja), um den Vorgang zu bestatigen.

9 Delete selected user?

Hinweis: Wenn der Benutzer erfolgreich geléscht wurde, wird die folgende
Meldung angezeigt. Andernfalls wird eine Fehlermeldung angezeigt, die angibt,
warum das Léschen fehlgeschlagen ist.

The zelected user has been deleted
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15.34 Kennwort andern

Wenn Sie angemeldet sind, kbnnen Sie mithilfe der ersten Registerkarte (User [Benutzer])
das Kennwort &ndern. Fuhren Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menl User (Benutzer) auf Change password (Kennwort
andern).
2 Im Fenster Password configuration (Kennworteinstellung):
Password Configuration [x]
Current password:
New password:
Confirm password:
L —

e Geben Sie im Feld Current password (aktuelles Kennwort) das Kennwort
ein, das Sie zur Anmeldung beim CPY verwendet haben.

e Geben Sie im Feld New password (Neues Kennwort) das neue Kennwort ein,
und wiederholen Sie die Eingabe im Feld Confirm password (Kennwort
bestatigen).

3

Klicken Sie auf die Schaltflache Save (Speichern), um das neue Kennwort zu
speichern.
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16 EINRICHTUNG VON STATUS/KATEGORIEN
16.1Benutzeroberflache

Im Fenster Status/categories setup (Status/Kategorien einrichten) kénnen Sie die
Eigenschaften der Stellplatzsensoren und die Symbolanzeige Ihres Parkhausprojekts
Uberprufen und anpassen.

Status/categories setup

Icon set selection

I

MName: car -

Name Colour Icon flashing Sensor LED flashing

Occupied B re ~ STEADY ~  STEADY -

[Error [ | STEADY - | B
Unknown D STEADY .

Categories Settings

Name Colour Icon flashing Sensor LED flashing Enabled
Normal . Green - STEADY - STEADY -
Handicap . Blue ~ STEADY ~ STEADY -
Reserved . Orange ~ STEADY ~ STEADY -
Expectant Mothers . Pink ~ STEADY ~  STEADY -
- VIP |:| Yellow ~ STEADY ~  STEADY - U
C Electrical Vehicle Charging . Cyan ~ STEADY ~ STEADY -
Valet B Fuple ~  STEADY ~ | STEADY - U

Fenster ,,Status/categories setup*
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Das Fenster ist aus drei Abschnitten aufgebaut:

Eintrag Beschreibung

Auswahl des Symbolsatzes zur Anzeige von Status und Kategorie in

A den Zeichnungsfenstern.
Hinweis: Dies bezieht sich nur auf den CPY-Webserver.

B Legt die Eigenschaften des Stellplatzsensors und die Symbole fest,
die zur Identifizierung seines Status dienen.

c Legt die Eigenschaften des Stellplatzsensors und die Symbole fest,

die zur Identifizierung der Kategorie dienen, welcher der Sensor
angehort.

16.2Wissenswertes

16.2.1 Status und Kategorie von Stellplatzen
Die Abbildung unten zeigt ein Beispiel fur das Zeichnungsfenster des CPY-Webservers.

N\ |
Y4

aaﬂaaaaa

= O

|
=

8 ![! !l! !:l !'! !IB !.

Beispiel — ein Zeichnungsfenster

Jedes Fahrzeugsymbol repréasentiert einen Parkplatz, und das Symbol gibt den gegenwaértigen
Status und die Kategorie an, zu der der Sensor gehort. In diesem Handbuch wird ein Parkplatz
als STELLPLATZ bezeichnet.

Der Status ist der Zustand, in dem sich ein Stellplatz befindet. Er wird in Echtzeit Uberwacht. Die
verschiedenen Statusangaben wie ,besetzt‘, ,unbekannt® und ,Fehler* werden durch
unterschiedliche Symbole dargestellt, sodass Sie jederzeit einen klaren Uberblick tiber Ihr Parkhaus
haben. Die Kategorien, denen der Stellplatz angehért, kdnnen entsprechend den Eigenschaften
des Parkhausprojekts festgelegt werden.
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In den folgenden Tabellen ist die Bedeutung der Farbe bzw. des Musters aller Symbole sowie die
Anzahl der Stellplatzsensoren in der Zeichnung angegeben, die sich gegenwaértig in diesem
Status befinden.

Status Standardeigenschaft

Besetzt Stellplatz ist durch ein Fahrzeug belegt

Hinweis: Alle belegten Stellplatze werden durch Symbole mit der
Farbe fiir ,Besetzt* gekennzeichnet (der Standardwert ist ROT).

Fehler Der Sensor des Stellplatzes befindet sich im Fehlerzustand.

Unbekannt Der Status des Stellplatzes ist unbekannt (z. B. nach dem
Einschalten des SBP2CPY, wenn der SBP2WEB-Controller noch
keine Stellplatzereignisse Ubermittelt hat).

Hinweis: Wenn sich kein Fahrzeug auf dem Stellplatz befindet, hat dieser den Zustand ,Frei“. Alle
Stellpldtze mit dem Status ,Frei” kbnnen einer von sieben verfiigbaren Kategorien zugeordnet
werden.

Die folgende Tabelle enthélt eine Auflistung der Standardeigenschaften:

Kategorie Standardeigenschaft
Normal Grun

Handicapped Blau
(Behindertenstellplatz)

Reserved (Reserviert) Orange

Expectant Mothers Magentarot

(Schwangere Frauen)

VIP Gelb

Electrical Vehicle Charging Blaugrin
(Ladestation fir
Elektrofahrzeug)

Valet (Valet-Parken) Violett

Handbuch CPY 70



£
s

16.3Bedienvorgange

16.3.1 Symbolsatz &ndern

Sie kdnnen als globale Einstellung Symbole festlegen, welche die Stellplatzzustande Normal,

Fehler und Unbekannt darstellen. Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Symbolsatz zu
andern:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menl Settings (Einstellungen) auf Status/categories setup
(Status/Kategorien einrichten).

2 Klicken Sie unter Icon set selection (Auswahl des Symbolsatzes) auf das
Kombinationsfeld:

3 Waéhlen Sie den Symbolsatz aus:

MName: car -

circle
car

Die Symbole werden ausschlielich auf dem CPY-Webserver verwendet.

4 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).
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Namen, Farbe und Blinkverhalten &ndern

Sie kénnen die Eigenschaften aller Status und Kategorien andern, indem Sie folgende
Schritte ausfuhren:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menlu Settings (Einstellungen) auf Status/categories setup
(Status/Kategorien einrichten).

2 In der Spalte Name kénnen Sie die Bezeichnung der Standardkategorien andern.
Hinweis: Die Statusbezeichnungen sind feststehend und kénnen nicht geadndert
werden.

3 In der Spalte Colours (Farben) kénnen Sie eine von zehn Farben auswéahlen.
Hinweis: Jede Farbe darf nur einem Status oder einer Kategorie zugeordnet werden.
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Farbe zuzuweisen, die bereits fir einen
anderen Status oder eine andere Kategorie verwendet wird:

1. Wabhlen Sie im Kombinationsfeld fiir die gewlnschte Farbe die Option Not
assigned (Nicht zugewiesen) aus.
MName Colour
Normal D Not assigned .
[hotassiges |
D Green
M orF
2. Nun kann die Farbe im Kombinationsfeld fur den anderen Status bzw. die
andere Kategorie ausgewahlt werden.
Name Colour
Normal D Not assigned
Handicap D Green -
l:‘ Not assigned
. Blue
M orF
Hinweis: Die Farbe fiir den Zustand ,AUSgeschaltet” ist Schwarz.
4 Legen Sie in der Spalte Flashing (Blinken) das Verhalten der Symbole im CPY-
Webserver fest. Folgende Optionen stehen zur Auswahl:
L~oteady” (dauerhaft)
= Flashing® (Blinken)
5 Wahlen Sie in der Spalte Sensor LED flashing (Blinken Sensor-LED) das Verhalten

fur die LED des Stellplatzsensors aus. Folgende Optionen stehen zur Auswabhl:

~Steady” (dauerhaft)
»Flashing“ (Blinken)
0,5
1,0
15
2,0
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6 Aktivieren Sie in der Spalte Enabled (Aktiviert) das Kontrollkéstchen " der
gewlinschten Kategorie.

7 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

16.3.3 Bestehende Kategorien l6schen

Sie kénnen bereits vorhandene Kategorien ldschen. Fihren Sie dazu folgende Schritte
aus:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menl Settings (Einstellungen) auf Status/categories setup
(Status/Kategorien einrichten).

2 Deaktivieren Sie in der Spalte Enabled (Aktiviert) das Kontrollkastchen ¥ der
gewlinschten Kategorie.

3

The selected category is assigned to some bays: select a
new category for these bays.

MNew categary:

MNormal
Reserved

Expectant Mothers

4 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).
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17 GRUPPENEINSTELLUNGEN
17.1Benutzeroberflache

Im Fenster Groups settings (Gruppeneinstellungen) werden neue Gruppen festgelegt
und verwaltet. Diese Gruppen konnen eine beliebige Zusammenstellung verschiedener
Elemente enthalten:

o Stellplatze
e Reale Gruppen (Sensorreihe, Fahrspur, Zone)

o MZC-Gruppen (Master-Zonenzahler)

Single bays_ Rooftop

Fenster ,,Groups settings“

Das Fenster Groups settings ist aus zwei Bereichen aufgebaut:

Bereich Beschreibung

A Navigationsleiste. Folgende Befehle stehen zur Verfigung:
Befehl Aktion
.Create new group“ (Neue Gruppe erstellen)
74 »Edit group® (Gruppe bearbeiten)
-] .Delete group® (Gruppe I6schen)

,Create MZC group® (MZC-Gruppe erstellen)

&S »oplit MZC group® (MZC-Gruppe teilen)
B Zeigt alle verfugbaren Gruppen und MZC-Gruppen an.
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17.1.1 Fenster ,Neue Gruppe/Gruppe bearbeiten”

Das Fenster New/Edit group (Neue Gruppe/Gruppe bearbeiten) wird angezeigt, wenn Sie
auf die Option Create new group (Neue Gruppe erstellen) oder auf Edit group (Gruppe
bearbeiten) klicken:

Name:

v Car Park Id T Name Idt Name
v @ TOWER1

» Roof
2 Floor2

» Floor1

Fenster ,,New/edit group

Das Fenster ist aus zwei Hauptabschnitten aufgebaut:

Bereich Beschreibung

Groups (Gruppen)

Dieser Abschnitt legt fest, welche Stellplatze (Sensoren) im
Bereich Available spaces (Verfligbare Stellplatze) aufgelistet
werden.

A

Available spaces (Verfugbare Stellplatze)
Eine Liste der verfugbaren Stellplatze in der ausgewéhlten
Gruppe, die der neuen Gruppe noch nicht hinzugefiigt wurden

B Spaces in group (Stellplatze in Gruppe)

Eine Liste der Stellplatze, die der neuen Gruppe hinzugefigt
wurden
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17.2Wissenswertes

17.2.1 Definition von Gruppen

Eine Gruppe ist die Gesamtheit aller Stellplatze innerhalb einer begrenzten Zone, zum
Beispiel eine Ebene, ein begrenzter Umkreis, ein Bereich o. a.

Sie kdnnen ausgehend von den vorhandenen Gruppen, die vom SB-Tool lUbermittelt
wurden, eine neue Gruppe erstellen. Diese werden im linken Fensterbereich des CPY-
Webservers angezeigt, wie in der Abbildung unten im roten Rahmen dargestellt:

& admin ~ {¥ System settings ~ & Settings

u Car Park
v TOWER1

v Roof
MZC5.1
RoofBays
MZC5.1*

2 Floor2

v Floor

1stFloorDisplayedf

Ein Parkhausprojekt besteht Uiblicherweise aus mehreren Ebenen. In diesem Beispiel gibt
es drei Ebenen: Das Dach (Roof), Ebene 2 (Floor2) und Ebene 1 (Floor1).

Virtuelle Gruppen sind unter folgenden Umstanden nitzlich:

» Wenn Sie Master-Zonenzahler-Gruppen (MZC-Gruppen) verwalten missen
= Wenn Sie einen begrenzten Bereich lhres Parkhausprojekts tiberwachen missen
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17.3Bedienvorgéange

17.3.1

Neue Gruppe erstellen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine neue Gruppe zu erstellen:

Schritt

Aktion

1

Klicken Sie im Menlu Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

Klicken Sie in der Befehlsleiste auf &3 Create new group (Neue Gruppe
erstellen). Das Fenster New Group (Neue Gruppe) wird angezeigt.

Geben Sie im Feld Name den Namen der neuen Gruppe ein.

Wahlen Sie unter Groups (Gruppen) die gewlnschte Gruppe aus:

Hinweis: Es wird eine Liste der verfigbaren Stellplatze (Available spaces)
in der ausgewahlten Gruppe angezeigt.

Wahlen Sie im Abschnitt Available spaces (Verfiigbare Stellplatze) einen
Stellplatz aus.

Hinweis: Sie kbnnen mehrere Stellplatze auswahlen, indem Sie einen
Stellplatz markieren

und dann mithilfe der Umschalttaste einen Bereich von Stellplatzen oder
mittels STRG weitere einzelne Stellplatze hinzufligen.

Stellplatze einer Gruppe hinzufligen

Klicken Sie auf die Schaltflache [ ] um die gewahlten
Stellplatze dem Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe)
hinzuzufigen.

Stellplatze aus einer Gruppe l6schen
So Idschen Sie einen oder mehrere Stellplatze:

1. Wabhlen Sie im Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe)
den bzw. die Stellplatze aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache [ ] und die
ausgewahlten Stellplatze aus dem Abschnitt Spaces in group
(Stellplatze in Gruppe) zu entfernen.

3. Die ausgewahlten Stellplatze werden dem Abschnitt Available
spaces (Verfugbare Stellplatze) hinzugeflgt.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Stellplatze auswéahlen, indem Sie einen
Stellplatz markieren

und dann mithilfe der Umschalttaste einen Bereich von Stellplatzen oder
mittels STRG weitere einzelne Stellplatze hinzuflgen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Save (Speichern), um die neue Gruppe zu
erstellen.
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17.3.1.1 Beispiel

Im Beispiel unten wurde die neue Gruppe ,HP_bays” (,Behindertenstellplatze”) mit den
Sensoren K5 und K6 erstellt. Die neue Gruppe wird im Fenster Groups settings
(Gruppeneinstellungen) und im Bereich Groups (Gruppen) des CPY-Webservers
angezeigt.

Mew group (=0
Marme HP_bays
* f Car Park 1d + Hame 1 + Name
+ i Main i K3 SEPSUSLES 3 KE SEPSUSLAS
izl 2 K4 SEPSUSLIS - 4 KE SBPSUSLAS
Fx)- MZC Roof 5 KT SAPSUSLAG
[Fx) Main - Indicatore = TS _

17.3.2 Gruppe bearbeiten

Fihren Sie folgende Schritte aus, um eine bestehende Gruppe zu andern:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menlu Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

2 Wahlen Sie in der Liste eine Gruppe aus.

3 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf (" Edit group (Gruppe bearbeiten).
Das Fenster Group (Gruppe) mit den Eigenschaften der ausgewahlten Gruppe wird
angezeigt.

4 Stellplatze zur ausgewahlten Gruppe hinzufigen

Klicken Sie auf die Schaltflache _ um die gewahlten Stellplatze

dem Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe) hinzuzuftigen.
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5 Stellplatze aus der gewéahlten Gruppe Idschen
So l6schen Sie einen oder mehrere Stellplatze:

1. Wabhlen Sie im Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe) den bzw. die
Stellplatze aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache _ und die ausgewahlten

Stellplatze aus dem Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe) zu
entfernen.

3. Die ausgewahlten Stellplatze werden dem Abschnitt Available spaces
(Verfugbare Stellplatze) hinzugefiigt.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Stellplatze auswahlen, indem Sie einen Stellplatz
markieren

und dann mithilfe der Umschalttaste einen Bereich von Stellplatzen oder mittels STRG
weitere einzelne Stellplatze hinzufiigen.

6 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

17.3.3 Gruppe l6schen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um eine bestehende Gruppe zu I6schen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menlu Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

2 Waéhlen Sie in der Liste eine Gruppe aus.

3 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf @@ Delete group (Gruppe loschen). Die
ausgewahlte Gruppe wird geldscht.

Group is deleted

Hinweis: Alle Stellpléatze, die Bestandteil der geléschten Gruppe waren, werden wieder
der urspriinglichen Gruppe der Parkhausstruktur zugewiesen, wie sie vom SB-Tool
Ubermittelt wurde.
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17.4Benutzeroberflache

17.4.1 Master-Zonenzahler-Gruppe (MZC-Gruppe)

Das Fenster MZC group (MZC-Gruppe) wird durch Klicken auf die Schaltflache S Create
MZC group (MZC-Gruppe erstellen) in der Befehlsleiste Groups settings
(Gruppeneinstellungen) geoffnet.

_Group.NewMzcGroup_

Groups

v Car Park
¥ i TOWER1
¥ & Roof
MZC5.1
Roof_Handicapped
> Floor2

> Floor1

(2]

Spaces in group

Idt
4
108

Name

MZC5.1

’ Roof_Handicapped

Fenster ,,MZC group*

Das Fenster ist aus zwei Hauptabschnitten aufgebaut:

Bereich

Beschreibung

A

Groups (Gruppen)

In diesem Abschnitt werden die verfiigbaren MZC-Gruppen angezeigt.

Hinweis: Die Master-Zonenzéahler-Funktionen (MZC-Funktionen)
mussen mithilfe des SB-Tools erstellt werden. Weitere Informationen

finden Sie in der Dokumentation zum SB-Tool.

Spaces in group (Stellplatze in Gruppe)

Zeigt die Verbindung beider Gruppen an, um die MZC-Gruppe zu

bilden
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17.5Wissenswertes

17.5.1 Funktionsweise der MZC-Gruppe

Die MZC-Funktionen stellen den Status eines Parkhausbereichs dar, dessen Zufahrts- und
Ausfahrtspunkte mittels Zahlsensoren (EP) tUberwacht werden. Der Master-Zonenzahler
kann als eigenstandiges Zonenzahlsystem oder in einer gemischten Lésung im Verbund
mit dem Parkhaus-Einzelplatz-Erkennungssystem (Fahrspursensoren) arbeiten.

In der folgenden Abbildung ist ein MZC-Bereich mit insgesamt zwdlf Stellplatzen
dargestellt: Zehn Stellplatze sind normale Stellplatze, zwei Stellplatze sind mit
Fahrspursensoren ausgestattet. Hinweis: Die MZC-Stellplatzsymbole sind nicht
verfugbar.

1

1

B Ngrmal MZzC- |
St ”pl tze : MZC normal bays

| ] 1

MZC HP bays

rarn-
VIV

Narmal
Stellpldtze

Beispiel — ein Zeichnungsfenster

Die MZC-Funktionen missen mithilfe des SB-Tools erstellt werden. Weitere Informationen
finden Sie im Handbuch zum SB-Tool. Der CPY-Webserver ist fur folgende Vorgange und
Betriebsarten zustandig:

¢ Kombination der MZC-Funktion mit einer Gruppe von Fahrspursensoren

o Der MZC-Wert kann manuell oder geplant bei einer bestimmten Aktion gesetzt oder
zurlickgesetzt werden.

e Verbund zweier MZC-Gruppen
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Der CPY-Webserver bietet die Mdglichkeit, die Aufteilung zwischen Standardstellplatzen
(z. B. Normale Stellplatze) und reservierten Stellplatzen (z. B. Stellplatzen fur Behinderte
[Handicapped]) zu verwalten. Die reservierten Stellplatze sind als Einzelplatzsystem
implementiert, wobei jeder Stellplatz mit einem Parkhaus-Fahrspursensor ausgestattet
ist. Die Gesamtanzahl der Standardstellplatze in einem Parkhausbereich wird mithilfe der
MZC-Funktion des SB-Tools verwaltet.

17.5.1.1 Beispiel fur einen MZC-Bereich, der Stellplatze mit Fahrspursensor
enthalt

Wie in der Abbildung oben dargestellt, umfasst der Master-Zonenzahlerbereich insgesamt
zwolf Stellplatze, von denen zehn Stellplatze normale Stellplatze und zwei Stellplatze mit
Fahrspursensoren ausgestattet sind.

In der Abbildung links werden die Gruppen, die
in der MZC enthalten sind, im CPY

Car Park folgendermalen dargestellt:
Main
Floor] (Fx)-MZC Floor1 ist die MZC-Funktion, die im
HP_bays SB-Tool fur Standardstellplatze definiert wurde.
(Fx) - MZC Floor1 HP bays (Behindertenstellplatze) ist eine

virtuelle Gruppe, die im CPY erstellt wurde. und
die Stellplatze mit Fahrspursensoren festlegt,

Alle zwolf Stellplatze werden von der MZC-Funktion gezahlt, der Status der beiden
Behindertenstellplatze wird jedoch vom Fahrspursensor verwaltet. Um die
ordnungsgemale Zéhlung zu gewéhrleisten, kbnnen Sie eine neue virtuelle Gruppe als
Verbund zweier Gruppen erstellen. Die beiden Gruppen oben miissen mithilfe der Funktion
fur MZC-Gruppen kombiniert werden, da das System andernfalls 14 Stellplatze anstelle
von zwolf Stellplatzen zahilt.

Die exakte Angabe zur Verfligbarkeit reservierter Stellplatze wird fir die MZC-Gruppe
folgendermal3en ermittelt:

verfigbare MZC-Stellplatze = Wert der MZC-Funktion - Stellplatze mit Fahrspursensor
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Die folgende Tabelle zeigt ein Beispiel fur Ereignisse.

Ereignis Belegte MZC- Behindertenste Normale
Stellplatze lIplatze MZC-
(normal + Behindertens belegt/gesamt sizlipleize
belegt/ges
tellplatz)
amt
Keine Fahrzeuge im MZC-  0/12 0/2 0/10
Bereich
Boocooo
00000
Ein Fahrzeug fahrt in den 1/12 1/2 0/10

MZC-Bereich ein und parkt
auf einem Stellplatz, der zur
reservierten Kategorie
Handicapped
(Behindertenstellplatz)
gehort.

& S S S B
B QYL

B S S S S
QYL G
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Ein zweites Fahrzeug fahrt
in den MZC-Bereich ein
und parkt auf einem
normalen Stellplatz.

2/12

1/2

1/10

Ein drittes Fahrzeug fahrtin  3/12

die MZC-Zone ein und
parkt auf einem normalen
Stellplatz.

1/2

2/10

Das auf dem
Behindertenstellplatz
abgestellte Fahrzeug
verlasst den Bereich. Der
MZC-Wert ist immer noch
derselbe.

2/12

0/2

2/10
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Ein auf einem normalen 1/12 0/2 1/10
Stellplatz geparktes

Fahrzeug verlasst den

Bereich. Der MZC-Wert

wird aktualisiert.

& 6 | 19 S | 63
a QLYY

Pras NP Ny
LeLoe B

Hinweis: Es gibt kein Symbol fiir die MZC-Stellplatze, das in den Zeichnungen verwendet
werden kann. Zum besseren Verstandnis wird im Beispiel das Symbol (Cy verwendet.
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17.6Bedienvorgange

17.6.1 MZC-Gruppe erstellen (Verbund einer MZC-Funktion und
einer Fahrspursensor-Gruppe)

Zum Erstellen einer MZC-Gruppe werden eine MZC-Funktion und eine virtuelle Gruppe
mit Fahrspursensoren kombiniert. Das Ergebnis ist eine neue virtuelle Gruppe, die einen
Verbund beider Gruppen darstellt. Filhren Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meniu Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

2 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf % Create MZC group (MZC-Gruppe
erstellen). Das Fenster MZC Group (MZC-Gruppe) wird angezeigt.

3 Wahlen Sie im Abschnitt Groups (Gruppen) des Fensters die MZC-
Funktion und die Fahrspursensor-Gruppe, die Sie zu einer neuen MZC-
Gruppe verbinden méchten.

Hinweis: Sie missen mindestens eine mithilfe des SB-Tools erstellte MZC-
Funktion auswahlen.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache M um die gewahlten
Gruppen dem Abschnitt Spaces in group (Stellplatze in Gruppe)

hinzuzufigen.

5 Wiederholen Sie die Schritte 3—4, um alle anderen Gruppen auszuwahlen,
die Sie dem Abschnitt Spaces in group hinzufligen mochten.

6 Klicken Sie auf die Schaltflache Save (Speichern), um die neue MZC-
Gruppe zu erstellen. Die Gruppe wird im Fenster Groups settings
(Gruppeneinstellungen) hinzugefugt.

Hinweis: Die nheue MZC-Gruppe wird auch im Bereich Groups (Gruppen)
als neuer Knoten hinzugefiigt. Am Ende wird das Symbol * angehangt.

Car Park
Main
| Floor1
HP_bays
(Fx) - MZC Floor1
(Fx) - MZC Floor1*
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17.6.2 Gruppe bearbeiten

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine bestehende MZC-Gruppe zu andern:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menu Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

2 Wabhlen Sie in der Liste eine bestehende MZC-Gruppe aus.

3 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf (£" Edit group (Gruppe bearbeiten).

Das Fenster MZC group (MZC-Gruppe) mit den Eigenschaften der
ausgewahlten MZC-Gruppe wird angezeigt.

4 Andern Sie die Gruppe, und klicken Sie zum Speichern der Anderungen
anschliel3end auf Save (Speichern).

17.6.3 MZC-Gruppe aufteilen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine bestehende MZC-Gruppe aufzuteilen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menl Settings (Einstellungen) auf Groups settings
(Gruppeneinstellungen).

2 Wihlen Sie in der Liste eine bestehende MZC-Gruppe aus.

3 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf S Split MZC group (MZC-Gruppe aufteilen).
Die ausgewahlte Gruppe wird gel6scht.

Group is deleted
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18 ZEITPLAN
18.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte 4 Settings (Einstellungen) und
dann auf 88 Scheduler (Zeitplan) klicken, wird folgendes Fenster angezeigt:

Scheduler (%]
m\ Calendar List
B 1B =@ © <« < > > Today Month Week Day
October 2016
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1
2p Reset MZC Roo
2 3 4 5 6 7 8
9 10 1 12 13 14 15
C 16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
2p Book Expectant
30 K1

Fenster ,,Scheduler*

Das Fenster Scheduler (Zeitplan) dient zur Verwaltung geplanter Ereignisse fur folgende
Aktionen:

e Festlegen der Gruppenkategorie (Buchung von Stellplatzen)
e Setzen des Werts einer MZC-Gruppe (Ricksetzen oder Setzen eines bestimmten Werts)
e Ausfiihrung einer SBP2WEB-Sequenz

e Ubermittlung von Befehlen an Anzeigen
Das Fenster Scheduler (Zeitplan) ist aus folgenden Abschnitten aufgebaut:

Eintrag Beschreibung
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Legen Sie die Ansicht des Zeitplans fest:
e Calendar (Kalender, Standardansicht)

e List (Liste) zeigt eine Zeitleiste fur den gewéahlten Monat an.

Name Recurrence Start date Start time End date End time
First Event Single event 2016-10-21 12:00 2016-10-21 18:00
Reset MZC Roof Single event 2016-08-25 14:00 null

Book Expectant mother Single event 2016-10-24 14:00 2016-10-24 14:05

Book HP 2nd floor Every week 2016-10-10 06:00 23.00

4 »

Die Symbolleiste Scheduler (Zeitplan) enthalt Schaltflachen far die
Navigation zum vorherigen oder nachsten Zeitraum sowie zum Andern
der Ansicht und der Einstellungen.

Die Kalenderansicht zeigt den Kalender nach Tag, Woche, Monat oder
als Ereignisliste.
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18.1.1

Symbolleiste Zeitplan

:

Die Symbolleiste Scheduler (Zeitplan) enthalt Schaltflachen zur Verwaltung der
Ereignisse und zum Andern der Ansicht des Kalenders. Folgende Tools stehen zur

Verfligung:

Befehl

Aktion

Ereignis bearbeiten

Serie bearbeiten

Ereignis léschen

&2 =

Mithilfe der Schaltflache Restore default state (Standardzustand
wiederherstellen) wird der Zeitplan erneut vom Server geladen. Wenn
diese Schaltflache betatigt wird und bereits Anderungen am Zeitplan
vorgenommen wurden, wird eine Abfrage angezeigt, in der der Benutzer
bestatigen muss, dass der Zeitplan erneut geladen und die
vorgenommenen Anderungen verworfen werden sollen.

Bewegt die aktuelle Ansicht um ein Jahr oder eine Woche zurtick, je nach

<< b ;
ausgewabhlter Ansicht.

- Bewegt die aktuelle Ansicht um einen Monat, eine Woche oder einen Tag
zuruck, je nach ausgewahlter Ansicht.

- Bewegt die aktuelle Ansicht um einen Monat, eine Woche oder einen Tag
vorwarts, je nach ausgewdhlter Ansicht.

_— Bewegt die aktuelle Ansicht um ein Jahr oder eine Woche vorwarts, je
nach ausgewahlter Ansicht.

Today Zentriert die Ansicht beim aktuellen Datum und zeigt den Tag, die Woche
oder den Monat an, je nach ausgewahlter Ansicht.

Month Andert die Ansicht des Zeitplans zur Monatsansicht

Week Andert die Ansicht des Zeitplans zur Wochenansicht

Day Andert die Ansicht des Zeitplans zur Tagesansicht
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18.2Benutzeroberflache

18.2.1

Fenster ,Neues Ereignis/Ereignis bearbeiten®

Wenn Sie ein neues Ereignis erstellen oder ein Ereignis bearbeiten, wird folgendes

Fenster angezeigt:

Name: New Evert
Event colour: .
A | Start: 21-10-2015
1 End: 21-10-2018

| All day
«| Repast the activity every yesr

e

~

12:00

Starting action

Y

Set group category

Set a value for a MZC group

_ Run a sequence

Fenster ,New Event“ (Neues Ereignis)

Das Fenster New/Edit event (Neues Ereignis/Ereignis bearbeiten) ist aus drei Teilen
aufgebaut, mittels derer Ereignisse zur Ausfilhrung einer oder mehrerer Aktionen erstellt
und bearbeitet werden kénnen. Geplante Ereignis kénnen einmalig oder regelmafig

ausgefihrt werden.
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18.2.1.1 Abschnitt Name und Uhrzeit

In der folgenden Tabelle werden die Felder im Abschnitt Name and time (Name und Uhrzeit)
erlautert:

Feld Beschreibung

Name Legt den Namen des Ereignisses fest.

Event colour Legt die Farbe des Ereignisses fest.
(Ereignisfarbe)

Start Legt Startdatum und -zeit des Ereignisses fest.

Hinweis: Bei wiederkehrenden Ereignissen ist dieses Feld deaktiviert.

End (Ende) Legt Enddatum und -zeit des Ereignisses fest.

Hinweis: Bei wiederkehrenden Ereignissen ist dieses Feld deaktiviert.

All day Aktivieren, wenn das Ereignis den ganzen Tag dauern soll.
(Ganztagig)

Repeat the Aktivieren, wenn das Ereignis jedes Jahr zur gleichen Zeit und zum gleichen
activity every Datum stattfinden soll.

year (Aktivitat

jahrlich

wiederholen)

Recurrence Aktivieren, wenn das Ereignis wiederholt werden soll.
(Wiederkehrend)

18.2.1.2 Abschnitt Wiederholung

Der Abschnitt Recurrence (Wiederkehrend) wird nur aktiviert, wenn das obige Kontrollk&stchen
Recurrence aktiviert ist. Folgende Felder stehen zur Verfiigung:

Feld Beschreibung

Repeat

(Wiederholen) Legt die Haufigkeit fest, mit der Ereignisaktionen wiederholt werden.

Start time (Startzeit) Legt die Startzeit fir die wiederkehrenden Ereignisaktionen fest.

End time (Endzeit) Legt die Endzeit fur die wiederkehrenden Ereignisaktionen fest.

Repeat days Legt die Wochentage flr die wiederkehrenden Ereignisaktionen fest.

(Wiederholungstage) Hinweis: Dieses Feld ist deaktiviert, wenn Every month (Monatlich)

ausgewahlt ist.

Aktivieren, wenn das Ereignis an jedem letzten Tag des Monats

Last day of the stattfinden soll.
month (Letzter Tag ) ] ) . . .
des Monats) Hinweis: Dieses Feld ist deaktiviert, wenn Every week (Wéchentlich)

ausgewabhlt ist.
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Start date

(Startdatum) Legt das Startdatum fur die wiederkehrenden Ereignisaktionen fest.

End date

(Enddatum) Legt das Enddatum fir die wiederkehrenden Ereignisaktionen fest.

18.2.1.3 Registerkarten Startaktion/Endaktion

Auf den Registerkarten Starting/Ending action (Startaktion/Endaktion) konnen Sie die
verschiedenen Aktionen festlegen, die gemal der geplanten Uhrzeit und des geplanten
Datums ausgefuhrt werden sollen. Siehe folgende Tabelle:

Feld Beschreibung
Set group Legt mithilfe der folgenden Einstellungen die Gruppenkategorie fest, fir
category die die Stellplatze gebucht werden:
(Gruppenkategorie
festlegen) Feld Beschreibung
,Group” Die Gruppe, welcher die Stellplatze angehoren, die
(Gruppe) gebucht werden.
,Category* Die Kategorie, welcher die Stellplatze angehdoren,
(Kategorie) die gebucht werden.
~Booked* Die Anzahl der Stellplatze der Gruppe, die gebucht

(Gebucht) werden.

Set a value for a Legt mithilfe der folgenden Einstellungen den Wert fir den Master-
MZC group (Wert  Zonenzéhler fest:
einer MZC-Gruppe

setzen) Feld Beschreibung
-MZC Die MZC-Gruppe, die geédndert werden muss
group®
(MzC-
Gruppe)
~Command“ Legt die Art des Befehls fest, z. B. Reset
(Befehl) (Rucksetzen) oder numeric value (numerischer

Wert).

Run a sequence Legt die auszufiihrende SBP2WEB-Sequenz fest.

(Sequenz

ausfuhren)

Send command Legt den Text fir die Anzeige fest:
to display (Befehl
an Anzeige

senden) Feld Beschreibung
~Display® Die Anzeige, auf der der Text angezeigt wird
(Anzeige)
.Command“ Der anzuzeigende Text
(Befehl)

Handbuch CPY 93



:
H

18.3Bedienvorgange

18.3.1 Neues Ereignis erstellen
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein neues Ereignis zu erstellen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie in der Kalenderansicht auf ein leeres Feld (z. B. einen Tag), um
ein neues Ereignis zu erstellen.

2 Geben Sie im Feld Name eine Beschreibung ein.

3 Klicken Sie auf den abwartsgerichteten Pfeil neben Event colour
(Ereignisfarbe)

4 Wabhlen Sie in der Palette die gewlinschte Farbe aus.

Event colour. [ |
=0DTAES 13 12 232 2101« 044 90.08 100

5 Legen Sie Datum und Uhrzeit (Date and Time) fUr das Ereignis fest, indem
Sie auf die Felder fur Datum und Uhrzeit klicken und den Start- und
Endzeitpunkt auswéhlen.

Start: 21-10-2016 12:00
End:
All day

~" Repeat the activity every year
Recurrence

6 Aktivieren Sie unterhalb von Datum und Uhrzeit das Kontrollkéstchen neben
Recurrence (Wiederkehrend).

7 Geben Sie an, wie oft das Ereignis wiederholt werden und wann das
wiederkehrende Ereignis enden soll. Weitere Informationen finden Sie unter
Vorhandenes Ereignis in wiederkehrendes Ereignis andern.

8 Legen Sie auf den Registerkarten Starting action (Startaktion) und Ending
action (Endaktion) die Aktionen fest, die durch das Ereignis ausgeltst
werden sollen (siehe EREIGNISVORGANGE).

9 Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).
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10 Wenn Sie die Erstellung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken Sie
im Fenster Scheduler (Zeitplan) auf Save (Speichern), um die Anderungen

Zu speichern.
18.3.2 Vorhandenes Ereignis in wiederkehrendes Ereignis andern

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein vorhandenes Ereignis in ein wiederkehrendes
Ereignis zu andern:

Schritt Aktion
1 Offnen Sie das Fenster Scheduler (Zeitplan).
2 Klicken Sie auf das Ereignis, das Sie &ndern mdchten.
3 Aktivieren Sie unterhalb von Datum und Uhrzeit das Kontrollkastchen
neben Recurrence (Wiederkehrend).
Legen Sie im Abschnitt Recurrence fest, wie oft das Ereignis wiederholt
werden und wann das wiederkehrende Ereignis enden soll.
4 Verwenden Sie die Dropdown-Liste neben dem Feld Repeat
(Wiederholen), um wochentliche oder monatliche Wiederkehr fir das
Ereignis einzustellen:
Haufigkeit Option
Every week Waéahlen Sie im  Abschnitt Repeat days
(Wdchentlich) (Wiederholungstage) die Tage aus, an denen das
Ereignis ausgefuhrt werden soll:
Hinweis: Die Kontrollkastchen fur die Tage werden
aktiviert, sobald die Option ,Every week” ausgewéhlt
wurde.
Every month Aktivieren Sie optional den Parameter ,Last day of the
(Monatlich) month* (Letzter Tag des Monats.
5 Geben Sie im Feld Start time (Startzeit) die Tageszeit an, zu der das
wiederkehrende Ereignis beginnen soll.
6 Geben Sie im Feld End time (Endzeit) die Tageszeit an, zu der das
wiederkehrende Ereignis enden soll.
7 Geben Sie im Feld Start date (Startdatum) das Datum an, zu dem das

wiederkehrende Ereignis beginnen soll.
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8 Geben Sie im Feld End date (Enddatum) das Datum an, zu dem das
wiederkehrende Ereignis enden soll.
Hinweis: Das Ereignis wird solange wiederholt, bis es manuell aus dem
Zeitplan entfernt wird.

9 Klicken Sie auf Add (Hinzuftigen).

10 Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken

Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.
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18.3.3

Wiederkehrende Ereignisse andern

Wabhlen Sie zunachst aus, welche Ereignisse der Serie Sie aktualisieren mochten. Es kénnen
einzelne Ereignisse oder die gesamte Serie aktualisiert werden.

Anderung eines ausgewahlten Ereignisses: Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die
Einstellungen eines Ereignisses zu &ndern, das Teil einer Serie ist:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie das Fenster Scheduler (Zeitplan).

2 Offnen Sie das gewiinschte Ereignis, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache B Edit event (Ereignis bearbeiten).

3 Nehmen Sie im Abschnitt Date and Time (Datum und Uhrzeit) die
gewinschten Anderungen an Name, Uhrzeit usw. vor.

4 Andern Sie im Abschnitt Recurrence (Wiederkehrend) die Einstellungen
fur die Wiederholung.

5 Andern Sie auf den Registerkarten Starting/ending action (Start-
/Endaktion) die Aktionen, die ausgeftihrt werden sollen.

6 Klicken Sie auf Add (Hinzufligen).

Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben,
klicken Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

Hinweis: Das Ereignis wird aktualisiert, die Einstellungen der restlichen wiederkehrenden
Ereignisse bleiben jedoch gleich.

Anderung der gesamten Serie: Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Einstellungen der
gesamten Serie zu andern:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie das Fenster Scheduler (Zeitplan).

2 Klicken Sie auf eines der Elemente der Serie und dann auf die
Schaltfliche = Edit series (Serie bearbeiten).

3 Nehmen Sie im Abschnitt Date and Time (Datum und Uhrzeit) die
gewinschten Anderungen an Name, Uhrzeit usw. vor.

4 Andern Sie im Abschnitt Recurrence (Wiederkehrend) die Einstellungen
fur die Wiederholung.

5 Andern Sie auf den Registerkarten Starting/ending action (Start-

/Endaktion) die Aktionen, die ausgefiihrt werden sollen.

Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben,
klicken Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

Hinweis: Alle Ereignisse werden aktualisiert, sowohl bereits vergangene als auch zukunftige

Ereignisse.
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18.3.4 EREIGNISVORGANGE

Geplante Ereignisse kdnnen verwendet werden, um zum Startdatum (Starting date)
und/oder zum Enddatum (Ending date) eine oder mehrere Aktionen auszufiihren.

18.3.4.1 Ereignis zur Buchung von Stellplatzen konfigurieren

Auf der Registerkarte Starting action/Ending action (Startaktion/Endaktion) des
Fensters New Event (Neues Ereignis) kdnnen Sie eine Aktion zur Buchung von
Stellplatzen definieren, indem Sie folgende Schritte ausfiihren:

Schritt Aktion

1 Legen Sie Datum wund Uhrzeit des Ereignisses fest (siehe
Bedienvorgénge).

2 Aktivieren  Sie das Kontrollkastchen Set group category
(Gruppenkategorie festlegen), um den Buchungsvorgang zu aktivieren.

3 Waéhlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben Group (Gruppe) einen
Knoten (eine Gruppe) des Parkhausprojekts aus.

4 Wahlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben Category (Kategorie) eine
Kategorie des Parkhausprojekts aus.

5 Geben Sie im Feld Booked (Gebucht) die Anzahl der Stellpléatze ein, die
gebucht werden soll.

6 Klicken Sie auf Add (Hinzuftigen).

7 Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken

Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

18.3.4.2 Wert einer MZC-Gruppe setzen

Auf der Registerkarte Starting action/Ending action (Startaktion/Endaktion) des
Fensters New Event (Neues Ereignis) kdnnen Sie eine Aktion zum Setzen des Werts
eines Master-Zonenzahlers definieren, indem Sie folgende Schritte ausfiihren:

Schritt Aktion

1 Legen Sie Datum und Uhrzeit fir das Ereignis fest (Recurrence
[Wiederkehrend]) (siehe Bedienvorgang Vorhandenes Ereignis in
wiederkehrendes Ereignis dndern.)

2 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Set a value for a MZC group (Wert
einer MZC-Gruppe setzen).

3 Wabhlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben MZC Group (MZC-Gruppe)
eine Master-Zonenzahler-Gruppe des Parkhausprojekts aus.
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4 Waéhlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben Command (Befehl) die
Option Reset (Ricksetzen) oder Set a value (Wert setzen) aus.

5 Wenn Sie die Option Set a value ausgewahlt haben, geben Sie den Wert
im Feld neben Command ein.

6 Klicken Sie auf Add (Hinzuftigen).

7 Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken
Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

18.3.4.3 SBP2WEB-Sequenz ausfihren

Auf der Registerkarte Starting action/Ending action (Startaktion/Endaktion) des
Fensters New Event (Neues Ereignis) kdnnen Sie eine oder mehrere auszufihrende
SB2PWEB-Sequenzen auswahlen, indem Sie folgende Schritte ausfiihren:

Schritt Aktion

1 Legen Sie Datum und Uhrzeit des Ereignisses fest (Recurrence
[Wiederkehrend]) (siehe Bedienvorgange).

2 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Run a sequence (Sequenz
ausfiihren).

3 Wahlen Sie im Feld Sequence (Sequenz) die auszufiihrende Sequenz
aus.

4 Klicken Sie auf Add (Hinzuftigen).

5 Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken

Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).

18.3.4.4 Befehl an Anzeige senden

Auf der Registerkarte Starting action/Ending action (Startaktion/Endaktion) des
Fensters New Event (Neues Ereignis) konnen Sie den Anzeigetext fur das Ereignis
festlegen, indem Sie folgende Schritte ausfiihren:

Schritt Aktion

1 Legen Sie Datum und Uhrzeit des Ereignisses fest (Recurrence
[Wiederkehrend]) (siehe Bedienvorgange).

2 Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Send command to display (Befehl an
Anzeige senden).

3 Waéhlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben Display (Anzeige) eine
Anzeige des Parkhausprojekts aus.
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4 Wahlen Sie mithilfe der Dropdown-Liste neben Command (Befehl) den
Befehl fir die Anzeige aus.

Hinweis: Special text n (Sondertext n) ist nur fur die Anzeige SBPDIS9

gultig.
5 Klicken Sie auf Add (Hinzuftigen).
6 Wenn Sie die Bearbeitung des Ereignisses abgeschlossen haben, klicken

Sie auf Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

18.3.4.5 Ereignis I6schen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein einzelnes Ereignis zu léschen:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie das Fenster Scheduler (Zeitplan).
2 Klicken Sie auf das Ereignis, das Sie Idschen méchten.
3 Klicken Sie auf Delete (Loschen).

18.3.4.6 Serie l6schen (wiederkehrendes Ereignis)

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein wiederkehrendes Ereignis zu l6schen:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie das Fenster Scheduler (Zeitplan).

2 Klicken Sie auf ein Ereignis, das Bestandteil einer Serie ist. Das folgende
Fenster wird angezeigt:

3 Delete repetition (Wiederholung léschen): Léscht dieses Ereignis, behalt
jedoch alle anderen, zukunftigen Ereignisse bei.

Delete series (Serie ldschen): Ldscht dieses Ereignis und alle zukinftigen
Ereignisse.

0 Do you want to delete all the repetitions, or just this one?

Dokt repeton | Dokt seres | cancel
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19 REMOTE SERVER KONFIGURATION

Zum Verwalten der digitalen Signale, die der Remote Server als Parkplatzsensoren bereitstellt, wie
beispielsweise Innenbereichsstellplatze, muss der Installateur die Remote-Server-
Verbindungsparameter im CPY-Server konfigurieren. Der CPY-Server erstellt unter Verwendung
dieser Parameter eine Verbindung zum Remote Server und sammelt Uber den API-Service die
Belegungsinformation aller Signale, die im Remote Server konfiguriert und aktiviert sind.

19.1.1 Benutzeroberflache

Im Fenster Remote Server Configuration kann der |Installateur die
Verbindungsparameter verwalten. Dieses Fenster zeigt auch die Ablaufdaten fur die
Gliltigkeit der Lizenz und des Service an.

Remote Server Configuration (%)

A Enable: ol
Connection name: UWP 3.0 remote server
Server address: https://10.1.5.130/engine
Username: apiZepy
Password: sssnssssansusaran
Bay Label: Sensor-1D_
2 s

Remote Server Configuration Fenster

Bereic Beschreibung

h
A Einstellung der Remote Server Configuration-Parameter
B Tasten zum Verwalten der Remote Server Configuration und Daten
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19.2Wissenswertes

19.2.1 Remote Server

Die Remote Server-Funktionalitdt benutzt einen herstellereigenen API-Service zum
Erfassen und Sammeln der Belegungsinformation der digitalen Eingangssignale in
Echtzeit im CPY-Server. Sie erhalten die folgenden Informationen:

= Digitalsignalstatus, d.h., den Kontaktstatus des Signals.
Leer = der Kontaktstatus ist AUS

Belegt = der Kontaktstatus ist AN

= Diagnostische Informationen der digitalen Signale (wie etwa
Kommunikationsproblem, Hardwareproblem, usw.)

19.3Prozeduren

19.3.1 Remote Server Configuration einstellen

Zum Konfigurieren des CPY-Servers mit den Parametern des Controllers, von dem die
Information tber den API-Webservice gelesen wird, gehen Sie wie folgt vor.

Hinweis: NUR ein Remote Server kann in einer CPY-Server-Konfiguration verwaltet
werden.

Schritt Aktion

1 Offnen Sie den System-Tab von der Navigationsleiste aus, danach 6ffnen Sie den

Remote Server-Tab.

2 Enable (aktivieren) ¥ Sie den Service

3 Tragen Sie einen Identifikationsnamen in das Feld Connection name ein.

Er wird im rechten Panel angezeigt.

4 Tragen Sie die Server address ein, d.h., die IP-Adresse oder das DynDNS des UWP
3.0 Remote Server mit den digitalen Eingangssignalen, die Sie verwalten wollen. Sie

sieht wie folgt aus:
https://[[UWP 3.0 IP address or DynDNS]/engine

5 Tragen Sie den Username und das Password fir den API-Service ein.

Hinweis: Diese Parameter missen mit jenen, die im UWP 3.0 Remote Server API-

Service eingestellt sind, Ubereinstimmen.

6 Save (speichern) Sie die Anderungen
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19.3.2 Verbindung zwischen dem Remote Server und dem CPY-
Server prifen

Zum Testen der API-Service-Verbindung zwischen dem Remote Server und dem CPY-
Server gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie den System-Tab von der Navigationsleiste aus, danach 6ffnen Sie den
Remote Server-Tab.

2 Klicken Sie auf die Test-Taste, um den Test zu starten.
Die folgende Bestatigungsmeldung sollte erscheinen:

Connection successful

Wenn ein Fehler erscheint, prifen Sie, ob beide Gerate verbunden und die
Informationen korrekt sind.

Failure

Connection error

19.3.3 Kommunikation prifen

Der Installateur kann den Verbindungsstatus im rechten Panel sehen.

Verbindungsstatus Beschreibung
— e Der Remote Server kommuniziert ordnungsgemafi mit dem CPY-Server.
L SERVER
Der Remote Server kommuniziert nicht mit dem CPY-Server. Sie missen
Status Name die Netzwerkverbindung/Einstellungen und die API-Service-Konfiguration
& SERVER Uberpriifen.
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19.34 Remote Server Configuration herunterladen

Nach dem Einstellen der Parameter des UWP 3.0 Remote Server kann der Installateur
die Konfiguration der digitalen Eingangssignale herunterladen, um ihre Informationen auf
dem CPY-Server einzufligen. Gehen Sie wie folgt vor:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie den System-Tab von der Navigationsleiste aus, danach 6ffnen Sie den
Remote Server-Tab.

2 Klicken Sie auf die Download-Taste.
Die folgende Meldung erscheint:

9 This operation will download a new configuration from the Remote Server or will update the

existing one. Continua?

Hinweis: Diese Operation ladt eine neue Remote Server-Konfiguration herunter oder
aktualisiert die vorhandene Konfiguration.

3 Klicken Sie auf Yes zum Herunterladen/Aktualisieren der Konfiguration.
4 Klicken Sie auf *, um das Fenster Remote Server Configuration zu schlief3en.
5 Klicken Sie auf Yes, um die CPY-Konfiguration entsprechend zu aktualisieren.

Reload groups tree

9 Groups tree is changed, would you like to reload it?

| ]

19.3.5 Daten der Remote Server Configuration aufraumen

Zum Entfernen der Konfiguration der Remote Server Digitaleingange und der
entsprechenden historischen Daten gehen Sie wie folgt vor:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie den System-Tab von der Navigationsleiste aus, danach 6ffnen Sie den
Remote Server-Tab.

2 Klicken Sie auf Clean.
Die folgende Warnmeldung erscheint:
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9 This operation will remove the Outdoor Server Configuration. Continue?

| S——
3 Klicken Sie auf Yes, um die Aufraumprozedur abzuschlieRen.
19.3.6 Uberpriifen der Zuordnung zwischen dem digitalen Signal

und dem Parkplatzsensor

Die Zuordnung zwischen dem digitalen Signal (vom UWP 3.0-Tool aus konfiguriert) und
dem CPY-Server wird tber den ID-Parameter durchgefiihrt. Das System weist diesen
Parameter jedem Signal automatisch zu (der Benutzer kann es nicht andern) und jedes
in die Konfiguration eingefiigte Signal wird auf dem CPY-Server mit dem ID angezeigt.

Dieses ID muss wahrend der Systemplanung und -konfiguration bertcksichtigt werden,
um jedes Signal einfach mit einem CPY-Server-Sensor zu identifizieren.

Das folgende Beispiel zeigt die Zuordnung von vier digitalen Signalen eines Smart
Dupline®-Moduls und die entsprechenden Sensoren in der CPY-Server-Autoparkanlage.

UWP 3.0 Tool - Digital car park-Fenster CPY-Server - Diagramm

£} Ry 1% & B =

»| Sensor-ID_35
\’acant:_()d Oh 7m 59s

- @ E’ SHPINCNTA 34 3;?::::?:)3_031168111 14s
1: Root - /O Modules K3 Switch 1 35 | g
2: Root - /O Modules K3 Switch 2 36
3: Root - I/O Modules K3 Switch 3 37 > f;if:ﬂ:égbzf?sm "
4: Root - I/O Modules K3 Switch 4 35 B

> Sensor-ID_38
Vacant: 0d Oh 8m 38s

B¢ Klicken Sie hier, um das Video dieser Prozedur anzusehen.
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20 ZEICHNUNGEN

20.1Benutzeroberflache

Im Fenster Drawings (Zeichnungen) wird eine vollstandige Ubersicht tiber das reale
Layout der Parkhausinstallation dargestellt. Zuséatzlich wird der Status aller Stellplatze
angezeigt, die in der Zeichnung enthalten sind.

:IRIENENENE I~ I~ I~

XN
V

A
S H

D,

aﬂadaﬁaﬂeﬂ!i

Eiﬂﬁéiii

Ein Zeichnungsfenster

Die Abbildung oben zeigt ein Beispiel fir eine Zeichnung: jedes Symbol (ein kleines
Fahrzeug) symbolisiert einen Parkplatz (in diesem Handbuch als Stellplatz bezeichnet).
Die Farbe bzw. das Muster der Stellplatze gibt den Status des Stellplatzsensors und die
Kategorie des Stellplatzes an. Diese Eigenschaften konnen wie im Abschnitt Einrichtung
von Status/Kategorien dieses Handbuchs beschrieben festgelegt werden. Anhand dieser
Informationen konnen Sie den Echtzeitstatus jedes einzelnen Objekts ablesen.

Sie kdnnen eine Zeichnung fur jede Ebene lhres Parkhausprojekts erstellen. Die
verschiedenen Zeichnungen werden durch Klicken auf den jeweiligen Knoten (die
jeweilige Gruppe) im linken Fensterbereich des CPY-Webservers zur Anzeige gebracht.
Sie kdnnen auch ein Layout festlegen, um im Dashboard-Bereich alle Zeichnungen auf
einen Blick anzuzeigen.
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20.1.1

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte [«a] Drawings (Zeichnungen) und
dann auf Add Drawing (Zeichnung hinzufligen) klicken, wird folgendes Fenster angezeigt:

Zeichnungsfenster

Sensors

Name

Line1.1
Line1.2

Line2 1
—_—
B Line2.2

B EE N\ QQa rozaExXme

Zeichnungsfenster im Bearbeitungsmodus

Das Fenster Edit Drawing (Zeichnung bearbeiten) ist aus drei Abschnitten aufgebaut:

Abschnitt Beschreibung

A Die Zeichnungssymbolleiste enthalt samtliche Werkzeuge zum
Zeichnen und zur Zuweisung von Kategorien.

B Die Liste enthalt die Registerkarten Sensors (Sensoren), Displays
(Anzeigen) und Indicators (Farbanzeigen).

C

Der Zeichenbereich enthdlt alle grafischen Elemente, darunter das
Hintergrundbild, die Stellplatzsymbole und die Anzeigen. Der Bereich
kann verschoben (nach links/rechts und oben/unten bewegt) und
verkleinert bzw. vergrof3ert werden.
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20.1.1.1 Zeichnungssymbolleiste

Die Zeichnungssymbolleiste enthalt verschiedene Werkzeuge, mit denen Stellplatze
und Anzeigen ausgewahlt, gezeichnet und in ihren Eigenschaften angepasst werden
kénnen. Folgende Tools stehen zur Verfligung:

Befehl Aktion

5 Zeichnung bearbeiten

B Zeichnung speichern

E Zeichnung léschen

N Einstellungen
Auswahl (arbeitet als Umschalter): zur Auswahl anklicken und erneut
klicken, um die Auswahl aufzuheben. Mit diesem Werkzeug kdnnen
aullerdem ,Ziehgriffe* aktiviert werden.

& [Q Verkleinern/Vergréf3ern

JMh

Unterstitztes Zeichnen/Freihandzeichnen

Arbeitet als Umschalter: Anklicken, um Freihandzeichnen zu
aktivieren, und erneut klicken, um zum unterstitzten Zeichenmodus
zurtickzukehren.

Anzeigeeinstellungen

& Position der ausgewahlten Stellplatze bearbeiten

i Vertikale Ausrichtung

- Horizontale Ausrichtung

) 4 Léschen

P Arbeitet als Umschalter: Fahrspur, Reihe und Position aller

Stellplatze einblenden/ausblenden
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20.1.1.2 Zeichnungseinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache N in der Zeichnungssymbolleiste, um die
Einstellungen (Settings) zu 6ffnen.

EE

A +

settings

MName

Icon size

Diraw

L1

Background

Colour

Image

Image position offset (XY} 0 = 0 -

Image zoom

Image opacity

-

Select image Upload m

100
100

i

In diesem Dialog kdnnen Sie den Namen der Zeichnung, die Grol3e der
Stellplatzsymbole auf der Zeichnung und die Art und Weise festlegen, wie das
Hintergrundbild angezeigt wird. Wenn ein Feld aktualisiert wird, werden die
Veranderungen unmittelbar in der Zeichnung angezeigt. Der Dialog enthalt folgende
Felder:

Eintrag

Feldbeschreibung

A

Name

Legt den Namen der Zeichnung fest.

Icon size (Symbolgréfe)

Legt die GroRe des Stellplatzsymbols fest, das die Stellplatzsensoren
darstellt. Die Zahl gibt die Lange in Pixel an. Diese Option ist nutzlich,
wenn Sie die Stellplatzsymbole an den MaR3stab des Hintergrundbilds
anpassen mdochten.

Colour (Farbe)

Zeigt ein Dialogfeld zur Farbauswahl an, in dem die Farbe ausgewahlt
wird, welche unter dem Hintergrundbild angezeigt wird.

Image (Bild)

Dient zum Hochladen eines Hintergrundbilds.

Handbuch CPY 109



Image position offset (X, Y) (Offset fur Bildposition)

Erstes Feld: Dieses Feld enthdlt den horizontalen Offset des
Hintergrundbilds. Der Offset wird in Pixel angegeben. Je héher der Offset,
desto weiter riickt das Bild nach rechts.

Zweites Feld: Dieses Feld enthalt den vertikalen Offset des
Hintergrundbilds. Der Offset wird in Pixel angegeben. Je héher der
Offset, desto weiter riickt das Bild nach unten.

Image zoom (Bildvergroé3erung)

Mit diesem Feld kann die Gré3e des Hintergrundbilds erhdht oder
verringert werden, je nachdem, ob der eingegebene Wert tiber oder
unter 100 liegt. Die Zahl im Feld gibt den prozentualen Anteil der
Originalgrof3e an, auf den das Bild skaliert werden soll.

Image opacity (Deckkraft des Bilds)

Legt die Durchlassigkeit des Hintergrundbilds fest. Die Deckkraft kann
auf einen Wert zwischen 0 % und 100 % eingestellt werden. Je niedriger
die Deckkraft, desto durchlassiger wird das Hintergrundbild, und desto
besser ist die gewahlte Farbe zu erkennen.

20.2Bedienvorgange

20.2.1

Hintergrundbild hochladen

Sie kdnnen im Zeichnungsfenster ein Hintergrundbild hochladen. Das Bild ist nicht interaktiv, es
erleichtert jedoch die Platzierung der Stellplatzsymbole in der richtigen Perspektive. Filhren Sie
dazu folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1 . . . . : .
Klicken Sie im  Zeichnungsmeni  auf £ Draw  settings
(Zeichnungseinstellungen).
Hinweis: Diese Option ist nur im Bearbeitungsmodus verfiigbar.

2 Klicken Sie im Abschnitt Image (Bild) auf die Schaltfliche Browse
(Durchsuchen):
Das Standarddialogfenster zur Dateisuche wird angezeigt.

3 Navigieren Sie auf lhrem Computer zum gewlnschten Hintergrundbild, und
wahlen Sie dieses aus.
Hinweis: Es werden die Dateiformat JPG, PNG und GIF unterstutzt.

4 Klicken Sie auf Open (Offnen) und dann auf die Schaltflache Upload
(Hochladen).

5 Das Hintergrundbild wird auch im Zeichenbereich geladen.
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20.2.2 Hintergrundbild I6schen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein in die Zeichnung geladenes Hintergrundbild zu
l6schen:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Zeichnungsmenu auf T Draw settings
(Zeichnungseinstellungen).
Hinweis: Diese Option ist nur im Bearbeitungsmodus verfligbar.

2 Klicken Sie im Abschnitt Image (Bild) auf die Schaltflache Clear (Loschen):

Das Hintergrundbild der Zeichnung wird geléscht.

20.2.3 Offset fUr Bildposition festlegen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Offset des Hintergrundbilds festzulegen:

Draw setfings
1 Mame Floor

Die Anderungen werden erst nach dem Klick auf die Schaltfliche OK dauerhaft
ubernommen. Wenn Sie mit den Anderungen nicht zufrieden sind, klicken Sie einfach auf
Cancel (Abbrechen), und die Anderungen werden nach dem SchlieRen der Zeichnung
rickgangig gemacht.
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20.2.4 Deckkraft des Bilds einstellen

Die Deckkrafteinstellung gibt die Durchlassigkeit des Hintergrundbilds an. Die Einstellung
kann Werte zwischen 0 % und 100 % annehmen. Je niedriger der Wert, desto héher ist
die Durchlassigkeit des Bilds.

Die Abbildung unten zeigt das ursprungliche Hintergrundbild (100 %) und eine
Deckkrafteinstellung von 50 %.

|

Die Anderungen werden erst nach dem Klick auf die Schaltfliche OK dauerhaft
tibernommen. Wenn Sie mit den Anderungen nicht zufrieden sind, klicken Sie einfach auf
Cancel (Abbrechen), und die Anderungen werden nach dem SchlieRen der Zeichnung
rickgéngig gemacht.
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20.3Benutzeroberflache

20.3.1 Positionierung

Sie  konnen den Dialog Positioning (Positionierung) o6ffnen, indem Sie in der

Zeichnungssymbolleiste auf & klicken.

In diesem Dialog wird die Platzierung der Sensoren in Relation zueinander sowie in Relation zur
restlichen Zeichnung festgelegt. Die hier vorgenommenen Anderungen werden unmittelbar in der
Zeichnung ubernommen. Der Dialog enthélt folgende Abschnitte:

Alignment

Spacing
X: 0

A Start position
=1 x 109

Y-

Flip orientation:

1| 4
4r| 4>

¥-

1

. Degrees 0
(0°-360°):

Der Dialog enthalt folgende Felder:

Eintrag Feldbeschreibung

A Die Start position (Startposition) legt den Einzug fir eine Ansammlung von
Stellplatzpositionen auf der Zeichnung fest. Die Anfangswerte geben die Position
an, an der die Stellplatzsymbole platziert werden.

Feld Aktion

Der horizontale Offset der Ansammlung. Je gro3er die Zahl, desto
X weiter wird die Ansammlung auf der Zeichnung nach links
verschoben.
Der vertikale Offset der Ansammlung. Je gréRRer die Zahl, desto
weiter wird die Ansammlung auf der Zeichnung nach unten
verschoben.

Mithilfe der Pfeilschaltflachen unter Spacing (Abstand) kann der Abstand zwischen
den Stellplatzsymbolen entlang der jeweiligen Achse vergroRRert/verkleinert
werden.

Feld Aktion

Die Pfeilschaltflachen vergrofRern/verkleinern den Abstand
X zwischen den Sensoren in horizontaler Richtung.

Die Pfeilschaltflachen vergréRern/verkleinern den Abstand
Y zwischen den Sensoren in vertikaler Richtung.
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Kontrollkdstchen Alignment Flip orientation (Ausrichtung umkehren): Wenn
dieses Kontrollkastchen aktiviert wird, wird die Anzahl der Stellplatzsymbole, die
entlang der Vertikalachse verteilt sind, mit der Anzahl auf der Horizontalachse
verteilten Stellplatzsymbole vertauscht.

Degrees (0° — 360°) (Grad): Die Position der ausgewahlten Sensorreihe kann
B durch Angabe eines Winkels in Grad angepasst werden.

20.4Wissenswertes

20.4.1 Stellplatze auswéahlen

Die Auswahl von Stellplatzen kann sowohl im Anzeige- als auch im Bearbeitungsmodus einer
Zeichnung erfolgen.

Der Bearbeitungsmodus wird aktiviert, wenn Sie in einer Zeichnung auf die Schaltflache Edit
(Bearbeiten) klicken. Andernfalls befinden Sie sich im Anzeigemodus. Folgende Aktionen stehen
zur Verfigung:

Modus Aktionen

Anzeigemodus e Kategorien andern

e Auswahl durchfiihren

Bearbeitungsmodus e Stellplatze im Zeichenbereich verschieben

e Eine Gruppe von Stellplatzen auswéhlen, um den
Abstand zu &ndern

e Eine Gruppe von Stellplatzen auswahlen, um grafische
Eigenschaften anzupassen
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20.5Bedienvorgange

Fuhren Sie jeweils die richtigen Schritte flr die gewlnschte Auswahl aus:

20.5.1 Einzelne Stellplatze auswahlen
Klicken Sie auf ein einzelnes Stellplatzsymbol, um den Stellplatz auszuwahlen:

Die Auswahl wird durch eine Umrandung angezeigt, die um das Stellplatzsymbol
verlauft.

Anzeigemodus Bearbeitungsmodus

i 7

— —
Der gewahlte Stellplatz wird von einem Der gewahlte Stellplatz wird von einem
hellblauen Rahmen umschlossen. hellblauen Rahmen mit ,Ziehgriffen®

umschlossen.

Hinweis: Klicken Sie auf einen freien Bereich der Zeichnung, um die Auswahl des
Stellplatzes aufzuheben.

20.5.2 Mehrere Stellplatze auswahlen
Fihren Sie folgende Schritte aus, um mehrere Stellplatze auszuwahlen:

Schr Aktion
itt

1 Wahlen Sie die Zeichnung mit den Stellplatzsymbolen, die Sie auswéahlen mdchten.

2 Bewegen Sie den Mauszeiger in die Nahe des ersten Stellplatzsymbols.

a. Dricken und halten Sie die Maustaste in der linken oberen Ecke des Bereichs, den
Sie markieren mochten.
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b. Ziehen Sie den Rahmen, bis auch das letzte der gewiinschten Stellplatzsymbole

markiert wurde.

(] S RCNRCNRCN o o o o R ]

c. Lassen Sie die linke Maustaste los.

4 Nachdem die Stellplatzsymbole ausgewahlt wurden, kénnen die Stellplatze gebucht,
verschoben, in einen anderen Zeichenbereich gezogen oder geldscht werden.

Die Abbildungen unten zeigen die Auswahl in Abhangigkeit vom Zeichenmodus.

BEARBEITUNGSMODUS ANZEIGEMODUS

Hinweis: Klicken Sie auf einen freien Bereich der Zeichnung, um die Auswahl aufzuheben.

Handbuch CPY

116



£
a

20.5.3 Neue Zeichnung hinzufiigen
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine neue Zeichnung hinzuzufiigen:
Schritt  Aktion
1 Wahlen Sie im Fensterbereich Groups (Gruppen) eine Gruppe aus (siehe unten).
v Car Park Belluno
v = TOWER1
v Roof
MZC5 1
RoofBays
v Floor2
2ndFloorDisplay
Floor1
Hinweis: Sie missen einen Knoten (eine Gruppe) auswahlen. Andernfalls ist das
angezeigte Zeichnungsfenster leer (keine Sensoren, Anzeigen oder Farbanzeigen).
2 Klicken Sie auf der Registerkarte Drawings (Zeichnungen) auf die Schaltflache Add
Drawing (Zeichnung hinzuftigen), um eine neue leere Zeichnung zu 6ffnen.
3
Klicken Sie in der Befehlsleiste auf die Schaltflache 4 Edit (Bearbeiten), um zum
Bearbeitungsmodus zu wechseln.
4 & 1 1K
4 Klicken Sie auf die  Schaltflache Settings (Einstellungen). Die
Zeichnungseinstellungen werden angezeigt:
Geben Sie den gewinschten Namen der Zeichnung ein. Folgen Sie den
Anweisungen im Kapitel Zeichnungen.
5 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf OK oder auf Cancel (Abbrechen),

um den Dialog zu schlieRen, ohne die Anderungen zu speichern.
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20.54

Zeichnung bearbeiten

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Zeichnung im Bearbeitungsmodus zu 6ffnen:

Schritt  Aktion
1
Klicken Sie in der Zeichnungssymbolleiste auf die Schaltflache 4 Edit (Bearbeiten).
———l—
aw=
am
2 In der Zeichnungssymbolleiste werden zusétzliche Schaltflachen angezeigt.
Second Floor
qaaaFoz e x®
Sensors
Name Spaces 7d
Line3 1 20 m
Line3.2 30
Lined 1 20 [0 ]
Lined 2 30
a®
D
>
@
061
3 Klicken Sie auf die Schaltflache ™ save (Speichern), um die Anderungen zu

speichern.

Hinweis: Die Bearbeitungsschaltflache arbeitet als Umschalter. Klicken Sie auf die
Schaltflache, um zum Bearbeitungsmodus zu wechseln, und klicken Sie erneut,
um zum Anzeigemodus zuriickzukehren, ohne die Anderungen zu speichern.
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20.6 Wissenswertes

20.6.1 Sensorreihe

Bevor Sie eine Sensorreihe zeichnen, mussen Sie den Knoten (die Gruppe) auswahlen, welcher
die zu zeichnende Sensorreihe enthélt. Nachdem Sie eine neue leere Zeichnung hinzugefiigt
haben, werden séamtliche Sensorreihen, die fir die ausgewahlte Gruppe verflugbar sind, im Men
auf der linken Seite angezeigt.

20.7Bedienvorgange

20.7.1 Reihe zur Zeichnung hinzufligen
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Sensorreihe im Zeichnungsbereich hinzuzufiigen:

Hinweis: Es kann jeweils nur eine Sensorreihe gleichzeitig gezeichnet werden.

Schritt  Aktion

1 Fiigen Sie eine neue Zeichnung hinzu.

2 Klicken Sie auf der Registerkarte Sensors (Sensoren) im linken Fensterbereich
auf eine Sensorreihe.

b EE N QaardeEnE-X

Sensors Displays Indicators

Name Spaces
I Line3.1 [N\ | 20 |
Line32 Y 30
Lined 1 20
Lined.2 30

Hinweis: Die ausgewéhlte Sensorreihe wird hellblau hervorgehoben.

3 Nachdem Sie die Reihe ausgewahlt haben, platzieren Sie den Mauszeiger im
Zeichenbereich Ihrer Zeichnung.

a. Klicken Sie an dem Punkt, an dem Sie mit dem Zeichnen der Reihe beginnen
mdchten, auf die linke Maustaste, und halten Sie sie gedrickt.

b. Ziehen Sie die Sensorreihe bis zu dem Punkt, an dem sie enden soll.
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Driicken

e

c. Lassen Sie die linke Maustaste los.

Die Stellplatzsensoren werden hinzugefugt wie auf der Abbildung unten dargestellt.

= =1 K

|
’aa ‘ga aaaisgg X i : ’

>

Die soeben hinzugefligten Sensoren bleiben weiterhin ausgewahlt: Sie kénnen sie
im Zeichenbereich verschieben, den Abstand anpassen, indem Sie auf die

Schaltflache (# Edit position for selected spaces (Position der ausgewahlten

X

Stellplatze bearbeiten) klicken oder die Stellplatze mithilfe der Schaltflache
Delete (Loschen) I6schen.
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20.7.2 Unterstitztes Zeichnen/Freihandzeichnen

Sensorreihen kénnen in zwei Modi gezeichnet werden, im unterstiitzten Modus und im
Freihandmodus. Fihren Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1
StandardmafRig ist die Option Assisted Drawing (Unterstltztes Zeichnen)
ausgewahlt: Die Reihe kann in vertikaler oder horizontaler Richtung gezogen werden.
Drucken
2 . _ . ) ” . . y .
Klicken Sie auf die Schaltflache Assisted Drawing (Unterstlitztes Zeichnen).

JM
Daraufhin wird der ' Freihandmodus aktiviert, und Sie konnen die Sensorreihe
in einem beliebigen Winkel zeichnen.

DO T7EFX D T e X
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20.7.3 Stellplatzsymbole auf der Zeichnung verschieben

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein oder mehrere Stellplatzsymbole im Zeichnungsfenster
zu verschieben:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Bearbeitungsmodus (Edit) auf eines oder mehrere Stellplatzsymbole,
die Sie verschieben moéchten.

2 Driicken Sie die linke Maustaste, und halten Sie sie gedriickt.
3 Bewegen Sie den Mauszeiger zur gewinschten Position.
4 Lassen Sie die linke Maustaste los.

20.7.4 Ausrichtungsvorgange

Wenn es mehrere nicht ausgerichtete Stellplatzsymbole gibt, die Sie ausrichten méchten,
konnen Sie dies mithilfe der Schaltflachen = Horizontal alignment (Horizontale Ausrichtung)
und “! Vertical alignment (Vertikale Ausrichtung) in der Zeichnungssymbolleiste erreichen.

20.7.4.1 Vertikale Ausrichtung

Mit dieser Schaltflache werden alle ausgewdahlten Stellplatzsymbole in einer horizontalen Linie
ausgerichtet, wie unten abgebildet:

Schritt  Aktion

1 Wabhlen Sie die Stellplatzsymbole aus.

12

—
10

Klicken Sie auf die Schaltfliche ' Vertical alignment (Vertikale Ausrichtung).
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Vertical alignment

12 " 10 9 I 0 7
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20.7.4.2 Horizontale Ausrichtung

Mit dieser Schaltflache werden alle ausgewahlten Stellplatzsymbole in einer vertikalen Linie

ausgerichtet, wie unten abgebildet:

Schritt  Aktion
1 z =X
2
|
3

Klicken Sie auf die Schaltfliche ® Horizontal alignment (Horizontale Ausrichtung).

e X

('@ 5 1)

—— . - o=
fanse) >
@ %
e »
aD =

| e - —
a >

]

&/
-l il \ A L
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20.7.5 Stellplatz I6schen

Fuhren Sie zum Léschen von Stellplatzsymbolen folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1 Wahlen Sie die gewiinschten Symbole aus.

v -
16 25
T EIT T=E
16 26
14
f < I
13
L
A

aﬂadaﬂaﬂaﬂaa

3 Klicken Sie zur Bestatigung auf die Schaltflache Yes (Ja).

Bt adl
. 1 »

- = g’ r“:l '

27

aﬂaﬂaﬂawlﬂzf
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20.7.6 Zeichnung léschen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Zeichnung vollstdndig aus dem Meni Drawings
(Zeichnungen) und dem gesamten System zu I6schen:

Schr Aktion
itt

1 Offnen Sie ein Zeichnungsfenster, indem Sie im Fensterbereich Groups (Gruppen)
auf der linken Seite auf den gewlinschten Knoten klicken.

Nachdem Sie die Auswahl getroffen haben, klicken Sie auf die Schaltflache Edit

2 (Bearbeiten) der Zeichnung, die Sie I6schen méchten. Daraufhin wird eine zuséatzliche
Schaltflache angezeigt.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache [= Delete drawing (Zeichnung l6schen).

4 Klicken Sie auf OK, um den Vorgang zu bestéatigen, oder klicken Sie zum Abbrechen

auf Cancel (Abbrechen).
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20.8 Benutzeroberflache

20.8.1 Anzeigen

Die Anzeigen kénnen eingesetzt werden, um einen Echtzeit-Uberblick tiber das Parkhaus zu
vermitteln. Auf der Abbildung unten ist ein Zeichnungsfenster eines Parkhausprojekts dargestellt,
in dem drei Anzeigen verwendet werden, um den Belegungszustand einer Ebene in Form der
Gesamtanzahl (Total), der freien Behindertenstellplatze (Handicapped Vacant) und der
Gesamtanzahl belegter Stellplatze (Total occupied) zu signalisieren.

/ |

2] Al 1 e [
Vs N Total
= == EXE
= 0m - m
«am (¢ ]
Vacant
aw o —
&)
aw B
Occupied
- P RN
(¢ ) (2]
(e ) e — | e |
[ A |
= i) {8 6,8 88888
/‘ I
i N | IR [ [TEE

Anzeigen in einem Zeichnungsfenster

20.9Wissenswertes

20.9.1 Reale Anzeigen und virtuelle Anzeigen

Die Anzeigen, die einer Zeichnung hinzugefligt werden kénnen, werden auch als Software
display (Softwareanzeige) bezeichnet. Es gibt zwei Arten von Anzeigen:

Typ Beschreibung

Reale Anzeige Die Softwareversion einer realen Anzeige.

Hinweis: Weitere Informationen zum Anzeigemodell sowie
Installationsanweisungen finden Sie im Hardwarehandbuch.

Virtuelle Anzeige Virtuelle Anzeigen knnen vom Benutzer erstellt werden.

Alle Softwareanzeigen sind bezuglich folgender Eigenschaften konfigurierbar:
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e Erscheinungsbild: Fir beide Anzeigearten kann die proportionale Grol3e, die
Beschriftung, die Farbe der Ziffern u. 4. angepasst werden.

o Wert: Softwareanzeigen kann ein numerischer Wert zugeordnet werden, der in Echtzeit mit
dem Wert der Software aktualisiert wird. Virtuelle Anzeigen missen mit einer Gruppe von
Sensoren und einer Kategorie verknupft werden.

20.9.2 Einstellungen fiir Softwareanzeigen

Beim Klicken auf die Schaltflache =

wird folgendes Fenster gedffnet:

Display settings (Anzeigeeinstellungen)

Hinweis: Das Fenster Display settings ist nur im Bearbeitungsmodus verflgbar.

Label Disabled vacant Part number SBPDIS1ALH

Name Part number Label position  Right -

K49 SBP2DI48524 SBPDIS3AR
K75 SBP2DI48524 SBPDISS

K9 SBP2DI48524  SBPDISARH Label font Georgia - . B | M

K10 SBP2DI48524  SBPDIS1ALH No. of digits Offest o s

K115BP2DI48524  SBPDIS3 Cotegory All categories - ; 4599 N

Max value to show =

K12 SBP2DI48524  SBPDISA T
Value type Vacant -

K13 SBP2DI48524  CP2

K14 SBP2DI48524  SBPDISALH Group Car Park-Roct -

K15 SBP2DI48524  SBPDIS2AL Value font Segmental MIRE Sl | -

K16 SBP2DI48524  SBPDIS3AL Left icon Right icon

K17 SBP2DI48524  SBPDIS3AR Width 132 < Height 60 B

K18 SBR2DIAE524 SBPDISTARH Border width 5 5 Background colour . -

Border colour

‘ 6| Disabled vacant
_ p—

Copy from selected

B — -=--=--=-

Fenster ,,Display settings*

Das Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen) setzt sich aus folgenden
Bestandteilen zusammen:

Abschnitt Beschreibung

A Im Abschnitt Displays (Anzeigen) wird eine Liste aller verfigbaren realen
und virtuellen Anzeigen angezeigt.

B Fenster Display configuration (Anzeigekonfiguration)

Hinweis: Nur fir reale Anzeigen
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Liste der Eintrdge im Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen):

Feld

Beschreibung

Label
(Beschriftung)

Geben Sie eine Beschreibung der Anzeige ein: Der Text
wird an der Position angezeigt, die im Feld Label position
(Position der Beschriftung) festgelegt wurde.

Label position
(Position der

Legt die Position zur Anzeige der Beschriftung fest.

Beschriftung)
Label font Legt Schriftart, GroR3e und Farbe der Beschriftung fest.
(Schriftart der
Beschriftung)
No. of digits Anzahl der Stellen des Anzeigewerts
(Anzahl der . . . . . .
Hinweis: Kann bei realen Anzeigen nicht geandert werden.
Stellen)
Offset Setzt einen Offset (er kann positiv oder negativ sein) auf

den tatsachlichen Wert

Max value to
show (Max.
anzuzeigender
Wert)

Legt den maximalen Wert fest, der angezeigt wird.

Category Wahlen Sie eine der fur das Parkhausprojekt definierten
(Kategorie) Kategorien aus.

Value type Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

(Werttyp)

= Anzahl der freien Stellplatze (Vacant bays)
= Anzahl der belegten Stellplatze (Occupied bays)

= Gesamtanzahl der Stellplatze (Total number of bays)

Group (Gruppe)

Wabhlen Sie die Gruppe aus, auf die sich der Anzeigewert
bezieht.

Value font
(Schriftart des
Werts)

Legt Schriftart, GroRe und Farbe des Werts fest.

Left icon (Symbol

Bei realen Anzeigen: Zeigt das tatsachliche

links) Anzeigesymbol an (falls verfugbar).
Bei virtuellen Anzeigen: Zeigt das Symbol an, das zur
Nutzung fir die linke Seite der Anzeige zur Verfligung
steht.

Righticon Bei realen Anzeigen: Zeigt das tatsdchliche

(Symbol rechts)

Anzeigesymbol an (sofern verfugbar).
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Bei virtuellen Anzeigen: Zeigt das Symbol an, das zur
Nutzung fir die rechte Seite der Anzeige zur Verfiigung

steht.
Width (Breite) Legt die Breite der Softwareanzeige in Pixel fest.
Height (H6he) Legt die Hohe der Softwareanzeige in Pixel fest.
Border width Legt die Breite des Anzeigerahmens in Pixel fest.
(Rahmenbreite)
Background Weist der Softwareanzeige eine Hintergrundfarbe zu.
colour
(Hintergrundfarbe)
Border colour Legt die Rahmenfarbe der Softwareanzeige fest.

(Rahmenfarbe)

Im Vorschaubereich wird eine Vorschau der Softwareanzeige simuliert.
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20.9.3 Virtuelle und reale Anzeigen

Eine virtuelle Anzeige ist vollstandig anpassbar, da samtliche Felder geandert werden
konnen.

Bei Softwarereprasentationen realer Anzeigen kann das Erscheinungsbild angepasst
werden, die Gruppe und die Kategorie der Stellplatze missen jedoch angezeigt werden.
Felder, die sich auf physische Eigenschaften wie die Teilenummer beziehen, kénnen
allerdings nicht geédndert werden. Dies gilt zum Beispiel fur die Felder, die unten orange
eingerahmt sind:

= Part number” (Teilenummer)

= _No. of digits* (Anzahl der Stellen)
= Lefticon” (Symbol links)

= ,Righticon® (Symbol rechts)

Label Occupied Part number SBPDIS3AR

Label position  Top v

Label font Georgia + 16 - . .
No. of digits Offset 0 -
Category All categories v Max value to show 9999
Value type Occupied -
Group Car Park-Root v
Value font Segmental ~ 48 - . -
Left icon Right icon
Width 196 ~  Height 60 .
Border width 5 - Background colour .
Border colour v

Occupied
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20.10Bedienvorgénge

Auf der Registerkarte Displays (Anzeigen) werden samtliche realen Anzeigen aufgefihrt,
die Bestandteil des Parkhausprojekts sind. Sie kénnen diese Anzeigen in Form einer
Softwarereprasentation der realen Anzeige zur Zeichnung hinzufugen.

Daneben werden auf der Registerkarte Displays auch virtuelle Anzeigen aufgefihrt, die
im Parkhausprojekt erstellt wurden. Die virtuellen Anzeigen werden durch ein kleines
Symbol 7] in der rechten oberen Ecke gekennzeichnet, wie im Beispiel unten dargestellt:

20.10.1

Anzeige von der Registerkarte Displays hinzufligen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um einer Zeichnung eine Anzeige hinzuzufugen:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie das Zeichnungsfenster, dem Sie eine Anzeige hinzufiigen méchten.
2 Klicken Sie in der Zeichnungssymbolleiste auf 4 Edit (Bearbeiten).

3 Klicken Sie im linken Fensterbereich auf die Registerkarte Displays (Anzeigen).
4 Klicken Sie unter Displays auf den Text der ausgewahlten Anzeige.

Label Name

Display | K3 SBP2DI48. ..
m&f K10 SBP2DI4. ..

Display K11 SBP2DI48.

Display K12 SBP2DI4. ..

Hinweis: Die ausgewahlte Anzeige wird hellblau hervorgehoben.
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Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Punkt, an dem Sie das
Softwareanzeigeelement platzieren méchten.

B EE N QAQlzs &z gE X
L PN Displays Indicators

-—
Label Name |
Display SBPDISARH (e R —
Vacant SBPDIS1ALH
Display SBPDIS3 L I}
Display SBPDISA
Display cP2 «l
Display SBPDISALH
Display SBPDIS2AL [ ¢ )]
Total SBPDIS3AL
Display SBPDIS3AR "
Display SBPDIS1ARH
Occupied SBPDIS3AR “
Display SBPDIS9

0 )

Die Anzeige wird der Zeichnung hinzugefugt.

RS =r AL

— ﬁ
[ )
(7 ]
TOTAL
_
(& ]

Sie kdnnen die Softwareanzeige bearbeiten, indem Sie auf die Schaltflache =
Display configuration (Anzeigekonfiguration) klicken. Siehe Bedienvorgang
Softwareanzeige bearbeiten (die mit einer realen Anzeige verknipft ist)
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20.10.2 Softwareanzeige bearbeiten (die mit einer realen Anzeige
verknupft ist)
Softwareanzeigen kdnnen durch Klicken auf die Schaltflache Display settings

(Anzeigeeinstellungen) in der Zeichnungssymbolleiste bearbeitet werden. Fihren Sie dazu
folgende Schritte aus:

Schr Aktion
itt
1 Figen Sie eine Anzeige aus der Registerkarte Displays (Anzeigen) hinzu.
2 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Softwareanzeige, um diese auszuwéhlen.
— N
m“) Vacant
: - -
®h
»p
-
«m
<In

Hinweis: Die gewéhlte Anzeige wird von einem hellblauen Rahmen mit ,Ziehgriffen”
umschlossen.

3 Klicken Sie in der Befehisleiste auf die Schaltflache = Display settings
(Anzeigeeinstellungen): Das Fenster Display settings wird angezeigt.

Fullen Sie alle Pflichtfelder aus (siehe Tabelle Einstellungen fir Softwareanzeigen).

4 Hinweis: Sie koénnen auf die Schaltflache Preview (Vorschau) klicken, um das
Erscheinungsbild zu tberprifen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Display configuration (Anzeigekonfiguration), um weitere
Einstellungen festzulegen.

6 Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern).
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20.10.3 Neue virtuelle Anzeige erstellen

Schr Aktion

itt

1 Offnen Sie ein Zeichnungsfenster im Bearbeitungsmodus.

2 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf einen freien Bereich des Hintergrunds, in dem

Sie die Anzeige platzieren mochten.

@ |
I T >
| s
i T
o

Hinweis: Die gewéhlte Anzeige wird von einem hellblauen Rahmen mit ,Ziehgriffen”
umschlossen.

3 Klicken Sie in der Befehisleiste auf die Schaltfiache =
(Anzeigeeinstellungen): Das Fenster Display settings wird angezeigt.

Display settings

Fullen Sie alle Pflichtfelder aus (weitere Informationen siehe Tabelle).

4 Hinweis: Sie kénnen auf die Schaltflache Preview (Vorschau) klicken, um das
Erscheinungsbild zu tberprifen.
5 Bei virtuellen Anzeigen ist die Schaltflache Display configuration (Displaykonfiguration)
deaktiviert.
Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf Save (Speichern). Siehe folgendes
Beispiel:
=D
- - - &
D Total Occupied
6
»p
o=
c
o
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20.10.4  Anzeige l6schen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Anzeige aus dem Parkhausprojekt zu l6schen:

Schr Aktion
itt
1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.
2 Wahlen Sie die zu I6schende Anzeige aus.
B &aE N Q Qe srdzTEXE
Label Name VACANT
= =
Display SBPDIS3 ﬂ
Dy SHPDsA '- _
= ==
| B OCCUPIED
o peibnni |
e wroes | B
[HE] la ala a ala af a7
Hinweis: Die Anzeige wird durch eine hellblaue Markierung hervorgehoben.
3 Klicken Sie auf die Schaltflache X Delete (Loschen) und dann auf = Save drawing

(Zeichnung speichern), um die Anzeige aus der Zeichnung und von der Registerkarte
Displays (Anzeigen) zu entfernen.

B EGE N alla &l |2z T X .

Displays -
Label Name VACANT
Display SBPDISARH
Vacant SBPDIS1ALH
Display SBPDIS3 N\
Display SBPDISA [ ]
Display cF2 -
Display SBPDISALH B
Display SBPDISZAL
Total SBFDIS3AL 2
-
Display SEPDIS3AR =
Display SBRDISTARH
Oceupied SBPDISIAR B
Display sBPDISS
|
[HET Ta al a ol al e «al a8

Hinweis: Wenn Sie die Anderungen beim Verlassen nicht speichern, wird die Anzeige
nicht geldscht.
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20.10.5  Anzeigekonfiguration und -befehle
20.10.5.1 Ziffernanzeige mit Symbol links/rechts

Beim Klick auf die Schaltflache Display configuration (Anzeigekonfiguration) wird das
tatsachliche Konfigurationsfenster gedffnet, in dem Sie die folgenden Parameter festlegen
kénnen.

Hinweis: Dieses Fenster steht AUSSCHLIESSLICH bei Softwarereprasentationen
realer Anzeigen zur Verfigung.

Informationen zum Protokoll zur Systemkonfiguration finden Sie im Handbuch zum SB-
Tool.

Display configuration (<}
Display configuration
Arraw operation mode: Moving

Armow direction Arow Up

Show 0 when full: Hide

A === Show the red X when full Hide -

Display arrow when full Hide

Brightness control 30 %

Switch all LEDs ON 0 =
S oo

Fenster ,,Display configuration*

Das Fenster Display configuration (Anzeigekonfiguration) ist aus folgenden
Abschnitten aufgebaut:

Eintrag Beschreibung

A Im Abschnitt Display configuration (Anzeigekonfiguration) kénnen Sie
das Erscheinungsbild und Verhalten der Anzeigeelemente festlegen.

B Im Abschnitt Display commands (Anzeigebefehle) kdnnen Sie
Systemuberprifungen durchfihren.

Handbuch CPY 137



CARLO GAVAZZI

20.10.5.2 Anzeigekonfiguration

Je nach Teilenummer der Anzeige werden folgende Felder angezeigt:

Feld

Beschreibung

Arrow operation mode
(Pfeilbetriebsart)

Legt die Betriebsart der Pfeile fest:
o Static” (Statisch)
¢ ,Moving“ (Beweglich)

Hinweis: Dieses Feld steht AUSSCHLIESSLICH bei Anzeigemodulen
mit Pfeil zur Verfligung.

Arrow direction
(Pfeilrichtung)

Legt die Richtung der Pfeile fest (falls verfligbar).

Hinweis: Dieses Feld steht AUSSCHLIESSLICH bei Anzeigemodulen
mit Pfeil zur Verfigung.

Show 0 when full (Bei
Vollbelegung 0 anzeigen)

Bei Vollbelegung zeigt die Anzeige 0 an (,Hide" [Ausblenden], ,Show"
[Anzeigen]).

Show the red X
when full (Bei
Vollbelegung rotes X
anzeigen)

Bei Vollbelegung zeigt die Anzeige ein
[Ausblenden], ,Show" [Anzeigen]).

rotes X an (,Hide"

Display arrow when full
(Bei Vollbelegung Pfeil
anzeigen)

Bei Vollbelegung zeigt die Anzeige den Pfeil an (,Hide" [Ausblenden],
~show“ [Anzeigen]).

Hinweis: Dieses Feld steht AUSSCHLIESSLICH bei Anzeigemodulen
mit Pfeil zur Verfugung.

Brightness control
(Helligkeitsregelung)

Die Helligkeit realer Anzeigen kann auf einen der folgenden Werte
festgelegt werden:

e30%
¢ 50 %
75 %

o ,Automatic” (Automatisch): Die Helligkeit wird mithilfe des internen
Helligkeitssensors automatisch geregelt.

20.10.5.3 Anzeigebefehle

Feld

Beschreibung

Switch all LEDs ON
(Alle LEDs
einschalten)

Ubermittelt spezielle Werte, mit denen alle LEDs EINgeschaltet werden.

Switch all LEDs
OFF (Alle LEDs
ausschalten)

Ubermittelt spezielle Werte, mit denen alle LEDs AUSgeschaltet werden.

Show number (Zahl
anzeigen)

Zeigt die Zahl an, die oberhalb des Felds Show number (Zahl anzeigen)
eingegeben wurde.
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20.11Bedienvorgénge

20.11.1 Ziffernanzeige mit Symbol links/rechts konfigurieren

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Ziffernanzeige mit Symbol links/rechts zu
konfigurieren:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Displays (Anzeigen) ein Ziffernanzeigemodul aus.

Hinweis: Die ausgewahlte Anzeige wird hellblau hervorgehoben.

3 Klicken Sie im Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen) auf die Schaltflache
Display configuration (Displaykonfiguration).

4 Legen Sie im Abschnitt Display configuration die Anzeigeeigenschaften fest.

Klicken Sie auf die Schaltflache Submit (Ubertragen), um die Anderungen zu
speichern.

20.11.1 Befehl an eine Anzeige senden

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen Befehl an eine reale Anzeige zu senden:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.

2 Wabhlen Sie auf der Registerkarte Displays (Anzeigen) oder am Standort der Anzeige
in einem Zeichnungsfenster ein Ziffernanzeigemodul aus.

Hinweis: Die ausgewahlte Anzeige wird hellblau hervorgehoben.

3 Klicken Sie im Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen) auf die Schaltflache
Display configuration (Displaykonfiguration).

4 Klicken Sie im Abschnitt Display command (Anzeigebefehl) auf den Befehl, den Sie
zu Testzwecken ausfuhren mochten. Die folgende Meldung wird angezeigt, um die
erfolgreiche Ubermittlung des Befehls zu bestétigen:

Command successfully sent

5 Klicken Sie auf die Schaltflache Submit (Ubertragen), um die Anderungen zu
speichern.
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Hinweis: Wenn ein Befehl an eine Anzeige gesendet wird, wird im Zeichnungsfenster ein
kleiner roter Punkt angezeigt (siehe folgende Abbildung). Der Punkt wird so lange
angezeigt, wie der Befehl aktiv ist.

7 Klicken Sie erneut auf die Schaltflache des zuvor gesendeten Befehls, um den
Befehl zu deaktivieren. Der kleine rote Punkt wird ausgeblendet.

20.11.2  Anzeigekonfiguration und -befehle
20.11.2.1 Alphanumerische Anzeige mit neun Stellen (Modul SBPDIS9)

Beim Klicken auf die Schaltflache Display configuration (Anzeigekonfiguration) wird
folgendes Fenster geoffnet:

Display configuration [¥]
Display configuration
Characters configuration if not full :l

Text to display

Character configuration if full -
A— Text to display:

Special text 1

Special text 2

Special text 3

Brightness control

e ———1

w
=]
B
Ll

; : oo
Show special text 3

Fenster ,,Display configuration“

Das Fenster Display configuration (Anzeigekonfiguration) ist aus folgenden
Abschnitten aufgebaut:

Abschnitt Beschreibung

A Im Abschnitt Display configuration (Anzeigekonfiguration) kénnen Sie
das Erscheinungsbild und Verhalten der Anzeigeelemente festlegen.

Hinweis: Die Felder variieren je nach Teilenummer der Anzeige.
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B Im Abschnitt Display commands (Anzeigebefehle) kdnnen Sie
Systemuberprufungen durchfihren.

Hinweis: Die verfligbaren Schaltflachen variieren je nach Teilenummer
der Anzeige.

20.11.2.2 Anzeigekonfiguration

Feld Beschreibung

Characters - . : .
configuration if not Legt den Text fest, der bei nicht vollstandiger Belegung angezeigt wird.
full e Nur Text, bis zu neun Zeichen (AAAAAAAAA)
(Zeichenkonfiguration .

bei freien e Sechs Buchstaben und drei Ziffern (AAAAAAXXX)

Stellplatzen) e Funf Buchstaben und vier Ziffern (AAAAAXXXX)

e Vier Buchstaben und funf Ziffern (AAAAXXXXX)

Textto display Geben Sie entsprechend obigem Feld den Text ein, der bei nicht

(Anzeigetext) vollstandiger Belegung angezeigt wird (Anzahl der Buchstaben und
Anzahl der Ziffern).

Characters : I . .

configuration if full Legt den Text fest, der bei vollstdndiger Belegung angezeigt wird.

(Zeichenkonfiguration e Nur Text, bis zu neun Zeichen (AAAAAAAAA)

bei Vollbelegun
gung) e Sechs Buchstaben und drei Ziffern (AAAAAAXXX)

e Funf Buchstaben und vier Ziffern (AAAAAXXXX)
e Vier Buchstaben und funf Ziffern (AAAAXXXXX)

Text to display

(Anzeigetext) Geben Sie entsprechend obigem Feld den Text ein, der bei vollstandiger

Belegung angezeigt wird (Anzahl der Buchstaben und Anzahl der Ziffern).

Special text 1
(Sondertext 1)

Special text 2 Legt den anzuzeigenden Sondertext fest. Sondertexte kdnnen in
(Sondertext 2) Verbindung mit geplanten Ereignissen angezeigt werden.

Special text 3
(Sondertext 3)
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20.11.2.3 Anzeigebefehle

Feld Beschreibung

Show special

text 1

(Sondertext 1 )

anzeigen) Ubertragt spezielle Zeichenfolgen, die im Abschnitt oben als Sondertexte

definiert wurden:
Show special ; p
text 2 e ,Special text 1“ (Sondertext 1)
(Sondertext 2 e ,Special text 2“ (Sondertext 2)

anzeigen) e ,Special text 3“ (Sondertext 3)

Show special
text 3
(Sondertext 3
anzeigen)

20.11.3 Alphanumerische Anzeige SBPDIS9 konfigurieren

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um das SBPDIS9-Modul mit neun alphanumerischen
Zeichen zu konfigurieren:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.
2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Displays (Anzeigen) ein Anzeigemodul SBPDIS9
aus.

Hinweis: Die ausgewahlte Anzeige wird hellblau hervorgehoben.

3 Klicken Sie im Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen) auf die Schaltflache
Display configuration (Displaykonfiguration).

4 Legen Sie im Abschnitt Display configuration die Anzeigeeigenschaften fest.

Klicken Sie auf die Schaltflache Submit (Ubertragen), um die Anderungen zu
speichern.
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20.11.4 Befehl zur Anzeige von Sondertexten senden

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen Befehl zur Anzeige eines Sondertexts zu
senden:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Displays (Anzeigen) oder am Standort der Anzeige
in einem Zeichnungsfenster ein Ziffernanzeigemodul aus.

Hinweis: Die ausgewahlte Anzeige wird hellblau hervorgehoben.

3 Klicken Sie im Fenster Display settings (Anzeigeeinstellungen) auf die Schaltflache
Display configuration (Displaykonfiguration).

4 Klicken Sie im Abschnitt Display command (Anzeigebefehl) auf die Schaltflache
Show special text (Sondertext anzeigen) des Textes, den Sie anzeigen méchten. Die
folgende Meldung wird angezeigt, um die erfolgreiche Ubermittiung des Befehls zu
bestatigen:

Command successfully sent

5 Klicken Sie auf die Schaltflache Submit (Ubertragen), um die Anderungen zu
speichern.

Hinweis: Wenn ein Befehl an eine Anzeige gesendet wird, wird im
6 Zeichnungsfenster ein kleiner roter Punkt angezeigt. Der Punkt wird so lange
angezeigt, wie der Befehl aktiv ist.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache des zuvor gesendeten Befehls, um den Befehl
zu deaktivieren. Die Meldung wird von der Anzeige gel6scht.

Handbuch CPY 143



£
5

20.11.5  Anzeige aus einer Zeichnung l6schen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Softwarerepréasentation einer realen Anzeige aus einer
Zeichnung zu léschen. Die Anzeige kann nicht von der Registerkarte Displays (Anzeigen)
entfernt werden (SBP2CPY -Projekt):

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.

2 Wahlen Sie die zu léschende reale Anzeige aus.

BAE N LA rzTEXEe

] Displays l -
Label Name " RESERVED
OCCUPIED Display
Display
Handicap Bays Display
Display
RESERVED DisplayFloor2Digit
VACANT Display 1] T
HANDICAPPED DisplayFloorilcons Ii ali Bli ili i u

Hinweis: Die Anzeige wird durch eine hellblaue Markierung hervorgehoben.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache X Delete (Loschen) und dann auf H Save drawing
(Zeichnung speichern), um die Anzeige zu entfernen.

Hinweis: Mithilfe der Registerkarte Displays (Anzeigen) kdnnen Sie die Anzeige erneut
als Softwarereprasentation hinzufiigen.
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20.12Benutzeroberflache

20.12.1 Farbanzeigen

Die SBPILED ist eine Hardwarekomponente, die Bestandteil des Car-Park-3-
Parkleitsystems ist. Sie wird verwendet, um den Status (z. B. frei oder besetzt) einer
Gruppe von Stellplatzen anzuzeigen. Die Farbanzeige muss derselben Kategorie
zugeordnet werden, der auch die Gruppe von Stellplatzen angehort.

Die folgende Abbildung zeigt ein Zeichnungsfenster eines Parkhausprojekts, bei dem
sechs Stellplatze der Kategorie ,Reserved” (Reserviert) zugeordnet wurden und von
einer Farbanzeige verwaltet werden.

Softwarefarbanzeige in einem Zeichnungsfenster

20.13Wissenswertes

20.13.1 Hardwarefarbanzeigen und die Softwareversion

Die SBPILED (Farbanzeige) ist eine achtfarbige LED-Anzeige, die Bestandteil des
Dupline®-3-Parkleitsystems ist. Sie kann auf3erhalb der Stellplatze entlang der Fahrspur
montiert werden und dient zur Anzeige des Belegungszustands einer Gruppe von
Stellplatzen (z. B. frei, besetzt, reserviert). Das SB-Tool enthalt eine spezielle Funktion,
um festzulegen, welche Stellplatze durch die Farbanzeige reprasentiert werden.

Weitere Informationen zur Konfiguration finden Sie im Handbuch zum SB-Tool.
Jede in einem Parkhausprojekt konfigurierte SBPILED-Farbanzeige besitzt eine eigene

Softwareentsprechung, die als Softwarefarbanzeige bezeichnet wird und einer
Zeichnung hinzugefiigt werden kann.
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Die Softwarefarbanzeigen werden mit einem kleinen Symbol [5] in der rechten oberen
Ecke dargestellt, wie in der Abbildung unten gezeigt:

Die folgende Tabelle zeigt das Verhalten der SBPILED-Farbanzeige und des
zugehdorigen Softwareelements:

Stellplatze SBPILED-Farbanzeige Softwarefarbanzeige

Mindestens ein Die LED der SBPILED leuchtet in der Die

Stellplatz frei Standardfarbe flr die Kategorie der Softwarefarbanzeige
Stellplatze. zeigt die Anzahl der

freien Stellplatze an.

Alle Stellplatze Die LED der SBPILED leuchtet ROT Die
belegt (Standardfarbe fur den Zustand Besetzt Softwarefarbanzeige
[Occupied]). zeigt den Wert 0 an.

20.13.1.1 Beispiel

Das Beispiel zeigt eine Gruppe von sechs Stellplatzen, die der Kategorie Reserved
(Reserviert) angehdren.

Wenn mindestens einer der Stellplatze frei ist, leuchtet die SBPILED orange
(Standardfarbe der Kategorie Reserviert). Die Softwarefarbanzeige zeigt die
Gesamtanzahl der freien Stellplatze in der Gruppe an.
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Status der Stellplatze der Gruppe SBPILED-Status

EoaaarddERE

Indicator - Reserved bays

Fs

B axarERR

Indicator - Reserved bays

)

B aaardEdEE

Indicator - Reserved bays

D
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20.13.2 Farbanzeigeeinstellungen

Alle Softwarefarbanzeigen kénnen beziglich folgender Einstellungen konfiguriert
werden:

e Erscheinungsbild: Die Softwarefarbanzeigen kénnen in Grof3e, Beschriftung,
Farbe der Stellenanzeige usw. angepasst werden.

e Anderung der Kategorie: Die Kategorie kann allen Stellplatzen zugewiesen werden,
die Bestandteil der Anzeigefunktion sind.

Beim Klicken auf die Schaltflache e wird folgendes Fenster gedffnet:

Hinweis: Das Fenster Indicator settings (Farbanzeigeeinstellungen) ist nur im
Bearbeitungsmodus verflgbar.

Display settings

Indicators Label Indicator - Reserved

Label Name Label position  Top -

Indicator - Reserved K9 SBPILED Label font Georgia

4

Value font Segmental

Width 196 Height

Border width 5
Border colour .

Background colour

4 LLAER N 4

B 1~ | = [ = |

Fenster ,,Indicator configuration*
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Das Fenster Indicator settings (Farbanzeigeeinstellungen) setzt sich aus folgenden
Bestandteilen zusammen:

Eintrag Beschreibung

A Die Registerkarte Indicators (Farbanzeigen) enthélt eine Liste der
verfligbaren Farbanzeigen.
B Fenster Indicator configuration (Farbanzeigekonfiguration)
C Liste der Eintrage im Fenster Indicator settings
(Farbanzeigeeinstellungen):
Feld Beschreibung
Label Geben Sie eine Beschreibung der Anzeige ein: Der
(Beschriftung) Text wird an der Position angezeigt, die im Feld
Label position (Position der Beschriftung)
festgelegt wurde.
Label position Legt die Position zur Anzeige der Beschriftung fest.
(Position der
Beschriftung)
Label font Legt Schriftart, GroRe und Farbe der Beschriftung
(Schriftart der fest.
Beschriftung)
Value font Legt Schriftart, Grol3e und Farbe des Werts fest.
(Schriftart des
Werts)
Width (Breite) Legt die Breite der Softwareanzeige in Pixel fest.
Height (H6he) Legt die Hohe der Softwareanzeige in Pixel fest.
Border width Legt die Breite des Anzeigerahmens in Pixel fest.
(Rahmenbreite)
Background Weist der Softwareanzeige eine Hintergrundfarbe
colour Zu.
(Hintergrundfarbe)
Border colour Legt die Rahmenfarbe der Softwareanzeige fest.
(Randfarbe)
D Im Vorschaubereich wird eine Vorschau des in der Zeichnung

dargestellten Farbanzeigeelements simuliert.
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20.14Bedienvorgange

20.14.1 Farbanzeige von der Registerkarte Indicators hinzufiigen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einer Zeichnung eine Softwarefarbanzeige
hinzuzufugen:

Schrit Aktion
t

1 Offnen Sie das Zeichnungsfenster, dem Sie eine Softwarefarbanzeige
hinzufiigen mochten.

Klicken Sie in der Zeichnungssymbolleiste auf T Edit (Bearbeiten).
3 Klicken Sie im linken Fensterbereich auf die Registerkarte Indicators
(Farbanzeigen).
K9 SBPILED
4 Klicken Sie auf der Registerkarte Indicators (Farbanzeigen) auf den Text
der ausgewahlten Farbanzeige.
Hinweis: Die ausgewahlte Farbanzeige wird hellblau hervorgehoben.
5 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Punkt, an dem Sie das

Softwarefarbanzeige-Element platzieren mochten.
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BEGEN IAQArIDETEXE

Sensors  Displays LIS

Label Name
Indicator (zone B) K9 SBPILED

Die Farbanzeige wird der Zeichnung hinzugefugt.

Indicator

Sie kdnnen die Farbanzeige bearbeiten, indem Sie auf die Schaltflache

b Display configuration (Anzeigekonfiguration) klicken. Weitere
Informationen finden Sie unter dem Bedienvorgang Softwarefarbanzeige
bearbeiten.

Handbuch CPY 151



20.14.2 Softwarefarbanzeige bearbeiten

Softwarefarbanzeigen kénnen durch Klicken auf das Symbol = in der
Zeichnungssymbolleiste bearbeitet werden. Fiihren Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion

1 Fugen Sie der Zeichnung eine Softwarefarbanzeige hinzu.

2 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Softwarefarbanzeige, um
diese auszuwahlen.
|

Indicator

Hinweis: Die gewahlte Softwarefarbanzeige wird von einem hellblauen
Rahmen mit ,Ziehgriffen“ umschlossen.

3 Klicken Sie in der Befehlsleiste auf die Schaltflache ' Display settings
(Anzeigeeinstellungen): Das Fenster Indicator settings
(Farbanzeigeeinstellungen) wird angezeigt:

e R e | e

Fillen Sie alle Pflichtfelder aus (weitere Informationen siehe
Farbanzeigeeinstellungen).

4
Hinweis: Sie kénnen auf die Schaltflache Preview (Vorschau) klicken, um
das Erscheinungsbild zu Gberprufen.

5 Klicken Sie auf die Schaltflache Indicator configuration
(Farbanzeigekonfiguration), um weitere Einstellungen festzulegen.

6 Klicken Sie auf die Schaltfliche Save (Speichern), um die Anderungen zu

speichern.
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20.14.3 Farbanzeigekonfiguration und -befehle

Beim Klick auf die Schaltflache Indicator configuration (Farbanzeigekonfiguration) wird
das Konfigurationsfenster gedéffnet, in dem Sie die folgenden Parameter festlegen kénnen.

Fenster ,,Indicator configuration*

Das Fenster Indicator configuration (Farbanzeigekonfiguration) ist aus folgenden
Abschnitten aufgebaut:

Eintrag Beschreibung

A Change category (Kategorie andern)
Sie kdnnen die Kategorie festlegen, welcher die Stellplatze angehoren.

B Set Vacant (Auf Frei setzen)

Die LED der SBPILED leuchtet in der Standardfarbe fir die eingestellte
Kategorie.

Set Occupied (Auf Besetzt setzen)

Die LED der SBPILED leuchtet ROT (Standardfarbe fir den Zustand
Besetzt [Occupied]).
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20.14.4 Kategorie der Anzeige &ndern

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kategorie aller von der Farbanzeige
verwalteten Stellplatze zu andern. Der Kategoriewert kann sdmtlichen Stellplatzen
zugewiesen werden, die in Echtzeit mit der von der Farbanzeige festgelegten Kategorie
aktualisiert werden.

Schritt Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.
2 Wabhlen Sie eine Softwarefarbanzeige auf der Zeichnung aus.
3 Klicken Sie in Fenster Indicator settings (Farbanzeigeeinstellungen) auf

die Schaltflache Indicator configuration (Farbanzeigekonfiguration).

4 Wabhlen Sie im Kombinationsfeld Category (Kategorie) die Kategorie aus,
die Sie den Stellplatzen zuordnen mdchten, und klicken Sie zum
Speichern der Anderungen auf die Schaltflaiche Change category
(Kategorie andern). Die folgende Meldung wird angezeigt:

Status | N... Type Category | Message Name

L] CP3  Indicator Reserved  Command successfully sent

[ ] CP3  Bay Reserved  Command successfully sent

Falls ein Problem auftritt, zeigt das System folgende Meldung an:

Status | N... ... | C... Message Name

® CP3 In.. Ha...  Connection error
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Hinweis: Wiederholen Sie in diesem Fall die obigen Schritte. Falls das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen Support.

Hinweis: Die Stellplatzkategorie kann nur in diesem Konfigurationsfenster
geandert werden. In der Zeichnung ist diese Anderung nicht moglich. Die
folgende Meldung wird angezeigt:

The selected spaces are associated to one or more indicators, to change category go to
the indicators settings: K9 SBPILED

20.14.5 Befehl an eine Farbanzeige senden

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen Befehl an eine Farbanzeige zu senden:

Schritt Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.
2 Wabhlen Sie eine Softwarefarbanzeige auf der Zeichnung aus.
3 Klicken Sie in Fenster Indicator settings (Farbanzeigeeinstellungen) auf

die Schaltflache Indicator configuration (Farbanzeigekonfiguration).

4 Klicken Sie im Abschnitt Indicator command (Farbanzeigebefehl) auf
den Befehl, den Sie zu Testzwecken ausfiihren mochten. Die folgende
Meldung wird angezeigt, um die erfolgreiche Ubermittlung des Befehls zu
bestatigen:

Command successfully sent

5 Klicken Sie auf die Schaltflache mit dem Kreuzsymbol (X), um das
Fenster Indicator configuration zu schliel3en.

Hinweis: Wenn ein Befehl an eine Farbanzeige gesendet wird, wird im
Zeichnungsfenster ein kleiner roter Punkt angezeigt (siehe unten). Der
Punkt wird so lange angezeigt, wie der Befehl aktiv ist.
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20.14.6 Farbanzeige I6schen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Farbanzeige aus einer Zeichnung zu léschen:

Schritt  Aktion

1 Offnen Sie die Zeichnung im Bearbeitungsmodus.

2 Wabhlen Sie die zu I6schende Farbanzeige aus.

Hinweis: Hinweis: Die Farbanzeige wird durch eine hellblaue Markierung
hervorgehoben.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache X Delete (L6schen) und dann auf H
Save drawing (Zeichnung speichern), um die Farbanzeige aus der
Zeichnung zu entfernen.

Hinweis: Wenn Sie die Anderungen beim Verlassen nicht speichern, wird
die Farbanzeige nicht geldscht.

Hinweis 2: Obwohl die Farbanzeige geldscht wird, wird die Zuordnung
der Stellplatze zu dieser Anzeige nicht aufgehoben. Um die Zuordnung
aufzuheben, muss die Konfiguration des SB-Tools ge&ndert werden.
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20.15Bedienvorgange in Verbindung mit Zeichnungen

20.15.1 Zeichnung verkleinern und vergrof3ern

VACANT

OCCUPIED

JaaeQREE
4 o <D N
-m - i m-
p— @D
=m i m
- ) )
(] i —
) &w
. — = b ’}

Die Benutzeroberflache fur Zeichnungen bietet drei Optionen zum Verkleinern und

VergroRRern:
Befehl Aktion
@, Zoom in (Vergrolern)
VergroRert die Zeichnung.
Q Zoom to fit (Einpassen)

Passt die Grol3e der Zeichnung an die aktuelle

Fenstergrél3e an.

Q, Zoom out (Verkleinern)
Verkleinert die Zeichnung.
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20.15.2 Kategorien der Stellplatze andern (buchen und Buchung
aufheben)

Die Befehlsleiste enthalt Schaltflachen, welche mit den verfligbaren Kategorien des
Parkhausprojekts verkntpft sind. Sie kénnen bis zu sieben verschiedene Kategorien
aktivieren. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Einrichtung von
Kategorien/Status.

Second Floor
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Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kategorie eines oder mehrerer Stellplatze

Zu andern.

Die Art der Beleuchtung, die flr eine Buchung verwendet wird, wird wie auf der
Zeichnung unten abgebildet dargestellt:
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Schritt

Aktion

1

Wenn beim Klick auf die Schaltflache ein oder mehrere
Stellplatzsymbole ausgewéhlt sind, werden diese Stellplatze innerhalb
ihrer Kategorie gebucht.

Wabhlen Sie einen oder mehrere Stellplatze aus, und andern Sie
zum Beispiel die Kategorie der vier Stellplatze innerhalb der roten
Umrandung unten von Normal zu Reserved (Reserviert):

a SSRCVRCNN I v~ [ v e g

4

Klicken Sie auf das Fahnchen der gewlinschten Kategorie (z. B.
Reserved).

=

0 Are you sure you want to change category to selected spaces?

===

Klicken Sie im Dialog Change spaces category (Stellplatzkategorie
andern) auf die Schaltflache Yes (Ja).

Hinweis: Wenn ein oder mehrere der ausgewahlten Stellplatze mit einer
Farbanzeige verknUpft sind, wird folgende Meldung angezeigt:

One or more indicators are associated to selected spaces, the category change will be
applied to all the spaces that are not associated to any indicator.

Category will be changed to space: K6 SBPSUSL45, K7 SBPSUSL45, K8 SBPSUSL45
Are you sure you want to change category to selected spaces?

]

Die neue Kategorie wird nur den Stellplatzsymbolen zugeordnet, die
nicht mit einer Farbanzeige verbunden sind.

Ein Dialog zeigt ausfiihrliche Informationen zum Vorgang an.
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Status | Name Category Message Name

L ] Sxweb Normal Command successfully sent

Das Beispiel unten zeigt das Ergebnis der Buchung. Die vier Stellplatze
innerhalb der roten Umrandung sind als Kategorie Reserved
(Reserviert) gebucht.

BoadarRERE &

/

\aaaaaa
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20.15.3 Quickinfo-Uberblick (Stellplatzsymbol)

Wenn die Maus Uber ein Stellplatzsymbol bewegt wird, wird der Quickinfo-Dialog mit
Informationen zum Stellplatzsensor angezeigt:

K74 SBPSUSL30 1.1.11
Vacant: 0d 7h 30m 57s

K77 SBPSUSL451,1,12
Occupied: 1d 2h 13m 46s

Stellplatzsymbol

Kxx — Teilenummer des Sensors — Position in
Fahrspur und Reihe

Zeitdauer Frei/Besetzt: wie lange der Stellplatz frei
(,Vacant®) oder besetzt (,Occupied®) ist

Diagnoseinformationen: z. B. Fehlerzustand,
Ubersprechen

20.15.4  Quickinfo-Uberblick (Anzeige)

Wenn die Maus Uber eine Anzeige bewegt wird, wird der Quickinfo-Dialog mit Informationen zur

Anzeige angezeigt:

K108 SBP2DI48524

Hardware error
Display not comrect

VACANT

Anzeigesymbol
Kxxx — Teilenummer der Anzeige

Dauer der Verbindungstrennung: wie lange die
Anzeige getrennt ist

Diagnoseinformationen: z. B. Hardwarefehler

Handbuch CPY 161




21 LAYOUTS
21.1Benutzeroberflache

Das Layout beschreibt die Positionierung der einzelnen Bestandteile im Dashboard-
Bereich, zum Beispiel der Fenster Drawing (Zeichnung) und Status. Die folgende
Abbildung zeigt ein Beispiel im umrandeten Bereich.

Mithilfe von Layouts kénnen Sie verschiedene Ansichten lhres Parkhauses erstellen, um
abhangig vom gewahlten Knoten und der Grol3e des Parkhauses den Belegungszustand
anzuzeigen.

21.2Wissenswertes

21.2.1 Grundlagen von Layouts

Ein Layout kann fir einen Knoten des Baums erstellt, fir ein Gerat oder fur einen
bestimmten Benutzer optimiert werden.
Das Layout entspricht einer Kombination dreier Bedingungen:

e Client-Computer (Browser): Der CPY arbeitet als Webserver im Browser. Unter
Umstanden kann es erforderlich werden, das Layout anhand der Gré3e des
Computerbildschirms oder der Anzahl der Bildschirme festzulegen, falls eine
Lésung mit mehreren Bildschirmen verwendet wird.

o Benutzer: Sie kdnnen verschiedene Layouts erstellen und jedes einem
bestimmten Benutzer zuweisen.

e Regeln: Eine Regel legt fest, wie die Elemente auf dem Bildschirm angeordnet
werden, wenn ein Knoten ausgewahlt wird. Es gibt verschiedene Prioritaten fur
die Ebenen, mittels derer Sie die beste Ansicht fur jede Knotenebene festlegen
koénnen.
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21.2.2 Einzelbildschirm oder mehrere Bildschirme

Die wichtigste Auswahloption ist der Geratetyp der Anzeige, Einzelbildschirm (Single
screen) oder mehrere Bildschirme (Multi screen). Dies richtet sich nach der Gré3e des
Parkhauses (Anzahl der Ebenen oder Anzahl der Stellplatze).

Geratetyp Einsatzbereich

Single screen

Wenn Sie ein kleines Parkhaus mit drei Ebenen verwalten,
(Einzelbildschirm)

reicht ein Bildschirm aus, um ein optimales Layout anzuzeigen.
Sie kdnnen die VergroRRerungsstufe des Browsers anpassen,
um die optimale Verteilung der Parkhauselemente zu
erreichen.

I

Diese L6sung wird fiir grof3e Parkhduser empfohlen, bei denen
zum Beispiel Tausende Stellplatze Uber mehrere Ebenen
verteilt sind.

Multi-screen (Mehrere
Bildschirme)

Hinweis: Bei Auswahl des Gerétetyps ,Multi-screen® miissen
alle Bildschirme dieselbe GrofRe und Auflésung aufweisen.
Dies gilt auch fur den Browser.

Das Layout muss mit derselben Bildschirmkonfiguration erstellt werden, die der Bediener
verwendet:

Wenn der SB2CPY gestartet wird, liest das System das fir den Benutzer festgelegte
Layout ein und platziert die Elemente exakt an den Positionen, die beim Erstellen des
Layouts festgelegt wurden.

HINWEIS: Layouts, die fur eine Konfiguration mit mehreren Bildschirmen erstellt
wurden, arbeiten auf einem  Einzelbildschirm  madglicherweise nicht
ordnungsgemal. Umgekehrt gilt dies ebenso.

21.2.3 Benutzer und Zuweisung von Layouts

Um eine Vorlage einem bestimmten Benutzer zuzuweisen, muss das Benutzerkonto
bearbeitet werden. Das Fenster Accounts (Konten) enthélt ein Feld mit der Bezeichnung
Layout, in dem Sie mithilfe eines Kombinationsfelds ein bestimmtes Layout auswéhlen
kénnen.

= 1

Users list Details
User name Last login User name: admin
admin 28-10-2016 14:11:00 Layout: -
andrea 06-10-2016 09:53:00

Password:

Confirm
password:
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Hinweis: Wenn sich ein Benutzer am CPY-Webserver anmeldet, ladt das System das
zugewiesene Layout. Wenn das Layout nicht existiert (weil es zum Beispiel geldscht
wurde), wird das systemseitige Standardlayout verwendet.

21.24 Regeln

Beim Layout handelt es sich um einen Satz von Regeln, welche die Anordnung fir die
Ansichten aller Knoten des Baums festlegen, die eine bestimmte Gruppe des Parkhauses
reprasentieren. Die Abbildung zeigt ein Beispiel fur die Knotenhierarchie eines Projekts.

Groups o o Iq der Apbildung IinI.<s besteht folgende Eltern-
Kind-Beziehung zwischen den Knoten des

= TOWER1 Baums:
Roof TOWER1 (Turm1) ist die Wurzel und
MZC5.1 Elternelement von Roof (Dach), Floor1 (Ebene 1)
) und Floor2 (Ebene 2).
RoofBays

Floor? MZC5.1 und Roof Bays (Dachstellplatze) sind
Kindelemente von ,Roof".

2ndFloor_Handicapped
Floor] 2ndFloor_Handicapped

(Ebene2 Behindertenstellplatze) ist das

Jedes Element ist ein Knoten: Die Kindelemente der Wurzel (orange markiert) sind Knoten
derselben Ebene, und ihre Kindelemente (die gelb markierten Knoten) gehdéren ebenso
zur selben Ebene.

21.2.4.1 Prioritatsreihenfolge von Regeln

Wenn Sie einen Knoten des Baums auswahlen, prift das System, ob fir den
ausgewahlten Knoten eine Regel existiert. Dann wird gepruft, ob eine Regel fir die
jeweilige Ebene existiert, und zuletzt wird geprift, ob eine Regel fir alle Knoten existiert.
Wenn keine Regel gefunden wurde, werden keine Fenster angezeigt.

Die Regeln missen auf die Knoten angewendet werden. Das System erfragt beim
Benutzer, an welcher Stelle die Regeln angewendet werden sollen:

Prioritatsstufe  Knotentyp

Hochste Node (Knoten)

Prioritat Eine Regel, die auf einen bestimmten Knoten angewendet wird, hat
hdchste Prioritat: die anderen Regeln fir Knoten der jeweiligen
Ebene werden ignoriert.

Level (Ebene)

All nodes (Alle Knoten)

Niedrigere
Prioritat
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21.24.2 Beispiel fur Prioritaten

Das folgende Beispiel demonstriert, wie die Regeln arbeiten, und zeigt insbesondere, wie
die Prioritat der Knoten funktioniert.

Durch Anklicken eines Knotens auf Etagenebene (z. B. ,Floor1“ [Ebene 1], ,Floor2*
[Ebene 2], ,Roof [Dach]) kénnen Sie zwischen verschiedenen Ansichten wechseln, um
beispielsweise das Zeichnungs- und Statusfenster anzuzeigen.

Prioritat Alle Knoten

Sie kénnen auf der untersten Ebene beginnen, um die Regel mit niedrigerer Prioritat
anzuwenden:

Durch die Anwendung der Regel All nodes (Alle Knoten) ist sichergestellt, dass keine
bestehende Regel fur Current level (Aktuelle Ebene) oder Current node (Aktueller
Knoten) tberschrieben wird.

Beim Klick auf eines der Kindelemente der Etagen (MZC5.1, RoofBays [Dachstellplatze]
oder 2ndFloor_Handicapped [Ebene2_Behindertenstellplatze]) wird die Regel auf alle
Knoten angewendet, wenn Sie zum Beispiel das Zeichnungsfenster mittig auf dem
Bildschirm platzieren mdchten. Siehe folgende Abbildung:

<

ju TOWER1
I S Roof
B mzcs 4
i RoofBays
r S Eloor
B 2ndFl A:Handmappe
[l Tloor

Zeichnungs-
fenster

Hinweis: Bei Auswahl von All nodes (Alle Knoten) wird die gleiche Regel auf alle Knoten
angewendet.
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Prioritat Aktuelle Ebene

Um allen Knoten einer Ebene dasselbe Layout zuzuweisen, kdnnen Sie die Regel Current
level (Aktuelle Ebene) festlegen. Diese Regel hat Vorrang vor All Nodes, sodass die
Ebenenregel fiir alle Knoten auf Etagenebene angewendet wird. Durch Anklicken eines
der Knoten auf Etagenebene (z. B. Floor1 [Ebene 1], Floor2 [Ebene 2], Roof [Dach]) wird
die Regel auf alle Knoten derselben Ebene angewendet, was in diesem Fall ,Floor1*,
,=Floor2“ und ,Roof* umfasst. Auf diese Weise kdnnen Sie zum Beispiel das Zeichnungs-
und Statusfenster gleichzeitig auf dem Bildschirm anzeigen. Siehe folgende Abbildung:

Status-
fenster

Zeichnung
des Dachs

Tipp: Die Anwendung dieser Regel erspart das Festlegen der Ansicht flr jeden einzelnen
Knoten des Baums: Die Regel wird automatisch auf alle Knoten derselben Ebene
Ubertragen:

Prioritat Aktueller Knoten

Die Regel Current node (Aktueller Knoten) kann verwendet werden, wenn die Ansicht
nur einem einzigen Knoten zugewiesen werden soll.

Durch Anklicken des Wurzelelements (z. B. ,TOWER1* [Turm 1]) wird die Regel nur auf
den ausgewahlten Knoten angewendet und tberschreibt alle bestehenden Regeln, die
auf Knotenebene oder fir alle Knoten festgelegt wurden. In diesem Fall kbnnen Sie zum
Beispiel festlegen, dass bei Auswahl des Knotens ,TOWER1“ alle Zeichnungen des
Parkhauses angezeigt werden. Siehe folgende Abbildung:

Zeichnung Zeichnung
des Dachs Ebene 2

Status-
fenster

Zeichnung
Ebene 1
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21.3Benutzeroberflache

21.3.1 Fenster Regeleinstellung
Im Fenster Rules setting (Regeleinstellung) mussen Sie jedes Mal, wenn Sie einen

Knoten bearbeiten, die Prioritéat der Regel festlegen. Die Werte fiir die Prioritat missen
einzeln entsprechend den oben erlauterten Prinzipien definiert werden.

Nachdem Sie auf der Registerkarte Layout auf Save rule (Regel speichern) geklickt
haben, wird folgendes Fenster angezeigt:

Apply rule to: s | Current Mode Current Leave All Mode

Cryamride other rules

Die verschiedenen Optionen bewirken folgendes Verhalten:

Regel

Verhalten

Current node
(Aktueller Knoten)

Die Regel wird ausschlie3lich auf den ausgewéhlten Knoten
angewendet.

Current Level
(Aktuelle Ebene)

Die Regel wird auf alle Knoten derselben Ebene
angewendet.

(Beispiel: ,Root* [Dach], ,Floor1“ [Ebene 1] und ,Floor2“
[Ebene 2])

Hinweis: Das System wendet ein- und dieselbe Regel auf alle
Knoten an, auch wenn spater neue Knoten hinzugeflgt
werden.

All nodes (Alle Die Regel wird auf alle Knoten des Projekts angewendet.
Knoten)
Option zum Prioritatsart

Uberschreiben

Override other rules
(Andere Regeln
Uberschreiben)

Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle Regeln, die in der
Vergangenheit erstellt wurden, geléscht und durch die neuen
Regeln ersetzt.

Current Level (Aktuelle Ebene): Wenn Sie Override other
rules aktivieren, wird die Regel auf den Knoten des Baums
angewendet, der gegenwartig ausgewahlt ist. Alle anderen
Regeln fir diesen Knoten werden ignoriert.
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21.4Bedienvorgange

2141

Neues Layout erstellen

Die Zeichnungen mussen bereits erstellt worden sein, bevor Sie mit der
Bearbeitung des Layouts beginnen (siehe ,,Zeichnungen®).

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um ein neues Layout zu erstellen:

Schritt  Aktion
1 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Edit layout (Layout bearbeiten).
2 Klicken Sie im Fenster Layout settings (Layouteinstellungen) auf New
layout (Neues Layout).
== ]
= New layout Mew layout from existing
Device: Single screen
Layout name: Overview
S Wahlen Sie im Feld Device (Gerét) den Geratetyp, mit dem das aktuelle
Layout verknupft ist:
e ,Single monitor (Einzelmonitor)
e, Multi monitor (Mehrere Monitore)
Hinweis: Siehe Abschnitt Einzelbildschirm oder mehrere Bildschirme.
4 Geben Sie im Feld Layout name (Name des Layouts) eine Beschreibung
ein.
> Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um das Fenster zu schlieen. Sie
befinden sich nun im Layout-Bearbeitungsmodus (Edit layout).
6 Wahlen Sie im Gruppenbaum ein Element aus, zum Beispiel einen Knoten,

der ein oder mehrere Zeichnungen enthélt, die Sie neu anordnen méchten
(zum Beispiel, indem Sie ihre Grol3e anpassen).

Beispiel: Beim Klicken auf ,TOWER1“ [Turm 1] werden die Zeichnungen flr
die Kindknoten ,Floor1“ [Ebene 1], ,Floor 2“ [Ebene 2] und ,Roof” [Dach]
angezeigt.
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v

FUr jedes Element, das Sie hinzufigen mochten (zum Beispiel das
Zeichnungs- oder Statusfenster):

a. Klicken Sie in den Dashboard-Bereich und ziehen Sie mit gedriickter
Maustaste ein Quadrat oder Rechteck auf.

b. Passen Sie die GroRe des Elements an, indem Sie auf einen der
Rander klicken und diesen zur neuen Position ziehen.

c. Verschieben Sie das Element, indem Sie es anklicken und mit
gedrickter Maustaste an die gewiinschte Position ziehen.

I
~ i TOWER1 ) CSRCNRCNE v 1 [ i R o | I & A AREE
» W Roof 1
= Fioor2 P e ,—a S——
it = I =
o : =
ow [ Ig =
O | N e 1 B
- I T
o ; C)
- Ii C |
— I; —_—
I T ‘ T
(| [soalsaaals)
j | ——

Nachdem Sie alle Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf der
Registerkarte Layout auf Save rules (Regeln speichern).

Dachebene

Status | Ebene 1

Dies ist ein Beispiel fur die endgultige Anordnung der Elemente.
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9 Wabhlen Sie im Fenster Rule setting (Regeleinstellung) die Knotenebene
aus, auf die Sie die Regel anwenden mdchten:

Appty rule to: = | Current Mode Currant Level Al Mods

| Qvemide other rules

Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e ,Current node“ (Aktueller Knoten, Standardwert)
e ,Current Level* (Aktuelle Ebene)
o All nodes® (Alle Knoten)

10 Aktivieren Sie nach der Auswahl der Knotenebene das Kontrollk&stchen
Override other rules (Andere Regeln tberschreiben), wenn Sie alle zuvor
erstellten Regeln I6schen moéchten. Hinweis: Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt Prioritatsreihenfolge von Regeln.

Klicken Sie zum Speichern der Regel auf die Schaltflache OK.

11 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Save Layout (Layout
speichern). Ein Bestatigungsdialog wird angezeigt.

Layout successfully saved

12 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Exit layout editing
(Layoutbearbeitung beenden), um die Bearbeitung zu beenden.

Hinweis: Das Layout muss dem Benutzer zugewiesen werden, der auf den CPY-
Webserver zugreift.
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21.4.2

Neues Layout basierend auf vorhandenem Layout erstellen

Sie kdnnen neue Layouts erstellen, die auf einem vorhandenen Layout basieren. Fihren
Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion
1 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Edit layout (Layout bearbeiten).
2 Klicken Sie im Fenster Layout settings (Layouteinstellungen) auf das
Optionsfeld New layout from the existing (Neues Layout aus
bestehendem).
Mew layout »  New layout from existing
Device: Single screen -
Layout name: Single screen
Multi screen
3 Wahlen Sie im Kombinationsfeld Layout das Layout, das Sie als Vorlage
verwenden méchten.
Hinweis: Der Geréatetyp (Device) kann nicht geandert werden.
4 Wahlen Sie im Feld Device (Gerat) den Geratetyp, mit dem das aktuelle
Layout verknipft ist:
¢ ,Single monitor* (Einzelmonitor)
e ,Multi monitor“ (Mehrere Monitore)
Hinweis: Siehe Abschnitt Einzelbildschirm oder mehrere Bildschirme.
5 Geben Sie im Feld Layout name (Name des Layouts) einen Name flr das
neue, kopierte Layout ein.
6 Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um das Fenster zu schliel3en. Sie
befinden sich nun im Layout-Bearbeitungsmodus (Edit layout).
7

Fuhren Sie die Schritte 6-12 des Bedienvorgangs Neues Layout erstellen

aus.
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21.4.3 Vorhandenes Layout bearbeiten

Sie kdnnen bereits bestehende Layouts bearbeiten, um zum Beispiel nach der Erstellung
weitere Anderungen vorzunehmen. Fihren Sie dazu folgende Schritte aus:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Edit layout (Layout
bearbeiten).
2 Klicken Sie im Fenster Layout settings (Layouteinstellungen) auf das

Optionsfeld Edit existing layout (Vorhandenes Layout bearbeiten).

New layout New layout from existing I (=) Edit existing layout I

Device: Single screen -

3 Wahlen Sie im Kombinationsfeld Layout das Layout, das Sie &ndern
mdochten.
Hinweis: Der Gerétetyp (Device) und der Name des Layouts kdnnen nicht
geadndert werden.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um das Fenster zu schlie3en. Sie
befinden sich nun im Layout-Bearbeitungsmodus.

5

Fuhren Sie die Schritte 6—12 des Bedienvorgangs Neues Layout erstellen

aus.
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21.4.4

Layout Idschen

Fuhren Sie zum Ldschen eines Layouts folgende Schritte aus:

Schritt  Aktion
1 Klicken Sie auf der Registerkarte Layout auf Edit layout (Layout bearbeiten).
2 Klicken Sie im Fenster Layout settings (Layouteinstellungen) auf das
Optionsfeld Edit existing layout (Vorhandenes Layout bearbeiten).
) New layout _ New layout from existing I (=) Edit existing layout I
Layout - Delete layout
Device: Single screen -
3 Wahlen Sie im Kombinationsfeld Layout das Layout, das Sie l6schen
mochten.
4 Klicken Sie auf die Schaltflache Delete layout (Layout ldschen). Der
folgende Dialog wird angezeigt.
9 Delete layout?
=
Klicken Sie auf die Schaltflache Yes (Ja), um das ausgewdhlte Layout zu
I6schen. Klicken Sie auf die Schaltfliche No (Nein), um zum Fenster
Layout settings (Layouteinstellungen) zuriickzukehren.
5

Der folgende Dialog bestétigt, dass der Vorgang ordnungsgemaf

abgeschlossen wurde.

Layout successfully deleted
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21.5Bedienvorgange in Verbindung mit dem Layout

2151 Fenster anheften

In der rechten oberen Ecke aller Fenster (zum Beispiel Zeichnungs- oder Statusfenster)
befinden sich zwei Schaltflachen:

() ] VACANT
- . q
- _
=D
= OCCUPIED

Normalerweise wird beim Anklicken eines Knotens das vorherige Elemente (Zeichnungs-
oder Statusfenster) ausgeblendet, und es werden die neuen Elemente des ausgewéahlten
Knotens im Dashboard-Bereich angezeigt.

Mithilfe des Stecknadelsymbols kdénnen Sie ein Fenster dauerhaft im Vordergrund
anheften. Das Fenster wird weiterhin angezeigt, solange Sie angemeldet sind, auch
wenn Sie einen anderen Knoten auswahlen.

Handbuch CPY 174



:
H

22 ALARME
22.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte A Alarms (Alarme) klicken,
wird folgendes Menl angezeigt:

A Alarms v

Status
History

Groups alarms settings

Bays alarms settings

Im Meni Alarms kdnnen Sie Zeit- und Nutzungsbegrenzungen fir die Stellplatze und
Gruppen des Parkhausprojekts festlegen. Sie werden informiert, wenn die
Parkaktivitaten diese Begrenzungen Uberschreiten, und ebenso lber technische
Probleme benachrichtigt, falls diese auftreten. Das Alarmsystem ist von unschéatzbarem
Wert, um den Uberblick tiber das Parkhaus zu behalten. Dies gilt insbesondere fiir sehr
grol3e Parkhauser.

Eintrag Funktion

Alarms status Zeigt die gegenwartig aktiven Alarme an.

(Alarmzustand)

Alarms history Zeigt die Alarme an, die innerhalb eines ausgewabhlten

(Alarmverlauf) Zeitraums ausgelost wurden.

Groups alarms settings Legt den minimalen prozentualen Anteil der Stellplatze

(Gruppenalarmeinstellungen) fest, die in einer ausgewdahlten Gruppe frei bleiben
mussen.

Bay alarms settings Legt die maximale Zeitdauer fest, fur die ein Stellplatz

(Stellplatz- besetzt sein darf.

Alarmeinstellungen)

Hinweis: Sobald ein Alarm aktiviert wird, wird auf der Registerkarte Alarms ein Warnsymbol
angezeigt, und das Symbol A blinkt.
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22.1.1 Registerkarte Status

Im Fenster Alarms status (Alarmzustand) werden die Alarme angezeigt, die

gegenwartig aktiv sind.

Alarm On Source

04-11-2016. Bay

“ 04-11-2016...  Bay
04-11-2016. Bay

Hide acknowledged 04-11-2016...  Bay
04-11-2016. Bay

04-11-2016 Bay

04-11-2016. Bay

04-11-2016 Bay

A_ 04-11-2016. Bay
04-11-2016 Bay

04-11-2016. Bay
04-11-2016 Bay
04-11-2016. Bay
04-11-2016 Bay
04-11-2016. Bay

Name

K19 SBPS

K21 8BPS...

K20 SBPS

K22 SBPS

K23 SBPS

K24 SBPS

K25 SBPS

K26 SBPS

K27 SBPS

K28 SBPS

K29 SBPS

K30 SBPS

K31 SBPS

K32 SBPS .

K34 SBPS

Code Text Acknowledged User name

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du.. 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin = B
64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin

64 Inverted du 08-11-2016 09:09:05 admin v

Das Fenster setzt sich aus folgenden Bestandteilen zusammen:

Bereich Beschreibung

A
Schaltflache

Aktion

Acknowledge
(Quiittieren)

Diese Schaltflache ermdglicht das Quittieren des
ausgewahlten Alarms.

Hinweis: Der Benutzer muss die Berechtigung zum
Quittieren von Alarmen besitzen, andernfalls ist die
Schalltfldche deaktiviert. Siehe Abschnitt ,Konten*.

Excel

Mit dieser Schaltflache kdnnen die aktuellen Alarme in
eine Excel-Datei exportiert werden.

Hide
acknowledged
(Quittierte
ausblenden)

Mithilfe dieses Kontrollkastchens werden Alarme
ausgeblendet, die quittiert wurden.
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Im Abschnitt Active Alarms (Aktive Alarme) werden die aktivierten Alarme

angezeigt:

Feld Beschreibung

Alarm On Der Zeitpunkt, zu dem der Alarm registriert wurde.

(Alarm ein)

Source Die Quelle des Alarms. Dies kann ein bestimmter Stellplatz,

(Quelle) eine Gruppe oder ein SBP2WEB-Controller sein.

Name Der Name der Gruppe/des Stellplatzes/des MCZ-
Gruppen-Netzwerks, das den Alarm ausgelost hat.

Code Der Alarmcode, eine eindeutige Nummer, die die Art des
Alarms angibt.

Text Eine kurze Beschreibung der Art des Alarms.

Acknowledged

Der Zeitpunkt, zu dem der Alarm quittiert wurde. Wenn der
Alarm nicht quittiert wurde, ist dieses Feld leer.

(Quittiert)

User name Der Name des Benutzers, welcher den Alarm quittiert hat.
Wenn der Alarm nicht quittiert wurde, ist dieses Feld leer.

(Benutzername)

22.2Bedienvorgange

22.2.1 Alarm quittieren

Durch diesen Vorgang wird der Alarm nicht geldscht. Er dient lediglich dazu, andere Benutzer
darliber in Kenntnis zu setzen, dass Sie den Alarm wahrgenommen haben und wahrscheinlich
planen, MalRnahmen zur Beseitigung des Problems durchzufiihren. Dadurch werden andere
Benutzer informiert, dass sie keine Malinahmen ergreifen missen.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um einen Alarm zu quittieren:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Meni Alarms (Alarme) auf Alarms status (Alarmzustand).

2 Wabhlen Sie in der Tabelle einen aktiven Alarm aus (Bereich B).

Hinweis: Sie kénnen auf Hide acknowledged (Quittierte ausblenden) klicken,
um Alarme auszublenden, die quittiert wurden.

3 Klicken Sie auf die Schaltflache Acknowledge (Quittieren).
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22.3Benutzeroberflache

2231

Registerkarte Alarmverlauf

Im Fenster Alarms history (Alarmverlauf) kénnen Sie die Alarme eines ausgewdhlten Zeitraums
anzeigen. Dabei werden sowohl Alarme, die ausgeltst wurden, als auch geloschte Alarme (nicht
langer aktiv) angezeigt. Besonders nutzlich ist diese Funktion bei der Suche nach Fehlern, die in
Ihrer aktuellen Parkhauskonfiguration wiederholt oder regelmaRig auftreten.

Alarm On
13-12-2016 09:44
13-12-2016 09:44
13-12-2016 09:41
13-12-2016 09:41
13-12-2016 09:40
13-12-2016 09:40
13-12-2016 09:40
13-12-2016 09:40

13-12-2016 01:49

Tor 13-12-2016 09:49

Hide acknowledged 13-12-2016 09:37

13-12-2016 09:37
13-12-2016 09:36
13-12-2016 09:36
13-12-2016 09:27
13-12-2016 09:27
13-12-2016 09:27
13-12-2016 09:27
13-12-2016 09:25
13-12-2016 09:24
13-12-2016 09:23

Alarm Off Source Name Text
13-12-2016 0945 Bay K& SBPSUSL45 22,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:45 Bay K4 SBPSUSL45 11,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:42 Bay K6 SBPSUSL452,2,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:41 Bay K5 SBPSUSL451.12 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 0942 Bay K4 SBPSUSL4S 11,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:41 Bay K7 SBPSUSL45 22,2 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:41 Bay K6 SBPSUSL45 22,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:40 Bay K5 SBPSUSL451.12 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:37 Bay K5 SBPSUSL451.12 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:37 Bay K5 SBPSUSL45 11,2 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:38 Bay K7 SBPSUSL4522.2 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:37 Bay K5 SBPSUSL45 11,2 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:28 Bay K6 SBPSUSL452,2.1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:28 Bay K4 SBPSUSL45 11,1 35 The sensor detects echo signa
Display K2 SBP2DI48524 45 Display disconnected
13-12-2016 09:27 Display K2 SBP2DI48524 64 Module not connected
13-12-2016 09:25 Bay K6 SBPSUSL452,2,1 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 0924 Bay K5 SBPSUSL451.12 35 The sensor detects echo signa
13-12-2016 09:24 Bay K7 SBPSUSL45 222 35 The sensor detects echo signa _
y

—B

Bereich Beschreibung

A

Mithilfe der Filteroptionen kdnnen Sie den gewiinschten Zeitraum angeben,

dessen Alarme Sie anzeigen mdchten. Der Filter enthélt folgende Felder:

Feld

Beschreibung

From (Ab)

Dieses Feld legt den frihesten Zeitpunkt fest, zu dem ein
Alarm aufgetreten sein darf, damit er im Ergebnis angezeigt
wird.

To (Bis) Dieses Feld legt den letzten Zeitpunkt fest, zu dem ein
Alarm aufgetreten sein darf, damit er im Ergebnis angezeigt
wird.

Excel Mit dieser Schaltflache kdnnen alle angezeigten

vergangenen Alarme in eine XLSX-Datei im Excel-Format
exportiert werden.

Hide
acknowledged
(Quittierte
ausblenden)

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, werden quittierte
Alarme ausgeblendet.

Hinweis: Das Fenster kann mithilfe der Schaltflache o ausgeblendet werden.
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In der Tabelle Alarms (Alarme) werden vergangene Alarme angezeigt, die im
gewahlten Zeitraum ausgeldst wurden.
Sie enthalt folgende Felder:

Feld Beschreibung

Alarm On Der Zeitpunkt, zu dem der Alarm registriert wurde.
(Alarm ein)

Alarm Off Der Zeitpunkt, zu dem der Alarm beendet wurde.
(Alarm aus)

Source (Quelle)

Die Quelle des Alarms. Dies kann ein bestimmter Stellplatz,
eine Gruppe oder ein SBP2WEB sein.

Name Der Name der Gruppe/des Stellplatzes/des Netzwerks, das
den Alarm ausgeldst hat.

Code Der Alarmcode, eine eindeutige Nummer, die die Art des
Alarms angibt.

Text Eine kurze Beschreibung der Art des Alarms.

Acknowledged

Der Zeitpunkt, zu dem der Alarm quittiert wurde. Wenn der

(Quiittiert) Alarm nicht quittiert wurde, ist dieses Feld leer.
User name Der Name des Benutzers, welcher den Alarm quittiert hat.
(Benutzername) Wenn der Alarm nicht quittiert wurde, ist dieses Feld leer.

Handbuch CPY 179



:
H

22.4Bedienvorgange

22.4.1

Alarme anzeigen, die innerhalb eines bestimmten Zeitraums

aufgetreten sind

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Alarme anzuzeigen, die innerhalb eines
ausgewahlten Zeitraums ausgelost wurden.

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menl Alarms (Alarme) auf Alarm history (Alarmverlauf).
Klicken Sie im Feld From (Ab) auf das Symbol :::.

3 Wahlen Sie im Kalender-Popup das Startdatum aus.

Klicken Sie auf den Monat, um das Jahr
auszuwabhlen.
26/09/2016 1[]:5l:38
[september 2016 ~| 7
Klicken Sie auf die Pfeile, um den Monat
auszuwahlen.
Sie kénnen die Stunde anpassen, indem Sie auf das Feld klicken und die gewtuinschte
Zeit eingeben.
4 . . . &
Klicken Sie im Feld To (Bis) auf das Symbol =,

S Wahlen Sie im Kalender-Popup das Enddatum aus, um den Endpunkt des Filters
festzulegen.

Hinweis: Der aktuelle Zeitpunkt ist als vordefinierter Endpunkt ausgewabhilt.

6 Nachdem Sie den Filter gemaR lhren Wiinschen angepasst haben, klicken Sie auf die
Schaltflache Apply (Ubernehmen), um die Abfrage mit den neuen Einstellungen zu
aktualisieren.

7 Optionaler Schritt: Sie kénnen auf die Schaltflache Excel klicken, um samtliche

vergangenen Alarme in einer XLSX-Datei zu speichern.

Hinweis: Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Hide acknowledged (Quittierte ausblenden), um
quittierte Alarme auszublenden.
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22.5Benutzeroberflache

2251

Gruppenalarmeinstellungen

Im Fenster Groups alarms settings (Gruppenalarmeinstellungen) kénnen Sie den minimalen
prozentualen Anteil der Stellplatze festlegen, die zu jedem beliebigen Zeitpunkt in einer
ausgewahlten Gruppe frei bleiben missen. Der prozentuale Anteil kann auch fir bestimmte
Stellplatzkategorien festgelegt werden, zum Beispiel Handicapped (Behindertenstellplatze),

(Reserviert) usw.

Hinweis: Diese Einstellungen sind AUSSCHLIESSLICH fir Benutzer mit der entsprechenden
Berechtigung sichtbar.

Enable | Threshold On (%) | Bays ()

Threshold Off (%) | Bays (#) | Sequence On

Sequence Off | Book category | N. to bool
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Bereich Beschreibung

A

Im Abschnitt Quick settings (Schnelleinstellungen) kénnen Sie die globalen
Regeln fur alle Kategorien der im Abschnitt Carpark (Parkhaus) gewahlten Gruppe

festlegen.

Option

Beschreibung

Carpark (Parkhaus)
(Gruppenstruktur)

In diesem Feld kénnen Sie die Gruppe auswahlen,
deren Daten Sie anzeigen mochten.

Enable all categories
(Alle Kategorien
aktivieren)

Mit dieser Schaltflache werden samtliche
Kategorien der ausgewéhlten Gruppe aktiviert.

Disable all categories
(Alle Kategorien
deaktivieren)

Mit dieser Schaltflaiche werden samitliche
Kategorien der ausgewdhlten Gruppe deaktiviert.

Set percentage for all
categories (Prozentsatz
fur alle Kategorien
festlegen)

In diesem Feld wird fir alle Kategorien des
Parkhausprojekts ein  Schwellwert fur die
Aktivierung festgelegt.

Set percentage for all
categories (Prozentsatz
fur alle Kategorien
festlegen)

In diesem Feld wird fur alle Kategorien des
Parkhausprojekts ein  Schwellwert fur die
Deaktivierung festgelegt.
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Die Tabelle fur diese Einstellungen enthélt eine Zeile fiir jede aktivierte Kategorie
der gewahlten Gruppe. Folgende Felder stehen zur Verfiigung:

Feld Beschreibung
Category Der Name der Kategorie
(Kategorie)

Hinweis: Die Zeile All Categories (Alle Kategorien) zeigt
an, ob fir alle Kategorien der Gruppe ein Grenzwert fiir
die Mindestanzabhl freier Stellplatze festgelegt wurde.

Bays (Stellplatze)

Die Gesamtanzahl der Stellplatze jeder ausgewahlten
Kategorie

Alm. status
(Alarmzustand)

Der Alarmzustand fir alle Schwellwertregeln

Hinweis: Aktive Alarme kodnnen nicht deaktiviert
werden

Enable (Aktiviert)

Legt fest, ob die Schwellwertregel auf die Kategorie
angewendet wird.

Threshold On (%)
(Schwellwert Ein)

Wenn der prozentuale Anteil freier Stellplatz der
gewdahlten Kategorie unter diesen Wert fallt, wird der
Alarm fir diese Kategorie aktiviert.

Bays(#) (Anzahl
Stellplatze)

Die Anzahl der Stellplatze, welche dem Wert von
Threshold On (%) entspricht

Threshold Off (%)
(Schwellwert Aus)

Wenn der prozentuale Anteil freier Stellplatz der
gewdahlten Kategorie Uber diesen Wert steigt, wird der
Alarm fir diese Kategorie deaktiviert.

Bays(#) (Anzahl
Stellplatze)

Die Anzahl der Stellplatze, welche dem Wert von
Threshold Off (%) entspricht

Sequence On
(Sequenz Ein)

Die Sequenz wird aktiviert, wenn der Alarm ausgeldst
wird.

Sequence Off
(Sequenz Aus)

Die Sequenz wird aktiviert, wenn der Alarm beendet
wird.

Book category

(Buchungskategorie)

Die Kategorie, in der die Stellplatze besetzt werden

N. to book
(Buchungsanzahl)

Die Anzahl der reservierten Stellplatze, die anhand der
im Kombinationsfeld Book category ausgewahlten
Kategorie ermittelt wird
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22.6\Wissenswertes

22.6.1 Informationen zur Schwellwertregel

Das Fenster Groups alarms configuration (Gruppenalarmkonfiguration) bietet die
Maglichkeit, Regeln fur das Uber- und Unterschreiten von Schwellwerten festzulegen, die
auf der Anzahl der freien/belegten Stellplatze im Parkhausprojekt basieren. Beim
Erreichen des Schwellwerts kdnnen je nach festgelegtem Grenzwert bestimmte Aktionen
ausgefuhrt werden:

e Buchung einer bestimmten Anzahl von Stellplatzen einer bestimmten Kategorie

e Ausflihrung einer Sequenz

22.6.1.1 Beispiel — n Stellplatze buchen

Fur die Kategorie Handicapped (Behindertenstellplatz) wird eine Regel festgelegt, die
bewirkt, dass ein Stellplatz der Kategorie Normal gebucht wird, sobald die Anzahl freier
Stellplatze der Kategorie Handicapped einen bestimmten Wert unterschreitet. Die
verfligbaren Kategorien sind folgendermaf3en definiert:

Kategorie Anzahl der Stellplatze
Normal 10
Handicapped 2

(Behindertenstellplatz)

Die Schwellwertregel ist im Fenster Group alams configuration
(Gruppenalarmkonfiguration) folgendermaf3en festgelegt:

Category Bays | Alm. status Enable = Threshold On (%) | Bays (#) Threshold Off (%) | Bays (#) | Sequence On | Sequence Off | Book category | N. to book

All categories 6 0 0 1 1 — — — 0
0 1

Normal

0
1
= 0
0

4 0 1
Handicap 2 w1 50 1 51 3
Reserved 0 0 0 1 1
0 0 0 1 1

Electrical Vehicle Charging
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Die folgende Tabelle zeigt ein Beispiel fur Ereignisse.

Status Alarmzustand Behindertenstellplatze Gesamt
: Normal
Frei / Gesamt
Das System befindet sich INAKTIV 2/2 (100 %) 10
im Normalzustand.
sepaes
Wenn weniger als 50 % der AKTIV 1/2 (50 %) 10
Behindertenstellplatze frei
sind, wird der Alarmzustand
aktiviert.
CHOOE
Im Ergebnis des AKTIV 2/3 (< 50 %) 9

Alarmzustands wurde ein
Stellplatz der Kategorie
Normal gebucht.

DEEEEE
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Der Alarmzustand bleibt AKTIV 3/3 (> 51 %) 9
weiterhin  aktiv, bis die

Anzahl der

Behindertenstellplatze Uber

drei steigt.

asssag

Der Alarmzustand wird [INAKTIV 2/2 10
deaktiviert, und die

gebuchten Stellplatze

werden wieder der

Kategorie Normal

zugewiesen.

azssap

Hinweis: Der CPY berechnet die Anzahl der Stellplatze anhand des festgelegten
Prozentsatzes.

Hinweis: Im Feld Alm. status (Alarmzustand) wird der Alarmzustand angezeigt.
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22.7Bedienvorgange

22.7.1

Stellplatze mit einer Schwellwertregel buchen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die neue Regel wie oben beschrieben zu definieren:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Meni Alarms (Alarme) auf Groups alarms settings
(Gruppenalarmeinstellungen).

2 Wabhlen Sie in der Baumanzeige unter Carpark (Parkhaus) eine Gruppe (einen
Knoten) aus. Die zugehorigen Stellplatze werden in der Tabelle rechts
angezeigt.

3 Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen ' in der Spalte Enable (Aktivieren), um die
erforderlichen Kategorien zu aktivieren.

4 Geben Sie im Feld Threshold On (%) (Schwellwert Ein) einen prozentualen
Anteil ein, und driicken Sie die EINGABEtaste.
Hinweis: In der Spalte Bays(#) (Anzahl Stellplatze) wird die Anzahl der
Stellplatze angezeigt.
Beispiel: Die Kategorie enthalt 50 Stellplatze -> Threshold On (%): 20 % ->
Bays(#): 10 Stellplatze
Hinweis 2: Der Wert fur Threshold ON muss kleiner als der Wert fir Threshold
OFF sein.

OFF threshold automatically changed. ON threshold must be smaller than OFF threshold
5

Geben Sie im Feld Threshold Off (%) (Schwellwert Aus) einen prozentualen
Anteil ein, und driicken Sie die EINGABEtaste.

Hinweis: In der Spalte Bays(#) (Anzahl Stellplatze) wird die Anzahl der
Stellplatze angezeigt.

Beispiel: Die Kategorie enthalt 50 Stellplatze -> Threshold Off (%): 22 % ->
Bays(#): 11 Stellplatze

Hinweis 2: Der Wert fur Threshold OFF muss grofer als der Wert fur Threshold
ON sein.

ON threshold automatically changed. ON threshold must be smaller than OFF threshold
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6 Unter Sequence On (Sequenz Ein) kbnnen Sie eine Sequenz festlegen, die
beim Auslésen des Alarms ausgefihrt wird.
Hinweis: Die Sequenzen missen mithilfe des SB-Tools definiert werden.

7 Unter Sequence Off (Sequenz Aus) kdnnen Sie eine Sequenz festlegen, die
beim Beenden des Alarms ausgefuhrt wird.
Hinweis: Die Sequenzen mussen mithilfe des SB-Tools definiert werden.

8 Wahlen Sie im Kombinationsfeld Book category (Buchungskategorie) die
Kategorie aus, deren Stellplatze gebucht werden sollen.

9 Geben Sie im Feld N. to book (Buchungsanzahl) die Anzahl der Stellplatze ein,
die gebucht werden sollen.

10 Klicken Sie im Abschnitt Quick Settings (Schnelleinstellungen) auf die
Schaltflache Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.

22.7.2 Stellplatze mit einer globalen Schwellwertregel buchen

Mithilfe der Zeile All Categories (Alle Kategorien), die allen virtuellen Gruppen des
Parkhausprojekts zur Verfligung steht, kénnen globale Regeln fur alle Kategorien
festgelegt werden. Die Vorgehensweise entspricht dem Vorgehen fiir individuelle Regeln.
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22.8Benutzeroberflache

22.8.1 Stellplatz-Alarmeinstellungen

Im Fenster Bay alarms settings (Stellplatz-Alarmeinstellungen) kdnnen Sie fir jeden
einzelnen Stellplatz einer Gruppe Zeitbegrenzungen fir die Belegungsdauer sowie fir
die Leerstandsdauer festlegen.

Bay alarms configuration

Quick settings Max vacant time enabled | Max vacant time | Use S Max ied time enabled = Max occupied time
K103 SBPSUSL15228 0.00:00 — 0.00:00
K19 SBPSUSL15 1,11 0.00:00 — 0.00:00
K20 SBPSUSL151,1.2 0.00:00 — 0.00:00
v Car park
K21 3BPSUSL15 1,13 0.00:00 — 0.00:00
> Root
K22 5BPSUSL15 1,14 0.00:00 - 0.00:00
K23 SBPSUSL15 1,15 0.00:00 — 0.00:00
K24 SBPSUSL151,16 0.00:00 — 0.00:00
K25 SBPSUSL15 1,17 0.00:00 — 0.00:00
K26 SBPSUSL15 1,18 0.00:00 - 0.00:00
K27 SBPSUSL15 1,19 0.00:00 = 0.00:00
K28 SBPSUSL15 1,110 0.00:00 — 0.00:00
—
. K29 SBPSUSL15 221 0.00:00 — 0.00:00
Enable max vacant time (d.hh:mm)
K30 SBPSUSL152,20.2 0.00:00 — 0.00:00
K315BPSUSL15223 0.00:00 — 0.00:00
Enable max occupied time (d.hh:mm) K32 SBPSUSLI5 224 0.00:00 - 0.00-00
K33 SBPSUSL152.2,5 0.00:00 — 0.00:00
K34 SBPSUSL152.26 0.00:00 — 0.00:00
K36 SBPSUSL152,2,8 0.00:00 - 0.00:00
K37 SBPSUSL15 2,29 0.00:00 = 0.00:00
K38 SBPSUSL152.2,10 0.00:00 — 0.00:00
“ K39 5BPSUSL1522,11 0.00:00 — 0.00:00
K40 SBPSUSL152.2.13 0.00:00 — 0.00:00
K41 SBPSUSL152.2,14 0.00:00 — 0.00:00
sam mmE e ar A A ar PN _ 0.00:00 e

Hinweis: Die Bay alarms settings sind fir alle Benutzer sichtbar. Zum Andern dieser
Einstellungen muss das Benutzerkonto jedoch lber spezielle Berechtigungen verfiigen.

Bereich Beschreibung

Im Abschnitt Quick settings (Schnelleinstellungen) kénnen Sie die globalen
Regeln fur alle Stellplatze der Gruppe festlegen, die in der Baumansicht unter
Carpark (Parkhaus) gewahlt wurde. Folgende Felder stehen zur Verfligung:

A

Option Beschreibung

Carpark (Parkhaus, In diesem Feld kdnnen Sie die Gruppe auswahlen,
Gruppenbaumansicht) deren Daten Sie anzeigen méchten.

Enable max vacant Mit dieser Option kdnnen Sie fir alle Stellplatze der

time (d.hh:mm) gewahlten virtuellen Gruppe eine maximale
(Max. Leerstandsdauer festlegen.

Leerstandsdauer Hinweis: Die Zeitangabe in diesem Feld nutzt
aktivieren) folgendes Format: [Tage].[Stunden]:[Minuten]
Enable max Mit dieser Option kdnnen Sie fiur alle Stellplatze der
occupied time gewahlten virtuellen Gruppe eine maximale
(d.hh:mm) (Max. Belegungsdauer festlegen.

Belegungsdauer Hinweis: Die Zeitangabe in diesem Feld nutzt
aktivieren) folgendes Format: [Tage].[Stunden]:[Minuten]

Handbuch CPY 189



Die Tabelle fir diese Einstellungen enthéalt eine Zeile fiir jeden Stellplatz der
gewabhlten virtuellen Gruppe. Folgende Felder stehen zur Verfligung:

Feld

Beschreibung

Name

Dies gibt den Namen des Stellplatzes an, zu dem die
Alarmeinstellung gehort.

Max vacant time
enabled (Max.
Leerstandsdauer
aktiviert)

Legt fest, ob der Grenzwert fir die maximale
Leerstandsdauer des Stellplatzes aktiviert ist oder nicht

Max vacant time
(Max.
Leerstandsdauer)

Die Zeitdauer, fur die der fragliche Stellplatz leer bleiben
darf, bevor ein Alarm ausgeldst wird. Dies setzt voraus,
dass das Kontrollkdstchen Max vacant time enabled
aktiviert ist.

Use sequence

Wenn die max. Leerstandsdauer erreicht wird, kann

(Sequenz eine Sequenz aktiviert werden.

verwenden)

Sequence Die Sequenz wird aktiviert, wenn die max.
(Sequenz) Leerstandsdauer erreicht ist.

Max occupied
time enabled
(Max.
Belegungsdauer
aktiviert)

Legt fest, ob der Grenzwert fir die maximale
Belegungsdauer des Stellplatzes aktiviert ist oder nicht

Max occupied
time (Max.
Belegungsdauer)

Die Zeitdauer, fur die der fragliche Stellplatz besetzt
bleiben darf, bevor ein Alarm ausgeltst wird. Dies setzt
voraus, dass das Kontrollkastchen Max occupied time
enabled aktiviert ist.

Use sequence

Wenn die max. Belegungsdauer erreicht wird, kann

(Sequenz eine Sequenz aktiviert werden.

verwenden)

Sequence Die Sequenz wird aktiviert, wenn die max.
(Sequenz) Belegungsdauer erreicht ist.
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22.9Wissenswertes

22.9.1 Informationen zur Schwellwertregel

Durch das Festlegen eines Alarms, der beim Uberschreiten der maximalen
Belegungsdauer ausgelost wird, kdnnen Sie sicherstellen, dass Parkhausbenutzer nicht
langer als erlaubt im Parkhaus verweilen. Umgekehrt stellt die Begrenzung der Dauer,
fur die ein Stellplatz leer bleiben darf, einen guten Weg dar, um sicherzustellen, dass Ihr
Parkhausprojekt vollstdndig ausgenutzt wird. Diese Begrenzung kann auch hilfreich sein,
um zu erkennen, ob ein Stellplatzsensor eine Fehlfunktion aufweist und nicht mehr in der
Lage ist, die Belegung des Stellplatzes zu erkennen.

22.10Bedienvorgange

22.10.1 Maximale Leerstandsdauer/maximale Belegungsdauer
festlegen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um fur die Stellplatze einer virtuellen Gruppe einzeln
eine maximale Leerstandsdauer und/oder eine maximale Belegungsdauer festzulegen:

Schritt  Aktion

! Klicken Sie im Menl Alarms (Alarme) auf Bay alarms settings (Stellplatz-
Alarmeinstellungen).

2 Waéhlen Sie in der Baumanzeige unter Carpark (Parkhaus) eine virtuelle Gruppe aus.
Die zugehorigen Stellplatze werden in der Tabelle rechts angezeigt.

3
Aktivieren Sie fir die gewilnschten Stellplatze das Kontrollkastchen “"in der Spalte
Max vacant time enabled (Max. Leerstandsdauer aktiviert).

4 Geben Sie im Feld Max vacant time (Max. Leerstandsdauer) einen Wert ein, und
drucken Sie die EINGABEtaste.
Hinweis: Wenn die eingegebene Zeitdauer nicht das Format
[Tage].[Stunden]:[Minuten] aufweist, kann das Feld erst verlassen werden, nachdem
dies korrigiert wurde.

5
Aktivieren Sie fir die gewlinschten Stellplatze das Kontrollkastchen “"in der Spalte
Use sequence (Sequenz verwenden).

6 Unter Sequence (Sequenz) kdnnen Sie eine Sequenz festlegen, die beim Erreichen
der max. Leerstandsdauer ausgefuhrt wird.
Hinweis: Die Sequenzen missen mithilfe des SB-Tools definiert werden.

7 Aktivieren Sie fir die gewlinschten Stellplatze das Kontrollkastchen “"in der Spalte
Max occupied time enabled (Max. Belegungsdauer aktiviert).

8 Geben Sie im Feld Max occupied time (Max. Belegungsdauer) einen Wert ein, und

driicken Sie die EINGABEtaste.

Hinweis: Wenn die eingegebene Zeitdauer nicht  das Format
[Tage].[Stunden]:[Minuten] aufweist, kann das Feld erst verlassen werden, nachdem
dies korrigiert wurde.
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Aktivieren Sie fur die gewiunschten Stellplatze das Kontrollkastchen “"in der Spalte
Use sequence (Sequenz verwenden).

10 Unter Sequence (Sequenz) kdnnen Sie eine Sequenz festlegen, die beim Erreichen
der max. Belegungsdauer ausgefihrt wird.
Hinweis: Die Sequenzen miussen mithilfe des SB-Tools definiert werden.

11

Klicken Sie im Abschnitt Quick Settings (Schnelleinstellungen) auf die Schaltflache
Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern.
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22.10.2 Stellplatze mit einer globalen Schwellwertregel buchen

Wenn ein Kontrollkéstchen fir die Zeitdauer aktiviert und die Zeitdauer im Feld eingegeben
wurde:

Schritt  Aktion

! Klicken Sie im Menl Alarms (Alarme) auf Bay alarms settings (Stellplatz-
Alarmeinstellungen).

2 Waéhlen Sie in der Baumanzeige unter Carpark (Parkhaus) eine virtuelle Gruppe aus.
Die zugehorigen Stellplatze werden in der Tabelle rechts angezeigt.

3
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ' im Feld Enable max vacant time (d.hh:mm)
(Max. Leerstandsdauer aktivieren)

4 Geben Sie im Feld darunter einen Wert ein, und driicken Sie die EINGABEtaste.
Hinweis: Wenn die eingegebene Zeitdauer nicht das Format [Tage].[Stunden]:[Minuten]
aufweist, kann das Feld erst verlassen werden, nachdem dies korrigiert wurde.

5
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen " im Feld Enable max occupied time (d.hh:mm)
(Max. Belegungsdauer aktivieren)

6 Geben Sie im Feld darunter einen Wert ein, und driicken Sie die EINGABEtaste.
Hinweis: Wenn die eingegebene Zeitdauer nicht das Format [Tage].[Stunden]:[Minuten]
aufweist, kann das Feld erst verlassen werden, nachdem dies Kkorrigiert wurde.

7 Klicken Sie im Abschnitt Quick settings (Schnelleinstellungen) auf Apply

(Ubernehmen). Die eingegebene Zeit wird firr alle entsprechenden Stellplétze der
gewahlten virtuellen Gruppe Gbernommen.

Hinweis: Wenn ein Kontrollkdstchen fir die Zeitdauer deaktiviert und anschliel3end auf
Apply geklickt wird, werden alle entsprechenden Zeitbegrenzungen deaktiviert.

Hinweis: Die in diesem Feld vorgenommenen Anderungen werden erst beim Klicken auf die
Schaltflache Save (Speichern) dauerhaft gespeichert. Wenn Sie die Anderungen an einem
beliebigen Punkt riickgéngig machen mdchten (bevor Sie auf Save geklickt haben), klicken Sie
auf die Schaltflache Cancel. Daraufhin werden die Anderungen verworfen.
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23 STATUS
23.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte Ll Status klicken, wird das
Fenster Status angezeigt:

Real time status

Car Park Belluno

TOWER1

Valet: 0 (0%)

Elecirical Vehicle Charging: 0 (0%)
: 0 (0%)

Expectant Mothers: 9 (3.6%)
Reserved: 8 (3.2%)

TOWER] Handicap: 22 (8.8%)
Normal: 211 (84.4%)

Occupied: 0 (0%)

Error- 0 (0%)
Total: 250
total()
o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Values
7/ Error M Occupied Il Normal [l Handicap [ Reserved [ Expectant Mothers VIP Il Electrical Vehicle Charging [l Valet

Im Fenster Status wird der Belegungszustand der verschiedenen Gruppen des Parkhausprojekts,
die mithilfe des SB-Tools definiert wurden, in Echtzeit angezeigt. Echtzeit bedeutet hierbei, dass
der Status kontinuierlich durch die Software Gberwacht wird.

Sie kénnen wahlen, in welcher Form die erfassten Daten dargestellt werden sollen:

Eintrag Funktion

Registerkarte Graph  Zeigt eine grafische Ubersicht der Belegung in Echtzeit an.
(Diagramm)

Registerkarte Table Zeigt eine Textdarstellung der Belegung in Echtzeit an.
(Tabelle)
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v

23.1.1 Registerkarte Diagramm

Auf der Registerkarte Graph (Diagramm) wird eine grafische Darstellung der Stellplatzsensoren
jeder Gruppe, die als besetzt erkannt wurden, sowie ein prozentualer Anteil der verfligbaren
Kategorien angezeigt.

Real time status =

TOWER1

Roof

Floor2

Floorl

Values

7/ Error [l Occupied [ Normal [ Handicap [ Reserved [ Expectant Mothers VIP [ Elecrrical Vehicle Charging [l Valer

23111 Ausfuhrliche Informationen anzeigen

Wenn Sie auf der Registerkarte Graph den Mauszeiger Uber einen der farbigen Bereiche der
Gruppenbalken bewegen, wird eine Quickinfo mit Echtzeitangaben zur Belegung angezeigt:

Status (oY %]

Graph Table

Real time status

TOWER1
Reserved: B (3.6%)
Handicap: 16 (7.3%)
Normal: 164 (74.5%)
TOWER1

Occupied (14.1%)
Error: 1 (0.

Total: 188

Roof

Floor2

M
o _

Values

7/, Emmor M Occupied I Normal M Handicap I Reserved
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23.2Wissenswertes

23.2.1 Kategorien

In der Statuszeile des Fensters Group Status (Gruppenstatus) wird die Anzahl der Kategorien der
Stellplatzsensoren angezeigt. Im Beispiel oben werden folgende Kategorien verwendet:

TOWER]1 Knoten
: B (3.6%)
Handicap: 16 (7.3%) e Behindertenstellplatze: Gesamtanzahl der Stellplatze
: 164 (74.5%) e Normal: Gesamtanzahl der Stellplatze

Occupied: 31 (14.1%) Besetzt: Gesamtanzahl belegter Stellplatze
Error: 1 (0.5%) e Fehler: Gesamtanzahl der Stellplatze im

_______________ Fehlerzustand
Total: 188

Diese Zahlen werden entsprechend dem Sensorstatus durch die Anzahl der Stellplatzsensoren
geteilt. Diese Zusammenfassung wird angezeigt, um einen besseren Uberblick Uber den
Belegungszustand des Parkhauses bereitzustellen.

23.2.2 Status Unbekannt

Wenn das Parkhausprojekt erstmalig mithilfe des SB-Tools konfiguriert und gestartet wird, ist es
normal, dass einige (oder gar alle) Sensoren fur einen kurzen Zeitraum unter dem Status
Unbekannt (Unknown status) aufgefiihrt werden. Dies liegt darin begriindet, dass die Erkennung
der Sensoren noch nicht abgeschlossen ist und die zuvor beschriebene Zeitdauer fir den
Besetzt-Zustand noch nicht bei allen Sensoren abgelaufen ist. Falls die Sensoren jedoch
dauerhaft im Status Unbekannt verbleiben, Uberprifen Sie den Abschnitt Alarms (Alarme) >
Status, und untersuchen Sie, ob bei einem der SBP2WEB-Mastermodule Kommunikationsfehler
auftreten. Wenn dies der Fall ist, Gberprifen Sie mithilfe des SB-Tools die Hardware und die
Softwarekonfiguration.
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23.3Benutzeroberflache

23.3.1

Registerkarte Tabelle

Auf der Registerkarte Table (Tabelle) werden dieselben Daten wie auf der Registerkarte Graph
(Diagramm) angezeigt, dies jedoch in Textform.

Status

G

Group Alarms Occupied
TOWER1 0 3

4

Roof
Floor2
Floor1

0
21
10

o o o

Vacant Normal Va... | Normal O... Handicap ... | Handicap ... Reserved ... Reserved ... Expectant ...

00

188 29 164 2 16 0 8 0
50 0 45 0 5 0 0

48 19 40 2 0 0 8 0
90 10 79 0 1 0 0 0

3

Auf der Registerkarte Table wird fiir jede Gruppe des Parkhausprojekts eine Zeile angezeigt.
Folgende Felder stehen zur Verfligung:

Feld

Beschreibung

,»Group“ (Gruppe)

Zeigt den Namen der Gruppe an

Alarms (Alarme)

Zeigt die Anzahl der Alarme der Gruppe an, die gegenwartig
aktiviert sind. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Alarme.

Occupied (Besetzt)

Zeigt die Gesamtanzahl der besetzten Stellpléatze in der aktuellen
Gruppe an.

Vacant (Frei)

Zeigt die Gesamtanzahl freier Stellplatze an.

[Kategorie 1]
Vacant (Frei)

Zeigt die Anzahl der freien Stellplatze fur Kategoriel an
(Standardwert: ,Normal®).

[Kategorie 1]
Occupied (Besetzt)

Zeigt die Anzahl der belegten Stellplatze fur Kategorie 1 an
(Standardwert: ,Normal®).

[Kategorie 2]
Vacant (Frei)

Zeigt die Anzahl der freien Stellplatze fur Kategorie 2 an
(Standardwert: ,Handicapped” [Behindertenstellplatz]).

[Kategorie 2]
Occupied (Besetzt)

Zeigt die Anzahl der belegten Stellplatze fir Kategorie 2 an
(Standardwert: ,Handicapped” [Behindertenstellplatz]).

[Kategorie n]
Vacant (Frei)

Zeigt die Anzahl der freien Stellplatze fur Kategorie n an.
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[Kategorie n]
Occupied (Besetzt)

Zeigt die Anzahl der belegten Stellplatze fur Kategorie n an.

Bays (Stellplatze)

Zeigt die Gesamtanzahl der Stellplatze dieser Gruppe (dieses
Knotens) an.

[Kategorie 1] Total
(Gesamt)

Zeigt die Gesamtanzahl der Stellplatze fiir Kategorie 1 an (frei und
besetzt).

[Kategorie 2] Total
(Gesamt)

Zeigt die Gesamtanzahl der Stellplatze fiir Kategorie 2 an (frei und
besetzt).

[Kategorie n] Total
(Gesamt)

Zeigt die Gesamtanzahl der Stellplatze fiir Kategorie n an (frei und
besetzt).

Error! (Fehler)

Zeigt die Gesamtanzahl der Stellplatze im Fehlerzustand fir die
gewahlte Gruppe an.
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24 BERICHT
24.1Benutzeroberflache

Das Menl Report (Bericht) enthédlt zwei der wichtigsten Analysefunktionen des CPY-
Webservers. Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte Report klicken, wird
folgendes Meni angezeigt:

|#* Occupancy
B Space statistic

Settings

Die Berichte bieten einen Uberblick tiber die Nutzungsmuster des Parkhauses, wobei die
Berichtsgrundlage vom einzelnen Stellplatz bis hin zum gesamten Parkhausprojekt
variieren kann.

Eintrag Funktion
|~” occupancy Zeigt  einen  historischen  Bericht ~zum  Belegungs-
(Belegung) /Leerstandszustand  einer  ausgewahlten  Gruppe des

Parkhausprojekts an.

BB space statistic Zeigt einen detaillierten Bericht zum Zustand aller Stellplatze
(Stellplatzstatistik) einer ausgewahlten Gruppe des Parkhausprojekts an.

Settings Legt die Anderungsperiode fiir den Berichtszeitraum fest.
(Einstellungen)
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24.1.1 Fenster Berichtszeitraum

Auf der Registerkarte Settings (Einstellungen) des Menls Report kdénnen Sie den
Abstand zwischen Startdatum (Start date) und Enddatum (End date) festlegen, der in den
Berichtsfunktionen standardméaRig verwendet wird.

Report time frame (hours): 8 -

24.1.2 Belegung

Die Funktion Occupancy (Belegung) erfasst alle 15 Minuten (koordinierte Weltzeit UTC) eine
virtuelle Momentaufnahme des Belegungszustands jeder Gruppe des Parkhauses. Sie kdnnen
wahlen, in welcher Form die erfassten Daten dargestellt werden sollen:

e Grafisch auf der Registerkarte Graph (Diagramm)

¢ In Textform auf der Registerkarte Table (Tabelle)

24.1.3 Registerkarte Diagramm

Die Registerkarte Graph (Diagramm) enthélt ein Diagramm, in dem die vergangene Belegung des
Parkhauses dargestellt ist.

Occupancy

v i Car Park
[ Root
vir2
[\ ALL_GROUPS

30 \ { | 15 g
To 03102016 11:51 m 0 / | | | |- Il 10
| \ | | [
\ |

From: 02-10-2016 11:51

— — | c
| | | | | I
|
0 R f 1 f wi R s
| | | 1 \

t \ \/ \ | T | |
- || . | | f—
5 S e e e 7

02-10-2016 15:15  02-10-201623:30  03-10-201601:00  03-10-201604:15  03-10-201608:00  03-10-2016 11:00

i
\
\

|
2, |

AT

KB :: KN

0
02-10-2016 1245

M Total M Occupied Normal Total Normal Occupied ~— Handicap Total
-/~ Reserved Occupied Traffic [cars fhour] /. Emmors  — Inactive

-:- Handicap Occupied — Reserved Total

Registerkarte ,,Graph“ des Fensters ,,Occupancy*
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Bereich Beschreibung

A

Mithilfe des Filters werden der Zeitraum und die Gruppe des Parkhauses festgelegt,
fur die die Daten angezeigt werden sollen. Auf diese Weise kénnen Sie den
Belegungsverlauf auf den Bereich einschréanken, der Sie interessiert. Durch die
Einschrankung des Datenumfangs wird die Ablesbarkeit der Daten verbessert. Der
Filter enthalt drei Felder:

Filter Beschreibung

Groups (Gruppen) In diesem Feld kénnen Sie die Gruppe (real oder virtuell)
auswahlen, deren Daten angezeigt werden sollen.

From (Ab) In diesem Feld wird der Startzeitpunkt des Filters
festgelegt. Es werden alle historischen Daten zur
Belegung angezeigt, die zwischen diesem Zeitpunkt und
dem Endzeitpunkt des Filters liegen.

To (Bis) In diesem Feld wird der Endzeitpunkt des Filters
festgelegt.

Hinweis: Das Fenster kann mithilfe der Schaltflache 9 ausgeblendet werden.

Sie konnen von der Registerkarte Graph (Diagramm) zur Registerkarte Table
(Tabelle) wechseln.

Hier wird das auf dem festgelegten Filter basierende Diagramm angezeigt. Die
Diagrammachsen werden automatisch an die angeforderten Daten angepasst,
damit die Daten in der am besten ablesbaren Form dargestellt werden. Die
Auflosung der (horizontalen) Zeitachse &ndert sich je nach der Lange des
ausgewahlten Filterzeitraums. Je langer der Zeitraum, desto niedriger ist die
Auflésung.

Durch Klicken auf das Symbol = konnen Sie den Bericht exportieren (siehe
Diagramm in verschiedenen Formaten exportieren).

Sie kdnnen die Anzeige bestimmter Statistiken aktivieren und deaktivieren, indem
Sie in der Legende auf die Eintrage der verfligbaren Kategorien klicken (Bereich C).

Hinweis: Die Gruppenkategorien werden nur im Diagramm angezeigt.
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24.1.4 Registerkarte Tabelle

Auf der Registerkarte Table (Tabelle) werden dieselben Daten wie auf der Registerkarte
Graph (Diagramm) angezeigt. Wenn Sie im Fenster Occupancy (Belegung) auf die
Registerkarte Table (Tabelle) klicken, wird folgendes Fenster angezeigt:

Graph Table

Time Occupied Vacant Arrivals Departures Traffic [car... | Normal Va... Normal O... Handicap ... Handicap ... Reserved ...

02-10-2016 13:15 2 26 4 0 16 2 20 0 1 0
02-10-2016 13:30 2 26 0 0 0 2 20 0 1 0
02-10-2016 14:00 2 30 0 0 0 2 23 0 1 0
02-10-2016 16:15 2 30 2 2 16 1 24 1 0 0
02-10-2016 18:15 2 30 2 2 16 1 24 1 0 0
02-10-2016 21:30 2 26 0 0 0 2 20 0 1 0
02-10-2016 22:15 2 30 2 2 16 1 24 1 0 0
02-10-2016 22:30 2 30 0 0 0 1 24 1 0 0
02-10-2016 23:.00 2 30 0 0 0 2 23 0 1 0 — B
02-10-2016 23:30 2 26 0 0 0 2 20 0 1 0
02-10-2016 23:45 2 30 0 4 16 2 23 0 1 0
03-10-2016 00:15 2 30 2 2 16 1 24 1 (1] (1]
03-10-2016 00:30 2 30 0 0 0 1 24 1 0 0
03-10-2016 00:45 2 30 2 2 16 2 23 0 1 0
03-10-2016 01:00 2 30 0 0 0 2 23 0 1 0
03-10-2016 01:30 2 26 0 0 0 2 20 0 1 0
03-10-2016 02:30 2 30 0 0 0 1 24 1 0 0
03-10-2016 03:30 2 26 0 0 0 2 20 0 1 0
03-10-2016 03:45 2 30 0 4 16 2 23 0 1 0
Registerkarte ,, Table“ des Fensters ,Occupancy”

Bereich Beschreibung

A Die Kopfzeile enthalt die Spaltentberschriften der Tabelle.

B Die Tabelle enthélt die Ergebnisse des Diagramms in Textform.

Hinweis: Wie bei der Registerkarte Graph (Diagramm) wird auch hier die zeitliche
Auflosung in Abhéngigkeit vom gewahlten Filterzeitraum angepasst.
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24.2\Wissenswertes

24.2.1 Anpassbare Elemente von Berichten

Sie kénnen folgende Berichtselemente anpassen:

Registerkarte Elemente

Graph e Kategorien einblenden/ausblenden

(Diagramm) e Status einblenden/ausblenden

Table e Position der Spalten
(Tabelle) . . . : :
e Sortieren der Daten in aufsteigender/absteigender Reihenfolge
nach Spalte
24.2.2 Diagrammelemente

Im Diagramm wird nicht nur die Gesamtanzahl der besetzten/freien Stellplatze angezeigt,
sondern es enthalt auch detaillierte Informationen zu allen Kategorien, die vom
Parkhausprojekt verwaltet werden. Siehe Einrichtung von Status/Kategorien.

Neben dem Besetzt- und Verfugbar-Zustand wird im Diagramm auch angezeigt, wie viele
aller Behindertenstellplatze besetzt sind, welche Stellplatze gebucht sind und wie viele
dieser Stellplatze belegt sind. Zusatzlich enthalt das Diagramm lllustrationen der
Verkehrsmuster, und falls ein Fehler auftritt, wird auch dieser visualisiert.

©
o
g

Occupancy =

120 6

100 5

80 4

60 3

Counting
[Anoyfsiea] aijpea)

40

20 1

04-10-2016 08:15 04-10-2016 09:30

M Total M Occupied Normal Total Normal Occupied — Handicap Total - - Handicap Occupied
Reserved Total Reserved Occupied Expectant Mothers Total Expectant Mothers Occupied VIP Total
VIP Occupied Traffic [cars/hour] “/, Errors
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Alle im Parkhausprojekt verwalteten Kategorien und Status sind unterhalb des aktuellen
Diagramms aufgefuihrt (siehe rote Umrandung in der obigen Abbildung), wobei jede
Kategorie mit einer Beschriftung versehen ist (,Occupied” [Besetzt])/,Vacant® [Frei]).

Nachdem Sie den Bericht erstellt haben, kdnnen Sie auswahlen, welche Elemente im
Diagramm angezeigt werden sollen.

Folgende Elemente kénnen im Diagramm dargestellt werden:
e Category (Kategorie, ,Handicapped” [Behindertenstellplatze], ,VIP* usw.)

o Bay status (Stellplatzzustand, z. B., ob sich der reale Stellplatzsensor im Zustand
Error [Fehler] befindet)

e Traffic [cars/hour] (Verkehr [Fahrzeuge/Stunde])
24.3Bedienvorgange

24.3.1 Neuen Bericht erstellen (Diagramm/Tabelle)

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen neuen Bericht zu erstellen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menu Report (Bericht) auf Occupancy (Belegung).
2 Wahlen Sie im Abschnitt = Groups (Gruppen) des Filters die gewlinschte
Gruppe aus.
3 Klicken Sie im Feld From (Ab) auf das Symbol .
4 Wabhlen Sie im Kalender-Popup das Startdatum aus.
Klicken Sie auf den Monat, um das Jahr
auszuwahlen.
26/09/2016 10:5I:38
Klicken Sie auf die Pfeile, um den Monat
auszuwahlen.
Sie kbnnen die Stunde anpassen, indem Sie auf das Feld klicken und die
gewtunschte Zeit eingeben.
Hinweis: Das Startdatum muss vor dem Enddatum liegen.
5
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Wahlen Sie im Kalender-Popup das Enddatum aus, um den Endpunkt des
Filters festzulegen.

Hinweis: Der aktuelle Zeitpunkt ist als vordefinierter Endpunkt ausgewabhit.

7 Nachdem Sie den Filter geman lhren Winschen angepasst haben, klicken Sie
auf die Schaltflache Apply (Ubernehmen), um die Abfrage mit den neuen
Einstellungen zu aktualisieren.

Hinweis: Wenn Sie die aktuelle Gruppe (den Knoten im Baum) &ndern, wird das
Diagramm bzw. die Tabelle automatisch generiert, ohne dass auf die
Schaltflache Apply geklickt werden muss.

24.3.2 Elemente im Diagramm einblenden/ausblenden

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die verschiedenen Elemente
einzublenden/auszublenden:

Schritt Aktion

1 Erstellen Sie einen neuen Bericht, falls noch kein Bericht vorhanden ist.

2 Klicken Sie im unteren Bereich des Diagramms auf eine oder mehrere
Textbeschriftungen von Kategorien, um diese in der aktuellen Ansicht ein-
oder auszublenden:

20

04-10-2016 08:15 04-10-2016 059:30 04-10-2016 10:45
I Total | Ml Occrpied I Normal Toral Mormal Occupied — Handica|
Reserved Occup ' Expectant Mothers Total Expectant Mothers Ocar
7/ Errors
3 Im Beispiel unten wurde die Kategorie [ll Occupied (Besetzt) ausgeblendet.
Occupancy =

100

80 a

60

a0

20 1

04-10-2016 08:15 04-10-2016 09:30 04-10-2016 10:45 04-10-2016 12:00 04-10-2016 13:15

I Total Normal Total Normal Occupied — Handicap Total - - Handicap Occupied Reserved Total
Reserved Occupied Expectant Mothers Total Expectant Mothers Occupied VIP Total VIP Occupied Traffic [cars /hour]
/. Errors

Hinweis: Diese Auswahl hat keine Auswirkungen auf die Daten, die auf der Registerkarte
Table (Tabelle) angezeigt werden. Sie wirkt sich jedoch auf die in der Quickinfo angezeigte
Liste und auf die Berichte aus, die aus dem Diagramm exportiert werden kénnen.
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24.3.3 Status in der Quickinfo anzeigen

Die QuickiInfo ist ein kleines Textfeld, das angezeigt wird, wenn Sie den Mauszeiger tber
den Diagrammbereich bewegen. Der Inhalt der Quickinfo wird anhand der im Diagramm
verfugbaren Elemente automatisch erzeugt.

Sie konnen die Quickinfo anzeigen, indem Sie den Mauszeiger Uber einen beliebigen
Bereich des Diagramms bewegen. Die Quickinfo zeigt in Textform den Status des
Parkhauses genau zum Zeitpunkt der Mausbewegung an.

4 O

Occupancy =

80 4

04-10-2016 10:00
) Total: 75

Occupied: 19
Normal Total: 35
Normal Occupied: 17
40 Handicap Total: 4

Handicap Occupied: 0
Reserved Total: 14
Reserved Occupied: 0

20 Expectant Mothers Total: 10

Expectant Mothers Occupied: 0
212

Counting
[4noy/smea] diyed |

:2
Traffic [cars /hour]: 0

o

04-10-2016 08:15 =30 04-10-2016 10:45 04-10-2016 12:00 04-10-2016 13215
M Total [l Occupied Normal Total Normal Occupied — Handicap Total -'- Handicap Occupied Reserved Total

Reserved Occupied Expectant Mothers Total Expectant Mothers Occupied VIP Total VIP Occupied Traffic [cars/hour]
/. Errors

Hinweis: Die im Quickinfo-Popupfenster angezeigten Daten basieren auf den
Beschriftungen, die im unteren Teil des Diagramms ausgewéahlt wurden.
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24.3.4 Diagramm in verschiedenen Formaten exportieren

Sie kdnnen den erzeugten Bericht in einem der verschiedenen Dateiformate exportieren,
zum Beispiel als CSV-Datei oder XLS-Tabelle. Es stehen auch verschiedene Bildformate
zur Verfigung, um das Diagramm als Bild zu speichern.

Schritt Aktion

1 Erstellen Sie einen neuen Bericht, falls noch kein Bericht vorhanden ist.

2 Klicken Sie in der rechten oberen Ecke des Diagrammbereichs (siehe rote

Umrandung in der Abbildung) auf das Symbol =.

Occupancy

50 Print chart

Download PNG image
Download JPEG image
Download PDF document
Downlead SVG vector image

50 Dovnload G5V

10 4
=
g
o =
Z Z
£ 30 3 9
B :
° —~
(9] 3
3
s
20 2 T
10 1
0 0

Q- 5
PRSP SN
N

(N} o o o o o ) ) o l o o o
A N N o O T TSP
G A A A A A Y A A A A Y Y A A AP

S 0 S 0 S 0 GD 20 £ .0 £ .0 o ] ) ] D ] D ] £ ] ol \el el el
S - I - S I - - S R S I I R
I A F PP F S I DT AP T P E PN S $ S
ST ST e o o Wb
S8 8

A AU R R R P R S R PP FURC RN A A R A A
I S - T S-S S N UG-G U A
M Total Normal Total Normal Occupied Traffic [cars/hour]  “/ Errors — Inactive
3 Waéhlen Sie zum Speichern ein Dateiformat aus.

Hinweis: Je nach Einstellungen lhres Browsers erfolgt der Download der Datei
auf verschiedene Weise. Beachten Sie hierzu die Download-Einstellungen des
genutzten Browsers.
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24.3.5 Inhalt eines Tabellenberichts sortieren

Schritt  Aktion

1 Erstellen Sie einen neuen Bericht, falls noch kein Bericht vorhanden ist.

2 Klicken Sie im Fenster Occupancy (Belegung) auf die Registerkarte Table
(Tabelle).

3

Klicken Sie in der Kopfzeile auf das Symbol ¥ neben dem gewiinschten Feld
und dann ...

o auf T um in aufsteigender alphanumerischer Reihenfolge zu sortieren
(Sortierung von A nach Z), oder

o auf 1 um in absteigender alphanumerischer Reihenfolge zu sortieren
(Sortierung von Z nach A).

24.4Benutzeroberflache

24.4.1 Stellplatzstatistik

Die Funktion Stellplatzstatistik dient zur Analyse der Auslastung der Stellplatze. Dazu Uberprift
die Funktion die Zeitintervalle, wahrend derer die Stellplatze besetzt waren, und erstellt eine
Statistik, indem sie diese Intervalle innerhalb des vom Benutzer angegebenen Zeitraums
miteinander vergleicht.

e Registerkarte Group (Gruppen): Zeigt die Statistik fiir eine gewahlte Gruppe an.

o Registerkarte Space (Stellplatz): Zeigt die Statistik fur individuelle Stellplatze an.

A— =] From 30-09-2016 07-54 m
— —
To: 30-09-2016 15:54 E

Filter short events:

Fenster ,,Space statistic“
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Bereich Beschreibung

A Mithilfe des Filters werden der Zeitraum und die Gruppe des Parkhauses festgelegt,
fur die die Daten angezeigt werden sollen. Auf diese Weise kdnnen Sie den
Belegungsverlauf auf die Bereiche einschrénken, die Sie interessieren. Durch die
Einschrankung des Datenumfangs wird die Interpretierbarkeit der Daten verbessert.
Der Filter enthalt drei Felder:

Filter Beschreibung

Groups In diesem Feld kdnnen Sie die Gruppe (real oder virtuell)
auswahlen, deren Daten angezeigt werden sollen.

structure

(Gruppenstruktur)

From (Ab) In diesem Feld wird der Startzeitpunkt des Filters
festgelegt. Es werden alle historischen Daten zur Belegung
angezeigt, die zwischen diesem Zeitpunkt und dem
Endzeitpunkt des Filters liegen.

To (Bis) In diesem Feld wird der Endzeitpunkt des Filters festgelegt.

Filter short Wenn dieses Feld aktiviert ist, werden alle Ereignisse der

events Sensoren, die weniger als 30 Sekunden dauern,

ausgeblendet.

Hinweis: Das Fenster kann mithilfe der Schaltflache O ausgeblendet werden.

B Sie konnen von der Registerkarte Group (Gruppe) zur Registerkarte Space
(Stellplatz) wechseln.

C In diesem Abschnitt wird die Tabelle mit den Daten fir die ausgewdahlte Gruppe
angezeigt.

Weitere Informationen zu den Feldern, die auf den Registerkarten Group und Table
zur Verfugung stehen, finden Sie in der folgenden Tabelle.

24 .5Wissenswertes

24.5.1 Registerkarte Gruppe

In der Tabelle auf der Registerkarte Group (Gruppe) wird die Gruppenstatistik fir alle
Stellplatzsensoren angezeigt, die mit der durch den Benutzer ausgewahlten Gruppe verbunden
sind. Wenn die gewdahlte Gruppe in weitere Teilgruppen unterteilt ist, wird die Statistik fur diese
kleineren Untergruppen angezeigt.

In den Feldern der Tabelle Group werden folgende Daten angezeigt:

Feld Beschreibung

Name Der Name der Gruppe wie unter Konfiguration des SBP2CPY festgelegt

Counting (Zahlung)  Die Zahl gibt an, wie oft ein Stellplatz der Gruppe innerhalb des vom
Benutzer gewahlten Zeitraums (Filterzeitraum) neu besetzt wurde.
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Occupancy time %
(Belegungsdauer)

Der prozentuale Anteil der Zeit, wahrend derer die Gruppe besetzt war.
Wird folgendermalen berechnet:

([Summe der Belegungsdauern der Stellplatze der Gruppe]/
([gewahlten Zeitraum (Filterzeitraum)] x [Anzahl der Stellplatze])) x
100

Used space %
(Genutzter Platz)

Der prozentuale Anteil der Stellplatze der gewahlten Gruppe, der
innerhalb des gewahlten Zeitraums besetzt war

Minimum time
(Minimale Zeitdauer)

Das kiirzeste Zeitintervall, fir das ein Fahrzeug innerhalb des gewahlten
Zeitraums auf einem Stellplatz geparkt wurde

Maximum time
(Maximale Zeitdauer)

Das langste Zeitintervall, fir das ein Fahrzeug innerhalb des gewéahlten
Zeitraums auf einem Stellplatz geparkt wurde

Average time
(Durchschnittliche

Der Durchschnittswert der Belegungsdauern, die innerhalb des gewéhlten
Zeitraums auftraten

Zeitdauer)

Total time Die Summe der Gesamtbelegungsdauer aller Stellplatze innerhalb des

(Gesamtdauer) gewahlten Zeitraums

First arrival (Erste Der Startzeitpunkt der ersten Belegungsdauer, die innerhalb des

Ankunft) gewahlten Zeitraums auftrat

Last departure Der Endzeitpunkt der letzten Belegungsdauer, die innerhalb des

(Letzte Abfahrt) gewdhlten Zeitraums auftrat. Hinweis: Beachten Sie, dass alle
Belegungsintervalle innerhalb des gewahlten Zeitraums gegenwartig noch
aktiv sind, wenn dies mit dem unter From gewahlten Startzeitpunkt
Ubereinstimmt. Dies bedeutet, dass alle Stellplatze der Gruppe momentan
besetzt sind.

24.5.2 Registerkarte Stellplatz

In der Tabelle auf der Registerkarte Space (Stellplatz) wird die Statistik jedes einzelnen
Stellplatzsensors in dem Bereich angezeigt, den der Benutzer ausgewahlt hat. In den Feldern der
Tabelle werden folgende Daten angezeigt:

Feld

Beschreibung

Name

Der Name des Sensors, wie er mithilfe des SB-Tools festgelegt wurde

Counting (Z&ahlung)

Die Zahl gibt an, wie oft der Stellplatz innerhalb des vom Benutzer
gewahlten Zeitraums (Filterzeitraum) besetzt war.

Occupancy time %
(Belegungsdauer)

Der prozentuale Anteil der Zeit innerhalb des vom Benutzer gewdahlten
Zeitraums, wahrend derer der Stellplatz besetzt war

Minimale Zeitdauer

Das kirzeste Zeitintervall, fir das ein Fahrzeug innerhalb des gewéahlten
Zeitraums auf dem Stellplatz geparkt wurde

Maximale Zeitdauer

Das langste Zeitintervall, fir das ein Fahrzeug innerhalb des gewdhlten
Zeitraums auf dem Stellplatz geparkt wurde
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Durchschnittliche

Die durchschnittliche Belegungsdauer des Stellplatzes innerhalb des

Zeitdauer gewabhlten Zeitraums
Total time Die Gesamtbelegungsdauer des Stellplatzes innerhalb des gewéhlten
(Gesamtdauer) Zeitraums

First arrival (Erste
Ankunft)

Der Startzeitpunkt des ersten Belegungsintervalls, das innerhalb des
gewabhlten Zeitraums auftrat

Last departure
(Letzte Abfahrt)

Der Endzeitpunkt des letzten Belegungsintervalls, das innerhalb des
gewahlten Zeitraums auftrat. Beachten Sie, dass der gewahlte Zeitraum
nur ein aktives Belegungsintervall enthalt, wenn dies mit dem unter From
gewahlten Startzeitpunkt Ubereinstimmt. Dies bedeutet, dass der
Stellplatz gegenwartig besetzt ist.

Hinweis: Wenn ein mit der ausgewahlten Gruppe verknipfter Stellplatz nicht in der Tabelle
angezeigt wird, so liegt dies daran, dass der Stellplatz innerhalb des gewahlten Zeitraums

nicht besetzt wurde.

24.5.3 Beispiel

Wahrend die Hauptfunktion des Filters darin besteht, die in der Software angezeigten Daten
einzugrenzen, fungiert er dariiber hinaus auch als Trennstelle fiir die Belegungsintervalle, die

analysiert werden sollen.

08:00 - 17:59
Filter

09:00 - 15:00
is analyzed

08:00 - 10:40
is analyzed

2010-09-28
00:00:00

15:40 - 17:59
is analyzed

08:00 - 17:59
is analyzed

2010-09-29
00:00:00

Das obige Diagramm zeigt vier verschiedene Szenarien, in denen ein Belegungsintervall fiir einen
einzelnen Stellplatz gefiltert wurde. Wie im ersten Szenario (OBEN) zu erkennen ist, analysiert die
Software das gesamte Intervall, wenn das Intervall innerhalb des Filterzeitraums beginnt und
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endet. Wie aus den anderen drei Szenarien ersichtlich wird, ignoriert die Software das Intervall
jedoch, sobald ein beliebiger Teil des Intervalls aul3erhalb des Filterzeitraums liegt.

Beispiel: Eine Gruppe enthéalt zehn Stellplatze. Jeder dieser Stellplatze wurde zwischen

9:00 und 10:00 Uhr morgens besetzt. Im Filter wahlen Sie die Gruppe aus und legen als
Startzeitpunkt (From) 09:11:00 Uhr sowie als Endzeitpunkt (To) 09:12:59 Uhr fest. Im Ergebnis
wird angezeigt, dass die minimale, maximale und durchschnittliche Belegungsdauer fiir alle
Stellplatze der Gruppe 01:59 betrégt. Aus Sicht des gewéhlten Filterzeitraums ist dies korrekt, es
kann jedoch in die Irre fihren.

Hinweis: Um Verwirrung zu vermeiden, werden folgende Grundregeln empfohlen.

1. Vermeiden Sie zu kurze Filterzeitrdume. Wenn dieser Ratschlag im obigen Beispiel befolgt
worden wére, waren sinnvoll nutzbare Statistiken erzeugt worden.

2. Uberprufen Sie die unter First Arrival (erste Ankunft)/Last Departure (Letzte Abfahrt)
angegebenen Zeitpunkte. Wenn diese Zeitpunkte aul3erhalb des Filterzeitraums liegen,
wurde ein Teil eines Intervalls nicht beachtet.
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24.6Bedienvorgange

24.6.1 Neuen Bericht erstellen (Stellplatzstatistik)
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um einen neuen Bericht zu erstellen:

Schritt  Aktion

1 Klicken Sie im Menu Report (Bericht) auf Space statistics (Stellplatzstatistik).
2 Wahlen Sie im Abschnitt = Groups (Gruppen) des Filters die gewiinschte

Gruppe aus.
3 Klicken Sie im Feld From (Ab) auf das Symbol .
4

Wabhlen Sie im Kalender-Popup das Startdatum aus.

Klicken Sie auf den Monat, um das Jahr
auszuwahlen.

26/0972016 10251238
[september 2016 ~|

Klicken Sie auf die Pfeile, um den Monat
auszuwahlen.

Sie kdnnen die Stunde anpassen, indem Sie auf das Feld klicken und die
gewiinschte Zeit eingeben.

Hinweis: Das Startdatum muss vor dem Enddatum liegen.

° Klicken Sie im Feld To (Bis) auf das Symbol )

6 Wabhlen Sie im Kalender-Popup das Enddatum aus, um den Endpunkt des
Filters festzulegen.
Hinweis: Der aktuelle Zeitpunkt ist als vordefinierter Endpunkt ausgewahlt.

7 Nachdem Sie den Filter gemaR Ihren Wiinschen angepasst haben, klicken Sie

auf die Schaltflache Apply (Ubernehmen), um die Auswahl mit den neuen
Einstellungen zu aktualisieren.

Hinweis: Wenn Sie den aktuellen Knoten im Baum (d. h. die Gruppenebene, die
Sie anzeigen mdchten) &ndern, wird das Diagramm automatisch generiert, ohne
dass auf die Schaltflache Apply geklickt werden muss.
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24.6.2 Inhalt einer Tabelle sortieren
Schritt  Aktion
1 Erstellen Sie einen neuen Bericht, falls noch kein Bericht vorhanden ist.
2 Wabhlen Sie im Fenster Occupancy (Belegung) auf der Registerkarte Space
statistics (Stellplatzstatistik)
o die Registerkarte Group (Gruppe) oder
o die Registerkarte Space (Stellplatz) aus.
3

Klicken Sie in der Kopfzeile auf das Symbol ¥ neben dem gewiinschten Feld
und dann

o auf T um in aufsteigender alphanumerischer Reihenfolge zu sortieren
(Sortierung von A nach Z), oder

o auf l um in absteigender alphanumerischer Reihenfolge zu sortieren
(Sortierung von Z nach A).
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Befehle

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte 8 Commands (Befehle) klicken,
wird folgendes Menu angezeigt:

& MZC settings
| SBP2WEB sequences

Das Meni Commands enthalt die unten aufgefiihrten Optionen:

Option Funktion

© MZC settings (MZC- = Wert einer MZC-Gruppe riicksetzen
Einstellungen)

= Numerischen Wert fir eine MCZ-Gruppe Ubertragen

|7 SBP2WEB sequences SBP2WEB-Sequenzen ausfiihren

(SBP2WEB-Sequenzen) Hinweis: Die angezeigten Sequenzen werden mithilfe des SB-
Tools konfiguriert.
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25 MZC-EINSTELLUNGEN
25.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte ¢ Commands (Befehle) und
dann auf @ MZC settings (MZC-Einstellungen) klicken, wird folgendes Fenster angezeigt:

Name Reset | Set a value
Car Park -TOWER1-... = 0

Fenster ,,MZC settings*

Sie kdnnen einen Master-Zonenzahler lhres Parkhausprojekts riicksetzen oder einen
bestimmten numerischen Wert an diesen Ubermitteln.
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25.2Bedienvorgange
25.2.1 MZC-Gruppe riucksetzen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Master-Zonenzahler-Gruppe zurlickzusetzen:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf Commands (Befehle) und dann auf die
Registerkarte MZC settings (MZC-Einstellungen).

2 Klicken Sie neben der ausgewahlten MZC-Gruppe (MZC group) auf die
Schaltflache  Reset (Zurticksetzen).

3 Klicken Sie im Bestatigungsdialog Confirm auf Yes (Ja).

e Do you want to set a new value for this Zone counter?

| ves I w0 |

4 Falls ein Problem auftritt, zeigt das System folgende Meldung an:

Command not sent:
Connection error

Hinweis: Wiederholen Sie in diesem Fall die obigen Schritte. Falls das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen Support.
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25.2.2 Wert einer MZC-Gruppe setzen

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um den Wert einer Master-Zonenzahler-Gruppe zu setzen;

Schritt Aktion

1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf Commands (Befehle) und dann auf die
Registerkarte MZC settings (MZC-Einstellungen).

2 Geben Sie im Feld Set a value (Wert setzen) neben der gewahlten MZC-Gruppe
(MZC group) einen numerischen Wert ein.

Name

Car Park-TOWER1-...

Klicken Sie auf die Schaltfliche ~* Send (Senden), um den neuen Wert an die
MZC-Gruppe zu Ubertragen.

4 Klicken Sie im Bestatigungsdialog Confirm auf Yes (Ja).

e Do you want to set a new value for this Zone counter?

[ ves I Mo |

5 Falls ein Problem auftritt, zeigt das System folgende Meldung an:
Failure (%]

Command not sent:
Connection error

Hinweis: Wiederholen Sie in diesem Fall die obigen Schritte. Falls das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den technischen Support.
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26 SBP2WEB-SEQUENZEN
26.1Benutzeroberflache

Wenn Sie in der Navigationsleiste auf die Registerkarte ) Commands (Befehle) und dann
auf |5 SBP2WEB sequence (SBP2WEB-Sequenz) klicken, wird folgendes Fenster
angezeigt:

SBP2WEB24/UWP 3.0 sequences Q

SBP2WEB24/UWP 3.0 1 Group 1 Sequence Start sequence
GROUND_FLOOR Ground floor TURN the light OFF o —p
GROUND_FLOOR Ground floor TURN the light ON "= —
GROUND_FLOCR Ground floor Ventilation - —}
FIRST_FLOOR First floor TURN the light ON - —
FIRST_FLOOR First floor TURN the light OFF ' —
A ROOF_FLOOR Roof TURN the light OFF m—
ROOF FLOOR Roof TURN the light ON o —
Reset filter

Fenster ,,SBP2WEB sequences*

Das Fenster SBP2WEB sequences (SBP2WEB-Sequenzen) setzt sich aus den beiden unten
aufgeflhrten Abschnitten zusammen.

Abschnitt Beschreibung

A Zeigt die Liste der Sequenzen aller SBP2WEB-Controller an, die im aktuellen
Parkhausprojekt verwaltet werden.

B = Gewdhlte Sequenz ausfiihren

= Fjlter zuriicksetzen
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26.2\Wissenswertes

26.2.1 Sequenzen

Die Sequenzen, die auf dem SBP2CPY ausgefuhrt werden kénnen, werden mithilfe des
SB-Tools erstellt. Die Sequenzen konnen mit Beleuchtungen, Rollladen,
Einbruchsalarmen, Sirenen, Timern und Zonentemperaturfunktionen verknipft werden.
Die Sequenzen mussen mithilfe des SB-Tools mit dem SBP2CPY synchronisiert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zum SB-Tool.

26.3Bedienvorgange
Im Fenster SBP2WEB sequences (SBP2WEB-Sequenzen) wird die Liste der verfiigbaren

Sequenzen angezeigt. Sie kdnnen die Liste mithilfe der Filteroptionen anpassen, die in der
Kopfleiste zur Verfligung stehen.

26.3.1 Sequenzen sortieren

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Sequenzen in aufsteigender/absteigender
Reihenfolge nach Spalten zu sortieren:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie auf das Pfeilsymbol L™ in der Spalte, die Sie sortieren mdchten.

l SBP2WEB24/UWP 3.0 1 v| Group 1

T Sort Ascending
4 Sort Descending

Filter >

Hinweis: Wie oben abgebildet, sind die Filteroptionen fiir alle Spalten identisch.

2 = Klicken Sie auf T um in aufsteigender alphanumerischer Reihenfolge zu
sortieren (Sortierung von A nach Z).

= Klicken Sie auf l um in absteigender alphanumerischer Reihenfolge zu
sortieren (Sortierung von Z nach A).

3 Sie konnen die Filterauswahl zurlicksetzen, indem Sie auf die Schaltflache
Reset filter (Filter zurlicksetzen) klicken.
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26.3.2 Nach bestimmtem Text filtern

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Sequenzen nach einem bestimmten Text zu
filtern:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie im Tabellenkopf auf das Pfeilsymbol ™ in der Spalte, die Sie filtern
mochten.
SBPZWEB24/UWP 3.0 sequences.

SBPZWEB24/UWP 3.0 Group T * Sequence

GROUND_FLOCR Ground floor T Sort Ascending

GROUND_FLOOR Ground floor 4 Son Descending
2 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Filters (Filter).
3 Geben Sie im Feld daneben den gewiinschten Suchtext ein. Sie kénnen zum

Beispiel nach einer Sequenz suchen, die eine bestimmte Textfolge wie , TURN
ON* (Einschalten) enthalt.

SBP2ZWEB24/UWP 3.0 sequences

SBPZWEB24/UWP 3.0t Group * = Sequence~

T Sort Ascending
4 Sort Descending

~ Filters Q |1URNON

4 Das System zeigt alle Sequenzen an, die mit den Suchkriterien
Ubereinstimmen.

SBP2ZWEB24/UWP 3.0 sequences

SBPZWEB24/UWP 3.0 1 | Group Sequence

GROUND_FLOOR | Ground floor Turn the light ON

Der Filtername im Tabellenkopf wird unterstrichen dargestellt, um anzuzeigen,
dass ein Filter angewendet wurde. Im Beispiel oben wird dies anhand der
Spalte SBP2WEB ersichtlich.

5 Sie konnen die Filterauswahl zurlicksetzen, indem Sie auf die Schaltflache
Reset filter (Filter zurticksetzen) klicken.
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26.3.3 SBP2WEB-Sequenz ausflihren

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um eine Sequenz auszufiihren:

Schritt Aktion

1 Klicken Sie in der Navigationsleiste auf Commands (Befehle) und dann auf die
Registerkarte SBP2WEB sequences (SBP2WEB-Sequenzen).

2 Klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Sequenzeintrag, den Sie ausfuhren
mdchten. Er wird mit einer blauen Markierung hervorgehoben.

SBP2ZWEB24/UWP 3.0 sequences

SBP2WEB24/JUWP 3.0 1 | Group Sequence Start sequence
‘GROUND_FLOOR Ground floor Turn the light ON - — I
3 Klicken Sie auf === um die Sequenz zu starten.

SBP2WEB24/UWP 3.0 sequences

SBP2WEB24/JUWP 3.0 T Group Sequence Start sequence
‘GROUND_FLOOR ‘Ground floor Turn the light ON E
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27 ANHANG
27.1Bedienvorgange

27.1.1 SH2DSP24-Adapter installieren

Sie mussen folgende Schritte ausfihren, um den UMTS-Modemadapter in Form des
Moduls SH2DSP24 anzuschlie3en:

Stellen Sie sicher, dass der SBP2CPY24 und der SH2DSP24 von der
Stromversorgung getrennt sind.

Verbinden Sie das SH2DSP24 (ber den Hilfsbus auf der linken Seite des
SBP2CPY24 mit dem SBP2CPY.

Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht durch einen PIN-Code geschiitzt
ist (in diesem Fall muss der Schutz deaktiviert werden).

Legen Sie die SIM-Karte in den dafur vorgesehen Steckplatz des Modem-Dongles
ein.

Stellen Sie die Stromversorgung beider Gerate wieder her (SBP2CPY und
SH2DSP24).

Stellen Sie sicher, dass sich beide Geréte an einem trockenen, gegen Regen und
Staub geschutzten Ort befinden.

An der Vorderseite des SH2DSP24 befinden sich zwei LEDs, die Folgendes anzeigen:

1) Grune LED: Dauerhaft ein => Die Stromversorgung des Gerdts ist hergestellt.

2) Blaue LED: Aus => Stromversorgung fehlt. Schnelles Blinken => Funksignal wird
gesucht / nicht angemeldet / wird ausgeschaltet. Langsames Blinken => Die
Anmeldung am Funknetz ist erfolgt und das Signal ist verfiigbar. Dauerhaft ein =>
Laufender Kommunikationsvorgang.
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27.2Wissenswertes

27.2.1 TCP/IP-Netzwerkfunktionen
27.2.1.1 Eingehende TCP/IP-Kommunikation

TCP/IP-Portnummer  Beschreibung des Zweck
TCP/IP-Ports

80 HTTP Zugriff auf internen Webserver

52325 SSH Remote-Tunnelfunktion,
Verbindung vom SBP2WEB24 zum
SBP2CPY24

27.2.1.2 Ausgehende TCP/IP-Kommunikation

TCP/IP-Portnummer Beschreibung des Zweck

TCP/IP-Ports

53 DNS Auflésung von Doménennamen

37 NTP Zugriff auf Netzwerkzeitdienste
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27.2.2 Liste der SMS-Befehle

Folgende Befehle kdnnen per SMS an die Rufnummer der SIM-Karte des SH2DSP24
gesendet werden:

Befehl Syntax Hinweise

CPY-Neustart REBOOT Kennwort Das Kennwort hat der Benutzer

« im entsprechenden Abschnitt der

(z.B. ,REBOOT 1234) obigen Seiten festgelegt. Das

System sendet eine

Bestétigungsnachricht an das

Telefon, von dem der Ruf ausging
(,REBOOT OK®).

Datenkommunikation DATA MODEM ON Kennwort Das Kennwort hat der Benutzer

EIN im entsprechenden Abschnitt der

gzz'sa'“) -DATA  MODEM ~ ON obigen Seiten festgelegt. Das

System sendet eine

Bestétigungsnachricht an das

Telefon, von dem der Ruf ausging
(,DATA MODEM ON OK®*).

Datenkommunikation DATA MODEM OFF Kennwort Das Kennwort hat der Benutzer

AUS im entsprechenden Abschnitt der
222'3%“) -DATA  MODEM  OFF obigen Seiten festgelegt. Das
System sendet eine
Bestatigungsnachricht an das
Telefon, von dem der Ruf ausging
(,DATA MODEM OFF OK®).
Abfrage der IP Kennwort Das Kennwort hat der Benutzer
offentlichen IP- (2. B. ,IP 1234%) im entsprechenden Abschnitt der

Adresse obigen Seiten festgelegt. Das
System sendet eine Nachricht mit
der IP-Adresse an das Telefon,

von dem der Ruf ausging.
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